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Odgovor na vprasanje urednika slovenske izdaje ,.Komunista® Franca Setinca o spremembah politicnega sistema

Predzadnja ‘slovenska izdaja =Komunista« je objavila odgovor
¢lana izvrénega biroja predsedstva ZKJ Edvarda Kardelja na vpra3anje
odgovornega urednika Franca Setinca. Tovaris Setinc je tovarisa Kar-
delja prosil' za obrazlozitev naslednjega vprasanja: Ko ‘govorimo o
spremembah polititnega sistema, pogosto slis§imo, da bodo republike
prenesle v pristojnost federacije tiste zadeve, ki jih moramo objektiv-
no nujno opravljati skupaj. TakSna nejasna formulacija pogosto zavaja
ljudi na misel, da ustvarjamo zelo ohlapno, netrdno zvezo, ki bo tudi
na zunaj izgubljala svoj prejsnji pomen in veljavo. Po naSem bi morali
v javnih razpravah bolj poudarjati, da s sedanjimi spremembami
ustvarjamo temelje za novo, samoupravno, $e trdnejSo integracijo ju-
goslovanskih narodov, narodnosti in republik, temelje, ki bodo omo-
gocili ve¢je bogastvo oblik in vsebine vzajemnega sodelovanja.« Zaradi
aktualnosti in vsesplosnega zanimanja za spremembe v nasem politi&-
nem sistemu tudi mi v nekoliko skrajSani obliki objavljamo oziroma
ponatiskujemo naslednji odgovor tovariSa Edvarda Kardelja.

Spremembe v strukturi naSe druZbe in
gospodarsiva so pogojevale potrebe po vedji
manevrski sposobnosti republik, da inten-
zivnp pomorejo svojemu gospodarstvu v
njovem prilagajanjy novim razmeram in
potrebam, deloma pa tudi zato, da bi se
lahko branile pred enostranskimi pritiski
parcialnih interesov, ki v rasmerah samo-
uprayne decentralizacije niso ni¢ manj na-
vzoll in skodijivi kot prej

Skratka takSen razvoj je ustvaril ne-
kaksSno specifiéno protislovie med preteZno
driawnoupravnim znadajem federacije in
med rastodo potrebo samoupravne drugbe,
da se zdrufuje in povezuje vse bol] po sa-
moupravni in vse manj po driawnmouprawni
poti. To protislovie prihaja tembolj do iz-
razg zaradi tega, ker so v strukturi fede-
racije Se vedno prece; moéni ostanki dr-
Zavno-administrativhega centralima. Ta
centralizem ne le da omejuje druge nosilce
drugbene odgovornosti, ampak tudj sami
federaciji nalaga prevelike pristojnosti in
odgovornosti, Ki jih ta v sedanjih razme-
ved, zaradi njih je izpostavijena pogostim

enostransiim = pritiskom, ki
zmanjsujejo ufinkovitost njenih organow,
obenem pa izzivajo trenja med republikami
in v samem gospodarstvu,

Zlasti v zadnjih letih nsstajajo v nasi
druzbi vse mogofe oblike samoupravnega
zdruZevanja in dogovarjanja, ki se vse
manj ozirajo na meje druZbenopolitidnih
skupnosti. Kolikor pa se, je to posledica
Se vedno nerazéiSfenih in nedograjenih ali
napaéno usmerjenih samouprawvnih drugbe-
noekonomskinh odnosov med posameenimi
nosilci gospodarjenja in drufbenega uprav-
ljanja, Z drugimi besedami v razvoju nase
drugbe dobiva samouprawno organiziranje
in povezovanje ter samouprawno delovanje
posameznih i interesov v oloviru
zdruZenega dela in na drugih podrodjth vse
bolj pomembno mesto. Tak razvoj zahteva
siroko podroéje svobodnega dogovarjanja,
sporazumevanja in samostojnega wvapostaw-
ljanja medsebojnih odnosov. Medtem pa v
federacijj — a v dobrini meri velja to tudi

za republike — 3Se vedno celo wrsto resi-
tev prav glede teh odnosov podrejamo iz-
Kjuéno drZavno-upravnim instrumentom,
urejanju prek skupséin in drugih drZawvnsh
organov, s predpisi itd.

Odpreti sirsi prostor -
za samostojno

samoupravno akcijo

Potemtakem pri sedanji reformi drugbe--
nopolitiCnega sistema ne gre samo za to,
da je treba prenmesti nekatere funkcije oi-
roma pristojnosti, pravice in odgovornosti
iz federacije na republike ampak pred-
vsem za to, da se odpre 5irsy prostor ga
samostojno samoupravno akcijo vseh nosil-
cev samoupraviih pravic in odgovornosti.
Med te nosilce pa sodijo oditno tudi narodi
5 svojimi republikami ali pokrajinamd, ki
cedalje bolj cutijo, da ni treba vseh med-
sebojnih odnosov refevatl izklhwno samo
na . driavno-upravni- naéin, se pravi préek
organov federacije in njenih zakonoy, afn
pak ¢isto gotovo lahko celo .wvrsto takih
podrod¢ij prepletanja medsebojnih odnosov
pokrivajo s svobodnun dogovarjanjem in
ustvarjanjem svobodnih medrepubliskih ali
pa drugih druZbenih in samoupravnih dogo-
vorov. Prevelite driavno-uprayne nhmkeije
federacije pa zavirajo take procese in
ustvarjajo v republitah obdutek, da niso
dowol] samasiojne in usposobljene za odgo-
vornost, ki jo imajo sprio takega razvoja
v praksi. Ce k vsemu temu dodamo Ze

deracije, preobremenjenost zveanega prora-
Guna z jzven proradunskimi obvemnostmi
itd, potem je to gotovo prvi kompleks
problemov, ki je sprozil in zaostril razpra-

ve 0 odnosih med federacijo in republi-
kami

Dx:ug-l kompleks problemov =z ma.kkﬁi
posledicami pa je po mojem mnenju v ti-

Spet nova zmaga v boju za Zivljenje

stih nereSenih vprasanjih druZbenoekonom-
skih odnosov ter gospodarskega in politié-
nega sistema, ki prav zaradi tega, ker niso
raztiSéeni in reSeni, tudi zahtevajo neneh-
no driavno-upravno vmesdavanje in reguli-
ranje in to predvsem na ravni federacije.

Pri tetanusu ustavljen zamah smrti

Na ljubljanski infekcijski kliniki zniZali umrljivost zaradi tetanusa od 40 na 4 odstotke

Kljub mnogim novin doseikom v medi-
¢ini so %e Stevilne bolezni ostale nevarne
¢loveku, kot so bile nekdaj. Tako se je do
nedawnega tudi okudba s tetanusovim baci-
lom, fe boinik ni bil cepljen in je zbolel za
to nevarno bolesnijo, v skoraj polovici pri-
merov konfala s smrtjo. Tudi sedaj je e
tako, celo v zelo visoko zdravstveno razvi-
tih deZelah, Ceprav so se znanstveniki in-
tenzivno ukvarjali z raziskovanem in od-
krili nekatere nove metode. Na ljubljanski
infekcijski kliniki v respiracijskern centru
Pa so na podlagi tujih dognanj z nadaljnjim
samostojnim znanstveno raziskovalnim de-
lom nafli in razvili nove metode zdravijenja
in dosegli v zadnjem obdobju nesluten
uspeh: wumrljivost zaradi tetanusa so od
40 odst. zniZali na 4 odst. Zaradi po
membnosti teh dognanj je asist. dr. Milan
Lazar, ki vodi delo centra, sodeloval pri
organizacifi simpozija za nafe sdravnike, da
bi se seznanili z novimi potmi v boju s to
nevarno boleznijo.

Ljubljansk: respiracijski center je bil
ustanovljen 1956..leta, po wveliki epidemiji
otrotke paralize. Mnogim je verjetno %Se
ostalo v spominug v kakéni stiski smo se
znaslj v tistemn hudem letu, ko je po sobah
in leodnikih infekcijske klinike ledalo ved
kot 250 boinikov, najved otrok bolnih za
otroiko paralizo.

Preplah se je sprevrgel v skupno akcijo
zbiranja deviz, 5 katerimi amo tedaj v na-

ne in bi brez te pomod¢i umrli.

Zahwvaljujo¢ se Siroko zasnovani akelfi
za preventivno cepljenje proti otroSki pa-
ralizi je bolezen naglo upadia, tako da Ze
leta dolgo nimamo nobenega primera ved.

Center pa je ostal, dobil postopno nove
aparature in razfiril svoje delo. Predvsem
tu- pomagajo bolnikom kj so jim razlictne
bolezni povzrocile dihalne motnje. Pred-
vsem gre tu za kroniéne nevroloske boles-
o jn razne zastrupitve, ko ima boindk za
dalj ¢asa ali pa le za krajSe kriti®no ob-
dobje ohromljene dihalne organe. V centru
pomagajo takim ljudem s pomoéjo sodob-
nih dihainih naprav, ki so nadomestili bolj
zastarela Zelezna pljuéa. Bolnika prikljudi-
jo na aparat, ki v kritim dobi pomaga pri
dihanju tako, da mu s tem redijo Zivije
nje.

V center prihajsjo ljudje domala iz vse
Slovenije in velikega dela Istre, medtem ko
podoben center v Mariboru sprejema v
glavnem le bolnike, ki jim je taka pomod
potrebna ob raznih nesrefah. Golnik pa
ensko pomaga bolnikom s pljudnimi bolez-
nimi.

Smrtonosni
tetanusni kré¢

Tak kré¢ namred zajame tudi
dihalne miSice in bolnik se zadusi .

Zdrawniki so v takih primerih Idhko po-
magali le z razliénimi pomirjevalnimi sred-
stvi in rasumljivo je, da so mnanstveniki pri
nas in v tujih klinikah iskali uéinko-
vitejfo pomo€, ki bi bolnika obvarovala
pred smrinim kréem

Prvo zdravile: strup
juznoameriskih
Indijancev

Tako uspeSno-sredstvo so odkrili v stru-
pu curare. To je strup juZnoameriZkih
Indijancev, ki so ga uporabljali za zastrup-
ljanje puséic, s katerimi so sovraznika za-
deli in ohromili. Osnovno substanco prido
bivajo iz posebne ovijalke, dodajo pa ji Se
ve¢ rastlinskih strupov. Lastnost curara je,
da ohromi miSi¢je, tudi dihalno in s tem
¢loveka usmrti. Belci so se sredali s tem
strupom 1856. leta, pred nekaj leti pa so
odkrili, da popolna ohromitev s ocurarom
prepred¢i krée pri tetanusu. Bolniku pa lah-
ko pomagajo s curarom samo, ¢e imajo v
centrih na voljo dihalne aparate, ki med
ohromitvijo prepreCujejo zadufitey, Dobro-
dodla lastnost tega strupa je tudi, da pa-
cientu omili bole&ino.

Tudi v- naSem respiracijskem (ﬂ)t.ruso
zdravniki sproti uvedli novo metodo, toda
%e Ctez nekaj Casa so doZiveli enako razoda
ranje kot v tujini: praktidmo so prepredili
krée pri tetanusu — smrtnost pa se ni
bistveno zniZala.

Nas prispevek

k odkritjem

Na tem kri#potju so nasl adrawniki ubra-
i samostojnp raziskovalno pot. Pokopali so

dotlej veljavno pravilo, da je tetanusov kré
edini vzrok smrtnosti pri tej bolezni. Vso

Pred nedavnim so to neznanko odkrili:
tetanusov bacil unidujote wvpliva tudi na
vegetativno Zivéevje, to je na tisto Zivievije,
katerega delovanje ni podvrZeno naSi volji.
Zaradi tega se pri bolniku zmedeta utrip in
krvni pritisk, naraste temperatura, odpove
Icrvmobwkmbolnlkpadevgjobokéok,
izgubi zavest, tak razvoj bolezni pa se
konda s smrtjo.

V naSem centru so nato predvsem iska-
i zdravilo, ki bi ugodno vplivalo na ohrani-
tev funkcij vegetativnega Zivdevja, tako da
bl preprecili ok ~in s tem reSili Zivijenje
bolniku. Kot pove dr. Lazar, so tako zlata
vredno zdravilo nasSli v apaurinu, ki ga iz
deluje naSa tovarna Krka in ki ga sedaj da-
jejo bolniku takoj, ko ga pripeliejo v cen-
ter; tako kombinirajo zdravijenje s cura-
rom, dihalnim aparatom in apaurinom.

Se zlasti je to dognanje veliko vredno za
zdravijenje tetanusa v bolj zaostalih deZe-
lah. V Indiji npr. je smrtnost zaradi teta-
nusa Se na prvem mestu. Tudi & nimajo
mreZze sodobnih respiracijskih centrov, je
moe¢ v mmogih primerih redevati Zivijenja
te samo s pomoéjo zdravil, kajti ge bolezen
ne povzroéi kréev, pad pa Sok bo apaurin
v tem primeru Ze redilno sredstvo. Dajanje
zdravil pa je gotovo za zdrawstveno sluZbo
najpreprostejSa oblika pomo®, ki ne za-
hteva komplicirane zdravstvene mreZe.

Koliko so vredna nova dognanja in nove
metode pri adravijenju tetanusa, pove naj-
bolje naSa najnovejia zdravstvema statisti-
ka. Z njo smo sedaj dokazali najuspeZnej-
Se zdravljenje tetanusa, sa) nam je sicer
obi¢ajna smritnost 40 odst. pri obolelih pa-
dla na 4 odst. Na ljubljanski infekcijski kli-
niki sedaj ob sprejemu bolnika, ki ima te-
tanus, ¢ domala z gotovostjo predvidevajo
uspeino zdravljenje in ozdravitev, Bolni-
kom pa so tako s curarom kot s apaurinom
prizanesene strahotne boledine, ki so bile
pred tem neogiben spremljevalec te boleszni.

MARIJA NAMORS

:
Foto: MiloS Svabic

Kajti ponavadi gre prav za probleme, ki
zadevajo ' osnove n nadela nafega sociali-
sti¢nega samoupravnega sistema. Da bo
jasno, naj kaj mislim, naj navedem samo
nekaj primerov.

Konéni rezultat vseh nasih gospodarskih
reform je na primer tudi v tem, da imamo
danes relativno odprto in svobodno trZno
gospodarstvo Toda objelktivne szakonitosti
tega trinega gospodarsitva so bistveno vpli-
vale na prerazdelitev dohodka med posa-
meznimi Podrodji druZbenega dela in Ljud
mi To se je pokazalo tudi v spremembah
glede materialnega poloZaja republik.

Ne moremo biti
indiferentni glede
stihijskega razvoja
socialne diferenciacije

Trg pa ne deli dohodka samo po delu
oziroma po individualni kolid¢ini dela posa-
meznega delavea all posameznega delovnega
kolektiva. Zaradi cele vrste faktorjev —
katerih naStevanje bi presegalo postavijeni
okvir tega ¢élanka — deluje trg po drugih
zakonih. Dana%nje raszlike v osebnem do-
hodku na zaposlenega v razliénih podjetjih
olitno ne izhajajo samo iz viSje ali niZje
produktivnosti dela, bolj ali manj kvalifi-
ciranega dela, razlik v organizaciji, uspes-
nejsega poslovanja itd, ampak tudi iz
tega, ali je nek kolektiv prejel od skup-
nosti v upravijanje sodobno tovarno ali ne,
all je dobil ali ni kredit za modemizacijo,
ali proizvaja nizko ali visoko akumulativme
proizvode, ali je delefan ekstra dohodka,
rente, ali je njegov tremuini poloZay boljsi
ali slab%i itd. Iz

‘spognanje,

za nas tako sporen in teZak problem, kajti
ﬂmmomvglmvmaaﬂenisomlim,
ampak prej marsikje premajhni. Toda ve-
liko premalo razpravijamo o razlikah I
se pojavijajo za enako delo med razlicnimi
kolektivi, med razli*ninm dejavnostmi
drugbenega dela glede na to, da trg mimo
Zelja drufbe odlofa o razdelitvi dohodka.

temu, s kakinimi sredstvi in odnosi je
A . :

Naj Se enkrat poudarim, da sevedy ne
nasprotujem dolofenim stimulativoim razi-
kam v osebnih dohodkih kolektivav iste
stroke, ki pa so npr. rezultat viSje storil-
nosti, uspeSnejSe poslovne politike, vedje
uporabe znastvenih metod, sposobnejie
raziskave trga, programiranja razvoja, pra-
vilnej5ih investicijskih odlocitev ipd.

Toda pri nas kot argument proti tej kri-
tild sedanjega stanja nekateri nenehno po-
navlijajo nekakSne popreéne Stevilke, ki
naj dokaZejo, kako pri nas osebni dohodek
ni velik, kako ni zrasel nad produktivnostjo
dela itd. To je v glavnem res. Toda res za
popredje. Ce pa pustimo to popredje ob
strani in pogledamo individualni polozaj po-
sameznih kolektivov in gospodarskih panog,
potem ugotovimo, da trg nekaterim — za-
radi razlogov, o katerih sem prej govoril
— dodeljuje nadpopreéni dohodek ter tako
omogoca, da tako rekoé neodvisno od de-
lovnega prispevka %e bolj povedajo osebne
dohodke in gredo pri tem cGedalje visje in
viSje, medtem ko jih tisti, ki jim trg dode-
ljuje za enako delo podpopredni dohodek,
nikakor ne morejo dosedi.

Seveda nikakor ne Zelim dramatizirati
tega problema, kajti v praksi v vedini pri-
merov druZba intervenira. Manj z admini-
strativonimi, ve® pa s politiénimi sredstvi in
2z moralnimi pritiski,

Toda prav v tem je problem kajti tega
primera ne omenjam zaradi tega, da bi
rezpravijal o njem samem, paé pa zato, ker
zahtevajo takdni nereSeni problemi neneh-
ne intervencije bodisi drzavno-upravne
vrste bodisi politiéno wmeSavanje v imenu-
nekaksne subjektivno ugotovljene, neizmer-
ljive »praviénostix, Seveda to ni sprejem-
djivo. V nasi druZbi je namreé e prédrio
da iz ekonomskih in drugih
razlogov ni utemeljeno, da bi dmuZba ko-
lektivom odtegovala ta nadpoprecni del do-
hodka, upravi¢eno pa od njih pridaku je, da
g2 naloZijo v razvoj. Iz tega pa izhaja, da
moramo v sam sistem vgraditi odnose in
instrumente, ki bodo sicer zagotovili sleher-
nemu delovnemu kolektivu svobodno samo-
uprawno ragpolaganje z dohodkom, ki ga
dobiva na trgu, toda s tem, da morajo biti
glede osebnih dohodkov merila delitve po
delu kar najbolj izena&ena. Zagotavljati mo-
rajo, da bo sleherni delavec iz celotnega,
rekel bi, integriranega dohodka druZbenega
dela dejansko prejel sorazmerni del tiste-
g8, kar je dal sam s svojim delom druzbi
oziroma vsem drugim delownim ljudem.

Ce potemtakem govorimo o teh proble-
mih, poénemo to predvsem zato, ker ne
moremo biti indiferentni glede stihijnega
razvoja socialne diferenciacije, ki jo wnasa
trg v nas delavski rasred s tem da element
profila marsikdaj preve¢ wvpliva na osebni
dohodek. Pri nas danes velikolkrat razprav-
ljajo, ali naj prienamo profit ali ne. Dejan-
Sko pa se v taki delitvi, kakrino imamo
danes, profit stihijno vriva v celoten sistem
razdelitve dohodka in 3e posebej osebnin
dohodkov, in sicer zaradi tega, ker prepo-
¢asi gradimo konsistenten mehanizem dru-
Zbenoekonomskih in &sto ekonomskih od-
nosov med delovnimi ljudmi ter delovnimi
kolektivi v sistemu integriranega druZbenega
dela in s tem tudi v samoupravnih oblikah
in odnosih integriranega dohodka. Na3 pPro-
blem potemtakem ni v tem, ali bomo pro-
fit prizmali ali ne, v tem kako ga
bomo iz socialisticnih drufbenoekonomskih
odnosoy med ljudnd dokon®no istisnili.

Ob tem problemy sem se zadrZal zato,
ker nekateri njegovi vidiki vplivajo tudi na
odnose med republikami in na vlogo fede-
racije.

Oblike

neenakopravnosti
in odiujevanja
dohodka

Vsi vemo, da je za razov] proizvajalnih
sil v danainjih razmerah neogibna velika
koncentracija kapitala oziroma dohodka ki
je namenjen razvoju proizvajalmih sil, boju
za ve¢jo produktivnost dela, za uvajanje
nove tehnologije in tehnike id. Vsi prav
tako vemo, da je za to potrebna tudi velika
integracija proizvodnih podjetij, trgovine,

‘linanénih centrov in znanstveno-raziskoval-

nega dela. Tak razmvo] zahteva tudi skupna
viaganja sredstev v skupne gospodarske or-
ganizacije ali posle, ne le znotraj Jugosla-
vije, marved tudi zunaj njenih meja O tem
piSemo dlanke, javno govorimo, priporo-
tamo, naj integracije ne potekajo, samo
motraj posameznih republiskih gli obdin.
skih meja itd. Toda e si ogledamo eko-
nomske odnose, ki v takih integracijah in
ob takih koncentracijah dohodka nastajajo,
bomo videli, da zaradi istih razlogov, o ka-
terih - setn prej govoril, nastajajo hkrati
oblike neenakopravnosti in odtujevanja do-
hodka brez lastnega delovnega prispevka
ki s2 tu in tam spreminja celo v elemente
ekspropriacije ne samo samoupravljavskih
ampak tudi materialnih pravie posameznega
delavoa ali delovnega kolektiva s strani fi-
nosilea integracijskih procesow.

Ce do tega pride med podjetii znotraj
ene republike, potemy se taki ekonomski
odnosi Se nekako skrijejo za nekaksnimi
»nacionalnimia interesi. Konflikti tu ne pri-
hajajo tako glasno do izraza, niso pa nié
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S spremembami krepimo naso
skupno mo¢ in sposobnost

(Nadaljevanje s 13. strani)

med podjetji iz razliénih republik, potem
nastajajo hkrati povsem novi politidni od-
nosi, Kaji tisti, ki razpolage z najvecjimi
finanénimi sredstvi, viede velikokrat nase
tudi najvedji del novoustvarjene vrednosti,
né glede na to, v katerih republikah so deli
integriranega podjetja. Ce bi 5o naprej pre-
pustiii ta ramvo) stthiji ni nobenega dvoma,
da bi se v nekaj letih iz teh odnosov razvili
sistemi, ki bi ne le zaviralii nadaljnji na-
predei socializma, ampak bi postali nepo-
sredni nosilci protisocialistiénih tendenc.

Pri vsem tem tudi ne gre za vpraSanje
dobrih ali slabih ljudi. Nasprotno, lahko
rafemo, da so prav dosedanji integracijski
procesi veliko prispevali k nafemu guspo-
darskemy razvoju in da so si ljudje na vo-
dilnih mestih integriranih organizacij wvedi-
nomg 2alo prizadevali, da bi take uspehe
dosegli in da bi bili tudi notranii odnosi v
teh organizacijah kar najbol, skladni z na-
¢eli samoupravijanja. VpraSanje je potem-
takem dejansko spet v nedograjenosti celot-
nega sisterma notranjih druZbenocekonomskih
odnosov, zaradi d&esar mora -nenehoma s
svojimi intervencijsikimi ukrepi delovati bo-
disi dréava — predvsem {f{ederacija, ki de-
jansko mora imeti nag tem podrodju pogla-
vitne pristojnosti in ki to tudi dela — bo-
disi moramo nenehno pridigati, preko Zveze
komunistov, SZDL, sindikatov in drugih,
kako je treba-rawvnati praviénejfe, ne odtu-
jevati sredstva drugim itd. To pa ni niu
malo spodbudno za samp gospodarsivo, se
manj pa za drufbeno viogo Zveze komuni-
stov in drugih drudbenih organizacij. Togda
danes morajo te tako ravnati in nastopati v
viogi pridigarjev, ée nofejo prepusiiti stva-
ri stihiji, ki vodi k takSnim negativnim
posledicam, o katerih je bil #¢ govor, Ce
hodemo torej rasbremeniti federacijo, je
trebg dograjevati sam sistem druizbenoeko-
nomskih odnosov socialisticnega samouprav-
ljanja, saj gre za dve strani istega proce-
sa. Ti odnos: pa morajo biti istovetni v
delownem kolektivq in njegovih delowmih
enotah kakor tudi v wvseh oblikah integra-
cije ter v cirkulaciji dohodka sploh,

Odnos med

tako imenovano sfero

oS Ceo

gospodarskega

in tako imenovanega

negospodarskega dela

Lahko bi navajal %e dosii primerov, to
da omejil se bom samo 5 na enega. Vze-
mimo odnos med tako imenovano sfero go-
spodarskega in tako imenovanega nNegospo-
darskega dela. Ne samo zdravstvo, izobraz-
ba, mnanost, ampak tudi kultura in umet-
nost td. neposredno ali wsaj posredng vpli-
vajo na produktivhost druZbenega dela.
Na wseh teh podrod¢jih druzbenega dela
smo tudi uveljavili vel ali manj elementov

samoupravijanja. Toda medsebojni odnosi
med temi podrodji dela Se vedno niso sa-

moupravni, povezani so0 s posredniStvom
drzave, wviéasih federacije, Se vedkrat pa re-

publike 1n komune. Se vedng pobiramo pri
nas samo davke, da bi financwali Solstvo,
zdravstvo manc-st itd, ne glede na to, ali
take dajatve imenujemo prispevek ali pa
davek. Nj pa ved Llreba dwomiti, da je v
danaZnjih raamerah pri nas Ze mogode or-
ganizirano, stabilno, stalno, institucionali-
zirano samoupravno dogovarjanje med vse-
mi temi podroéji dela o medsebojnih odno-
sih, tako da bi dejansko povsem izkljudili
posredovanje proraduna in precejSnjega
dela drugih driavno-upravnih intervencij.

Danes pa razpravijamo 3e wvedno pred-
vsem © tem, ali naj odrejajo davke repub-
like ali federacija. Osrednji problem pa je
pravzaprav, kako sistern davkov v dmuZbe-
nem funkcioniranju zadriati samo tam,
kjer je to dejansko za vadrZevanje tipiénih
driawvnih funkcij neobhodno. Ng vseh dru-
gih podro¢jih pa se bomo morali odpove-
dati prisilnemu davku in se lotiti organizi-
ranega medsebojnega samouprawnega dogo-
varjanja o nafiny financiranja tistih social
nih, zdravstvenih, izobraZevalnih K kultumin
in drugih potreb, ki so Dbistvene za eksi-
stenco delovnega ¢loveka in ga usposablia
jo za njegovo ds=lo.

Toda v nasprotju s to usmeritvijo, ki
smo jo nadéelno Ze mdavnaj prisznali, v pra-
ksi pa komajda nekaj malega uresniéili,
smo danes Se vedno preved usmerjeni na
driavne predpise in na razliéne nujne 4nter-
vencije, ki iz tega izhajajo. To vse seveda
mujno krepi viogo driave v naiem drufbe-
nem @$ivijenju, ne glede ng to, ali gre za
federacijo ali =a republiko, ali za obe
hkrati.

Razvoj federalizma
pogojen z razvojem
nase druzbene
strukture in druzbene

zavesh

Lahko bi potemtakem rekli, da je 3el v
preteklosti in da bo Sel tudi v prihodnje
razvo] federalimma prece] vzporedno z raz-
vojem naSe druZbene strukture ter druZbe-
ne zavesti ki se je seveda tudi oblikovala
pod vplivorn mnogoterih drufbenih dejavni-
kov Ji sta jih ustvarjala ¢as in spremembe
v dru#benih odnosih.

EKajpak s tem nikakor ne mislim reéi,
da je ves ta razvoj potekal ali da se bo od-
vijal v prihodnje kot po zavesinem dolgo-
roénem naértu. Nasprotno, marsikdaj je to
bila — in bo prav gotovo tudi v prihodnje
— trda bitka tako z veledrzavnim centraliz
mom, hegemonizmom ter unitarizmom ka-
kor tudi z nacionalistitnim egoizmom in
kratkovidnostjo. In ne samo to, véasih so
pritiski enih ali drugih tendenc, zlasti ve'e-
driavnega cenfralizma in hegemonizma, tu-
di mmagovall in prizadejali &odo nagi na-
cionalni politiki, ki je zasnovana na nade-
lih samoodlofébe in enakopravnosti. V takih
trenutkih se je vedno aznova pokazalo, da se
en nacionalizem ne da odpraviti z drugim,
tako kot se unitariamu ni modi udinkovito
postaviti po robu s provincialistiéno ozko-
srénostjo. Vedno je pojav enega pritiska te
vrste porajal in dajal hrano drugemu. Nas
drutbeni razvoj pa je vedno znova potrdil,
ds amo bili sposobni premagovati takéne
pritisks in se vedno mova vradati na edina
moZna demokrstiéna in napredna nadela
nase pacionaine politike in prakse tedaj ko
j&» naki revoluciji uspevalo napraviti nove
korake naprej v smeri nadalinjega razvoja
ter utrjevanje takih odnosov med delovnimi
ljudmi in narod! Jugoslavije, ki so zasno-
vani pa socialistinem samoupravijanju in
socialistitni demokraciji. Pa tudi narobe,
kadarkoli smo zaostajali v dinamiki razvoja
drusbenin in demokratiénih odnosov, ka-

krina je de2eli, ki je se vedno v fazi globo-
kega revolucionarmega preobraZanja neob-
hodno potrebna, smo se vedno gmasli v po-
lozaju, dssosepmmovjahkmnmu
vrste prideli izradati

stiénih pritiskov.

Po mojem mmnenju moramo tudi danes
gledati nadaijnji razvoj mednacionalnih od-
nosov v povezanosti s celotnim razvojem
socialisticne druzbe. Mislim namred, da je
tudi za sedanje probleme v strukturi fede-
racije, ki so se zlasti v zadnjih letih izra-
Zali v razliénih politiénih pojavnih oblikah,
mmadilno, da so predvsem izraz dolo¢enih
problemov na podrotju samoupravnih soci-
alistiénih druZbenoekonomskih oziroma pro-
izvodnih odnosov kakor tudi njihovega po-
litifnega sistemmskega ali institucionalnega
okvira. Ti in taki problemi pa so se poja-
vili, se pojavijajo in se bodo pojavijali tudi
v prihodnosti. Pojavljajo pa se wvedno =z
modjo in osirino, kakrini sta v sorazmer-
ju z razkorakom, ki se tvori po enji strani
med zahtevami in potrebami naglo rastocih
proizvajalnih sil nafe druZbe ter pdnosov
med ljudmi, ki nastajajo na tej osnovi w
zdruZenem delu in po drugi strani, med
obstojedim ekonomskim in politiénim siset-
mom. Pri tem se neredko dogaja, da dobr-
Sen del tistih ljudi oziroma druZbenopoli-
tiénih krogov, kn so kritiéni do posledic ob-
stojedega stanja, obenem po svojih druZbe-
nih konceptih v praksi zavira razredevanje
prav onih drufbenih protislovij in proble-
mov, ki so resniéni varok teh posledic

Z drugimi besedami, kakorkoli bodo se-
danje ustavne spremembe v odnosih federa-
cije oziroma v sistemu medrepublidkih od-
nosov ne samo globoke, progresivne in de-
mokratiéne, ampak tudi neobhodne, pa sa-
mo z nfimi ne bodo reSeni nekateri najbolj
bistveni problemi sistema socialistiénih sa-
moupravnih proisvajalnih odnosov kot ta-
kih in pa sistema socialistiéne demokracije.

S tekim mnenjem pa ne Zelim niti malo
zmanjsati pomena predlaganih sprememb
samih, kaj 3ele ga podceniti, Nasprotno,
dokler teh sprememb ne uveljavimo, ne bo-
mo na nobenem podrodjy sposobni storiti
nobenega bistvenega koraka dalje. Toda ne
smemo pozabiti da bo ta prva »rundac
ustavnih sprememb, ki se nanafajo na re-
formo v sistemu federacije, zares uéinko-
vita samo tedaj, ¢e ji bodo prav kmalu sle-
dili tudi drugi koraki v razvoju druZbeno-
ekonomskega in polititnega sistema, ki bo-
dp bolj odloéno vplivali na nadaljnji razvoj
socinlistitne druzZbe kot pa same spremem-
be v federaciji, Med te naloge vkliucujem
tudi nadalinji razvo] skupiinskega siste-
ma ki se mora Se bolj kot doslej integri-
rati z mdruZenimm delom in s samoupravno
komuno. V tem je tudi smisel delegatskega
sistema, 0 katerem sedaj diskutiramo.

..Skup!ii inleres*

ni vedno isti in vecen
— vcéeraj ni bil isti,
kot je danes

Upam, da sem s tem kolikor toliko od-
govoril na vale vpraZanje. Mislim namred,
da bodo odnosi med nadimi narodi oziroma
republikami toliko svobodnej#i in rassedno-
sti njihove samostojnosti toliko SirSe ko-
likor bolj se bo na%a druzba krepila in po-
vezovala na temeljih svobodne socialisticne
samoupravne integracije zdruZenega dela,
V tem procesu se morajo driavno-upravne
funkcije tako v federaciji kot v republikah
in v komunah zreducirati na tisto, kar je v
posameznih fazah drigZbenega raszvoja res
neobhodno in je tudl razumljivo ljudem in
slehernemu narodu posebej, Zato tudi go-
vorimo, naj se nada federacija kot drZawni
sistem dejansko omeji na tisto, kar danes,
v danadnjih razmerah, vsi éutimo za svoj
skupni interes.

Seveda tudi ta »skupni interes« ni vedno
isti in veden in véeraj ni bil isti kot je da-
nes. V nekaterih stvareh se bo razsirjal,
v drugih zoZeval. Osebno sem globoko pre-
pri¢an, da se bo razdirjal v vseh tistih sme-
reh, kjer gre za nadalinji razvoj naSe so-
cialisti¢tne revolucije kot nosilca nastajanija
novih druZbenih odnosov med ljudmi, ki so
danes nedvomno med najnaprednsjdimi na
svetu, da ne refem najnaprednejsi. Kar pa
zadeva nujne drzavno-upravne funkecije, pa
sodim, da je normalno, da jih opravljajo
republike povsod tam, kjer je to le mogo-
¢e, kaji tudj driavno prisilo ljudje laze
prenadajo znotraj svoje republike kot pa
¢e prihaja iz federacije. Federacija naj na
tem podrodju dejansko zadrzi isto, kar je
najnujnejSe in kar smo formulirali na prvi
konferenci Zveze komunistov Jugoslavije.

Zlasti v drugi fazi ystavnih sprememb
se bomo morali intenzivno lotiti tistih wvidi-
kov razvoja druZbencekonomskega in poli
ticnega sistema, 0 katerih sem govoril prej.
V avesni ustavni komisiji‘so za ta podrodja
Ze ustanovljeme tri strokovwno-politiécne de-
lovne grupe, ki bodo izdelale dolodene
predloge za ustavne spramembe tako glede
nekaterih vidikov skupstinskega sistema in
komune kakor tudi za celoten sistem druz-
benoekonomskih in politi¢énih odnosov na
podroéju samoupravijanja. Zivljenje je do-
slej dovolj jasno pokazalo, da nafSe ustavne
doloébe o druzbencekonomskih in politiénih
odnosih na podroéju samoupravljanja in
celotnega zdrufenega dela niso zadostne in
da dovoljujejo hude deformacije.

Po mojem mnenju pa v federaciji ni tre-
ba sprejemati veliko sistemskih zakonov.
Toda zato je potrebno, da je ustavg dovolj
jasna in opredsljena Lam, kjer gre za eno-
ten in stabilen sistem socialistitnih samo-
upravnih odnosov v zdrugenem delu in v
vseh odnosih med delovnimi ljudmi. V tisti
meri, .do katere bomo uspeli v tej smeri
zgraditi nas sociallstitni sistem bomg omo-
gotali tudi postopno zogZevanje drzavno-
upravnega sistema prisilnih intervencij ne
le v federaciji, ampak tudi v republikah.
In narobe, ¢e bodo pri tem presiroko od»
pria pota stihiji. in deformacijam sociali-
stiénih samoupravnih odnosov, potem no-
bena reforma odnosov v federaciji in nobe
na formalna krepitev funkeije republik ne
bo mogla prepreiti, da se ne bi izrazite
drzavnoprisilne funkecije bodisi lederacije
bodisi republik v praksi krepile tudi mimo
ustavnih nadel.

Naposled vsaka druZba stremi k stabil-
nosti in redu. Ce ju ne more dosedi na en,
ju poskusa zagotoviti na drugaden naéin.
Tak drug nafin pa marsikdaj lahko posta-
ne, kot kaZejo Btevilne agodovinske imkus-
nje, zelo muéen, Ce smo se doslej pri nas
uspevali uéinkovito izogibati teZjim krizam
v rasvoju nade drufbe, je bilo to, po mo-
jem mmenju, samo zaradi tega, ker pred
problemi nismo nikoll zapirali odi in ker
smo se pogumno lotevall reform takrat,
kadar nam je Zivijenje pokazalo, da so0 nuj-
ne. Tudi to pot moramo storiti tako, Ne
smemo dopustiti, da bi nas razliéni odpori
imobilizirali in nas pristijevall, da bi Se
dalje stopicali na mestu,

Obrambna dejavnost

Koristna izkusnja Ljubljane

Vsebinsko in oblikovno zelo zanimivo delo

kateremukoli

druzbe. Lani so ti odbori

Koordinacijski odbori za splosno ljudsko obrambo ob&inskih
konferenc SZDL v Sloveniji so si pridobili »drzavljansko pravico«
med dejavniki, ki pripravljajo obZane za vseljudski odpor proti
agresorju, ¢e bi se drznil stredi
odvisnosti nasih narodov in ogrozati miren razvoj nase samoupravne
pretresali
v SirSem. obsegu sprozili neposredno akcijo za pripravo vseljudske
obrambe, ki je za naso druzbo Zivljenjsko vazna stvar.

po svobodi in ne-

razna vpraSanja in s tem

Predvsem so obravnavali vprasanja ki
se ticejo uresniditve zasnove o wvseljudski
obrambi v neposredni praksi. Prav zato je
ismenjava fzkufenj med mesti selo kori
stna in nujna. Se zlasti velja to za glawna
mesta socialistiéinih republik in pokrajin,
saj so problemi in mo#Znosti, sprido razvi-
tosti polititmega in druZbenega #ivijenja,
druzbenih slufb, gospodarstva in dr., pri
vseh bolj all manj emaki. Izkusnja mesta
Ljubljane, mesta z bogatimi borbenimi tra-
dicijami iz narodnoosvobodilne vojne, je
vsekakor lahko koristen zgled.

Vloga
koordinacijskega

-odbora

Koordinacijski odbor mestne konferen-
ce SZDL za ljudsko obrambo je glavni
vzvod, ki spodbuja in usklajuje obrambna
prizadevanja v mesty kot celoti. Precejs-
nja je tudi njegova vioga pri razvijanju
nekaterih dejavnosti v posameznih ob-
dinah, medtem ko v nekaterih stvareh, ki
so vaZne za vse obéine, nastopa kot pove-
zovalec ali celo kot neposreden mnosilec
in uresnicevalec.

Treba je omeniti, da delo koordinacij-
skega odbora ne dufi samoiniciative po-
dobnih obé¢inskih organov ali drugih, ki
imajo ma skrbi priprave na vseljudsko
obrambo. Ne nastopa namreé v nekaksni
aternalistiéni vlogi, kjer ima odbor prvo
besedo, marved si prizadeva, da s pestro-
stjo vsebine, oblik n metod dela razgiba
neposredno akeijo, da jo najpre; proudi z
idejnopoliti®nega vidika,K opozori na njene
bistvene elemente, wv¢asih pa tudi zalrta
konkretne naloge, viogo in obvemnosti po-
sameznih faktorjev (zdravstvenih, kultur-
nih rorganizacij in dr.), hoteé¢ opomoriti na
njihove pravice in dolZnosti, hkrati pa tu-
di na moznosti njihovega neposrednega de-
lovanja. :

Koordinacijski odbor si v svojem delu
pomaga ftudi z drugimi metodami spod-
bujanja, razvijanja in preverjanja dejavno-
sti na podroéju ljudske obrambe.

Ena od teh metod (ki se je zelo obnesia)
je, da koordinacijski odbor na svojih se-
jan poslusa poroc¢ilo o delu neke organiza-
cije oziroma skupine,K opozarja na posa-
mezne pomanjikljivosti, isreka svoje mne-
nje, predloge, pobude, pri Cemer se opi-
ra na avtoriteto socialisti¢ne zveze; ob vse-
stranski mobilizaciji drugih faktorjev ka-
=kor tudi jawnih ob¢il si odbor prizadeva
seznaniti s temi uspehi in ukrepi &im Sir-
31 krog ljudi oziroma vse obdane mesta
Ljubljane,

Pri delu koordinacijskega odbora s pri-
dom vpeljujejo tudi metodo skupne rasdle
nitve kakega problema. V ta namen
ustanove skupno delovno skupino, v kate-
ri so ¢lani koordinmacijskega odbora in za-
devne organizacije ali ustanove, =z nalogo,
da wnaprej pripravi Sirfe teze ali gradivo,
ki bo dalo podlago za razpravo na skupni
sejl. Za te seje pa ved dni prej pripravijo
ustrezno gradivo, tako da ga lahko udele-
Zenci 'pravodtasno proudijo in se za raspra-
vo temeljito pripravijo.

Seje, ki so precej pogostne (dva do tmi-
krat, pa tudi vedkrat na mesec), so torej
dobro pripravijene, tako da so dosle; Se
na ysaki temeljito obdelali stvar, ki jo je
bilo trebg preudariti, jo Sirse idejno osvet-
lili in sprejeli vrsto koristnih predlogov
zZa neposredno akcijo.

Sestlava
Koordinacijskega
odbora

Po omenjeni metodi dela se ravna tu-
di sestava!koordinacijskega odbora. V njem
so ¢lanj posameznih druzbenih in druzbe-
nopolitiénih organizacij, raanih ustanov in
stareSine JLA. V resnic: je to jedro, zbor
aktivistov, ki s svojim neutrudnim delom
zagotavljajo uspeh. Na sestankih koordi-
nacijskega dobora je sestava njegovih d¢la-
nov precej pestra, spreminja se namred
vsakokrat glede na vprasanje ki je na
dnevnem redu. Tako na primer poleg stal-
nih délanov sodelujejo na sestankih adaj
predstavniki =zveze mladine, =zdaj pred-
stavniki delavskih univerz ali Rdefega kri-
Za, specializiranih  organizacij ( izvidni-
ki, strelske druZine, gasilei in dr.), BSol,
krajevnih skupnosti, obdéinskih koordina-
cijskih odborov itd. Izkazaln se je, da je
takéna raznolika sestava ved kot samo ko
ristna, saj s tem tudi- odpade morebitmi
formalizem in encli¢nost. Tu nikoli ne go-
vore eni in jsti ljudje, uytrinjajo se ideje,
najvaineje pa je, da odbor ni zaprt sam va-
se, lako da bi zgolj zasedal in delil lekci-
je drugim z merodajnimi, a dostikrat ma-
lovrednimi sklepi. Gre za zelo razgibano
skupino, ki je docela poklicana za to delo,

To se pravi, da pri oblikovanju obramb-
ne politike sodeluje zelo Sirok krog Ljudi,
ki so neposredni pobudniki rasmih .alkoij
kot obéani — graditelji in branilei samo-
upravne drudbe, zainteresirani sa konkret-
ne priprave, Tak odnos do dela oziroma
tak nadin delg popolnomg favorizira sub-
jektimo viogo obéanov v obrambnih pri-
pravah,

V ¢em je osrednji
cilj dela

Poglavitni cilj, ki si ga je zadal koordi-
nacijski odbor za pripravo obéanov na ob-
rambo v Ljubljani je mnoZiénost, konkret-
nost, raznolikost, vsebinska pretehtanost,
stalnost in akeija. Lahko redemo, da je ta
cilj, ki si ga je odbor zastavil v delovnem
naértu za 1971, ¢e analiziramo prehojeno
pot, #e doseden. Lahko si Zelimo samo, da
bi na taki poti vatrajul do zacetka polet
nega oddiha, se pravi dotle], ko naj bi
bil nadrt ureemj(‘,en.

Pri tem je treba omeniti da so presl
s teoretidnega in nacCelnega obravnavanija
zasnove vseljudske obrambe na =zelo kon-
kretna vpraSanja, 'pri ¢emer pa manjka
prakticistiénega vidika in dela. Bistvo  za-
stavijenega cilja je v takini dejavnosti, da
bo imel od nje vsak ljubljanski obfan ne-
posredno korist, kar wvidimo iz tega, da so
se lotili tudi nekaterih sociolodko-politic-
nih problemov.

Menim da je to bistven element v delu
tega odbora, saj s tem raste njegova vred-
nost oziroma vrednost njegovega dala,

1z vsega tega je jasno videti, da je po-
dro¢je dela koordinacijskega odbora do-
kaj Siroko in da je Ze za njim tisto obdob-
Je, ko se je na raznih sestankih nadelno
razpravijalo samo o civilni zasdciti,

Nekaj o vsebini
priprav

Iz zelo bogatega delovnega programa,
sprejetega na sestanku  koordinacijskega
odbora 1. oktobra 1970, izberimo — po ana-
lizi prehojene poti — samo nekatera naj-
bolj aktualna vpraSanja, to pa zgolj zato,
da bi lahko praktiéno dokumentirali, kaj
je bilo doslej Ze storjeno.

Ena prvih nalog programa je bila: pre-
iti od formalnega nadina dela na Siroko
aktivizacijo wvseh vodstev druZbenopolitie-
nih organizacij in wvseh lubljanskih obéa-
nov. Zdaj, po dveh mesecih temeljitega de-
la, Ze lahko ugotovimo, da je prvi del te
naloge uspeSno izpolnjen. Prav tako zdaj
postopoma uresniCujejo nalogo, da v okvi-
ru priprav na splofno ljudsko obrambo
razgibajo ~vba tista podrodja, ki so bila w
tem pogledu doslej manj aktivirana zla-
sti kultura, umetnost, kmetijstvo (okolica

Ljubljane), =veza  Studentov, strokovna
zdruZenja, posebno psihologov, sociologov,
ekonomistov in dr.

Doslej so bile uspeino izpolnjene tele
naloge iz programa dela:

— Skupni dogovor z miadino Ljubljane
o mestu, viogi in nalogah miadega rodu v
pripravah ng obrambo, Lahko refemo, da
so v razpravi osvetlili marsikako -vpraga-
nje in opozorili na Stevilne vsebinske za-
snove, oblike in metode dela Pripomniti
je tmha da so se miadinei pohvalno izre-
kli o tei razpravi, v kateri so navzoi ena-
kopravno diskutirali in razvijali svoja
mnenja.

— Skupni sestanek koordinacijskega od-
bora in ¢lanov delovnega kolektiva delav-
ske univerze, ma katerem so poslusali po-
rodilo o dosedanjem delu te vzgojno-izobra-
Zevalne ustanove. Refemo lahko, da so
rezultati yredni vse pobvale in da je delav-
ska umniverza zelo zawzeta in delavna, ob
popolnem sodelovanju oddelka mestne
skupétine za ljudsko obrambo, Se posebej
na podrodju civilne zaSéite.

— Obravnavanje problemov, kar zade-
va akcijo za zbiranje krvi, skupaj z orga-
nizacijami Rdedega kriza, pri ¢emer so v
ragpravi opozorili. na vrsto yspehov pa tu-
di pomanjkljivosti v tej za obrambg zelo
vazni dejavnosti in hkrati sprejeli stalisce
in ukrepe za konkretno delo v prihodnjem
obdobju.

Zdaj teko priprave za javno razpravo o
osnutku republiskega zakona o ljudski ob-
rambi, pripravljajo sestanek o .mestu in
viogi Zensk v pripravah na obrambo Ljub-
ljane, izdelavo letnega mnadrta o delu pio-
nirjev pri ljudski obrambi, posvetovanie
o temi »Samoupravlijanje in obramba de-
Zelex itd.

Koordinacijski odbor je sprejel v nadrt
za obdobje 1970/71 tudi razpravo o mestu
in viogi sindikalnih organizacij, o mestu in
viogi ¢loveka, o telesni kulturi itd.

Poleg posvetovanja o samoupravljanju in
obrambi dedele, v zvez] s pripravami ng II.
kongres samoupravljaveev Jugoslavije ter
na podlagi maldria in priporotil koordinacij-
skega odbora mesta, bo koordinacijski od-
bor ob¢ine Moste-Polje raspravjal o temi
»Mesto in vioga samoupravnih organov v
industrijiz, obéine BeZigrad o »Mesty in
vlogi samoupravnih organov =zdravstvenih
ustanov v pripravah na obrambou itd., Pose-
bej je treba poudariti prpravljenost in de
lavnost koordinacijskegs odbora obc¢inske

SIMON

TIHEC: NE CAKAJ NA MAJ!

konference SZDL Ljubljana-Siska; ta velja
za najboljéega v Ljubljani. V mjegovem na-
értu je najzanimivejSe proulevanje o mestu
in wlogi krajevnih skupnosti v pripravah na
vseljudski odpor.

V naértu koordinacijskega odbora je tu-
di dopolnitev obc¢inskih statutov, medtem
ko so o statutu krajevnih skupnosti 2e Sir-
Se razpravljali, Posebno pozomost bodo
posvetiil statutom delovnih organizacij, zla-
sti temu, kako najbolje doloéiti mesto, vlo-
g0 in naloge na podrodju ljudske obrambe;
v tem pogledu sprejemg odbor tudi kon-
kretne ukrepe za poklicno usmerjanje mia-
dincev ng vojaske Sole in akademije,

Medmestno
sodelovanje

Treba je podértati pobudo koordinacij-
skega odbora za rasgvoj medmestnega sode-
l~vanja, To vprasanje. je odbor obravnaval
posebej in je zavzel staliSée, naj bi pozvali
ng skupno akeijo vsa mesta v Sloveniji,
glavna in vefja mesta drugih socialisti®nih
republik oziroma wvse tiste, ki bi to zeleli,

Navezali so Ze zelp tesno, pristno in
plodno sodelovanje s koordinacijskim odbo-
rom Reke, Njegovi predstavniki so bili v
Ljubljani, kjer so izmenjali izkuinje, po-"
tem pa so obiskali neko krajevno skup-
nost, da bi se neposredno seznanili z vse-
bino in oblikami njeneza dela za pripravo
vseljudske obrambe.

Koordinacijski odbor si je zadal v nadrt
nalogo, da a izmenjava mnenja tudi =
drugimi mesti, ki bi ookazala zanimanje za
to, in da organizirg posvetovanja o temah:
:muu.nprm,:lr1rc in obramba deZelek,
»Vlioga miladine veéjih mest v pripravah na

obrambou«_ »Materialno-finanéni problemd
obrambnih priprave itd.

Iz vsega tega se zelo jasno vidi, kako
Siroka in wvsestranska je dejawnost odbora
za oOrganizacijo in kako si prizadeva za

nadalinji razvoj, za wvefje kwvalitete in kvan-
titeto. Po praviei lahko redemo, da je delo
v jjubljanskem mestu po vsebini, oblikah in
metodah sila zanimivo. Dosedanji razmah
dela zagotavlja, da bo ta pogummna in
‘ajna skupina obéanov, ki jo sestavljajo
in zenske wvseh starosti, in ra
poklicev, Se naprej uspeSno delala, 1
mer ji je treba Zeleti tudi obilo uspeha.

PODPOLKOVNIK IVO BAJT
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Bliznji

Spet Optimizem ob Suezu

Zaradi drage nafte obnovljeno zanimanje za prekop in naftovod, ki naj bi stekel ob njem

ton nafte na leto.

Tri leta in pol je Ze minilo, odkar je Sueski prekop zaprt in svet
se je Ze navadil, da se o njem piSe in govori bolj kot o pregradi, ki
lo€i egiptovsko in izraelsko vojsko kot pa o eni najpomembnejsih
vodnih in trgovskih osi na svetu. Proslave ob stoletnici prekopa jeseni
1969 so minevale v nostalgiénih tonih, ki pa so se razgubljali med
tuljenjem orjaskih tankerjev, na poti z nafto okrog Rta dobre nade v
Evropo. V zadnjih mesecih pa je prekop nenadoma postal spet zanimiv
in direkcija druZbe, ki upravlja z njim, se Zivahno in z velikim opti-
mizmom pripravija na to, da bodo prekop spet odprli in o&istili. A ne
le to — Evropa je tako Zejna nafte, da se egiptovski planerji s pospe-
Senim tempom pripravljajo tudi na gradnjo naftovoda med Suezom in
Aleksandrijo, po katerem naj bi v konéni fazi teklo kar 200 milijonov

Ko so junija 1967 vojaske akcije na
egiptovsko-izraelski fronti zaprie Sueski
prekop, je to zahodno Evropo, ki je dobi-
vala ved kakor polovico nafte po tej vod-
ni poti, prizadelo wveliko manj kakor leta
1956, ko je bil prekop prvié popolnoma
blokiran za daljSi &as. OrjaSkl tankerji, ki
s0 jih zadeli v sadnjih letih mnodiéno gra-
diti v svetownih ladjedelnicah, niso mogli
pluti skozi prekop, ki je prepuséal le
ladje = nosilnostjo do T70.000 ton; prevoz
nafte s temni giganti po daljfi poti okrog
Ria dobre nade pa je bil kijub temu Ze
konkurenden prevozu z manjSimi ladjami
po blifnjici skozi Rdefe morje mn prekop.
Razen tega je zalela v Sestdesetih letih pri-
hajati na evropski trg nafta iz dr2av, ki
lefe tostran Sueza — iz Nigerije, Alirije,
predvsern pa iz Libije, ki se je v desetlh
letih povzpela do letne proizvodnje 150 mili-
jonov ton in se je prebila med prvo dese-
terico svetownih proizvajalcev.

Vse to je vzbujalo v krogih poznavalcev
zelo pesimistiéne napovedi za usodo Sue-
Skega prekopa, Medtem ko nihde ni dvo-
mil, da bo prekop Se vedno pomemben za
trgovski promet — pa tudi strateSko — pa
vedina strokovnjakov ni pripisovala Suezu
velike prihodnosti kot naftni poti.

Toda prav tam, kjer se je doslej pora-
jal pesimizem, se zdaj kaZejo vzroki =za
optimizem. Gradnja orjaSkih tankerjev ni
tako poceni, kot so predvidevali, razen tega
pa iztovarjanje nafte s teh tankerjev v ev-
ropskih pristaniséih ni preprosto, Ko pa
je lani Libija zadela omejevati proizvodnjo
ra svojih naftnih poljih, da bi prisilila ve-
likennrmednﬁbekzvﬂanjuem,jem
¢elo nafte primanjkovati in cene za prevoz
s tankemji so poskodile kar za 50 do 100
odstotkov in s0 po mnenju tistih, ki te ce
ne plafujejo, sastronomskes, To je seveda
vplivalo na oskrbovanje evropskega trziséa
z nafto, »Crnega zlatax ni dovolj, razen te-
ga pa je cedalje draZje. Ne samo Libija,
tudi drugi proizvajalci nafte zahtevajo visje
rojalitete — #Zdrufenje izvoznikov nafte
OPEC predlaga zvitanje od 50 na 55 odstot-
kov — poleg tega pa se je zaradi zaplete-
nih poti, po katerih plujejo tankerfi v Ev-
ropo, prvié v zgodovini zgodilo, da je na-

Evropa, ki bo kmalu krila Ze dve tretjini
svajih emergetskih potreb z nafto, se je
zdrznila. Spet so postale aktualne Studije
o SirSem izkori®fanju drugih virov — atom-
ske energije, narawnega plina iz severne Ev-
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TOD BO TEKEL NAFTOVOD SUEZ—ALEKSANDRIJA

Drugi

" predvsem o tem,

Tope in SZ pa tudi premoga. Toda gre za
dolgoroénejSe procese. Zato zdaj petrolej-
ske druZbe in veliki potroSniki razmisljajo
kako zniZati prevozne
stroSke. V temn okltviru pa spet

TOMA PO <
V Egiptu spremljajo te procese z vell-
kim zanimanjem in Ze ¢isto konkretmo raz-
misljajo o tem, kako bi prekop odprli in
razdirili. Naiprej se je zvedelo, da je direk-
cija prelxopa naroila konec lanskega letsd
pri neki holandski firmi velik stroj za &iSde.
nje prekopov, ki bo stal dobre tri milijone
dolarjev in ga bodo dobili v 22 mesecih.
Potem je japonska druZfba Penta Ocean
Construction sporoéila, da je dobila egip-
tovsko narodilo za Studijo o tem, koliko bi
stalo &iSSenje in razSiritev prekopa. Nazad.
nje pa je o stvari jamno spregovoril direk-
tor 1prave Manfur Ahmed ManSur.

Direktor ManSur trdi, da bi za &iSCenje
prekopa — se pravi peScene usedline in
potopljenih ladij — potrebovali Stiri do
pet mesecev in 22 milijoncv dolarjev. Se to-
liko denarja bi potrebovali za obnovitev
porufenih signalnih in drugih naprav. Man-
Sur meni, da na dnu prekopa ni pretirano
veliko peska, &ef da se je pesek vsipal naj-
ve® zaradi plovbe,

Na tiskovnl konferenci je pripomnil, da
so tudi sicer d&istili prekop le vsaka tri
leta in da se je med drugo svetovno voj-
no, ko je bil prekop praktitno zaprt, na-
bralo na dnu le 20 centimetrov peska.

Izraelci, ki so si prekop ogledali z dru-
gesa brega, menijo, da bi bilo za ¢&iStenje
potrebno eno leto in 200 milijonov dolar-
jev. Seveda imajo razloge za pretiravanie;
ima pa jih tudi egiptovski direktor, Podat-
kov iz tretjega vira nd, V ilustracijo pa lah-
ko navedemo le to, da je leta 1956, ko je
bil prekop zaprt za Sest mesecev, &iSdenje
trajalo 100 dni, svetovna banka pa je pri-
spevala za strofke 56,5 milijona dolarjev,
Res pa je, da je bil prekop takrat verjet-
no bolj poSkodovan kot je zdaj.

Egiptovska druZba namerava do leta
1974 ali 75 prekop odéistiti, urediti in ga v
dveh fazah tako poglobiti in razsiiriti, da
bi po njem lahko pluli tudi tankerji z no-
silnostjo 200 do 250 tiso¢ tom.

Leta 1966 je Slo skozl prekop 175 mili-
jonov ton nafte; devet desetin tega za Ev-
ropo. Od Stirih ladij so bil trije tankerji.
Danes tudi to ne bi bilo dovolj. Zato Egip-
¢ani pripravijajo gradnjo naftovoda od Su-
eza do Aleksandrije. Priprave so se zacele
Ze leta 1968 in takrat so napovedovali, da
bo Ze leta 1970 steila po ¢eveh prva na.
fta, Toda zaradi vojafke zaostritve med fi.
nancerji ni bilo velikega navduSenja, Zato
danes postavijajo kot rok szgraditve prve
faze leto 1972.

-V prvi fazi naj bi steklo po naftovodu 50
milijonov ton na leto. Stroski: 200 d

podpisali
razum s skupino petrolejskih druzb, ki so
se obvezale, da bodo oskrbovale naftovod
deset let s 70 milijoni ton letno, Onassis
je pred dnevi v Kairu »podpisale za &tiri
milijone ton letno. Teorstiéno ‘e =zato
odpladevanje dolgov za inwesticijo zagotov-
ijeno. Kljub temu pa se nekatere vlade, ki
naj bi jamdéile za kredite, obotavijajo, Fran-
cozi so Ze 3]. maja lani deblokirali 40
milijonoyv dolarjev v ta ramen. Spanci so
prispevali polovico te vsote. Italijanski mi-

O nas

nister za trgovino Mario Zaggaro je 3el po
daljSemn obotavlijanju Sele minuli teden v
Kairo na dokonéne pogovore, Kako bo z
britanskimd 40 milijoni, pa se % ne wve,
Ceprav vemo, da se je zunanji minister
Riad o tem veliko pogovarjal med nedav-
nim obiskom v Londonu. Odbor za kredit-
na jamstva se namred obotavija — zara-
di zamere, ker Egipdani leta 1956 niso iz

in tudi zaradi komercialnega tveganja.

Omeniti je treba, da ima novi prel
Ze zdaj konkurenco — izraelski naftovod
od Eilata v Aksbskem zalivua do ASkelona
ob sredozemski obali, Toda videli je, da
konkurenca ne bo posebno ostra, Kot se
zil, so se uresnifile napovedi tistih, ki so
trdili, da bo Izreel teZko naSel petrolejske
mnmmp@,ﬁ;ﬁmﬁom
njegoverm naftovodu, ker vse velike
drufbe ¢rpajo tudi v arabskih dr#avah, ki
se jim ne Zelijo zameriti s sodelovanjem z
Izraelom.

V Izraelu naleti povpraSevanje po podat-
kih o naftovodu powsod na vidno zadrza-

nost. Iz izjav, ‘'ki jih je sliSati tu in tam,*

pa je mogoce sklepati, da naftovod, ki ima
v zdajinji prvi fazi zmogljivosti okoli 19
milijonov ton, ne dela s polno kapaciteto,
éeprav je cena nizka — en dolar za tono
nafte, ki stede po 260 km dolgi cevi.
Skupina britanskih novinarjev, ki je za-

pletena in obsedna trgovska operacija, ka-
tere niti vodijo od Hongkonga pa preko
Perzijskega zaliva in Haife do Londona in
New Yorka. Izraelska varnostna sluzba je
prepovedala, da bi kdorkoli v Izraelu da-
jal imformacije o teh transakcijah, na ka-
tere zunaj krogov prizadetih ni postal mn:
¢e pozoren, vse dokler nista lani poleti

eden izmed jzraelskih in tujih tankerjev,
vozijo nafto( iransko, pa tudi arabsko)
Perzijskega zaliva v nekatere vzhodno in
hodnoevropske drave, in sicer tako, da se
ob odhodu ne ve, kam je ladja namenjena,
ob prihodu pa ne, od kod je prisla, Ker
nafto vmes velkrat preprodajo, operacija
gladko tede. Kljub temu pa gre po podatkih
iz te raziskave skoai naftovod v prvem letu
le okoli 12 milijonov ton. Perspektive za
razSiritev. niso posebno ugodne, tako da bo
prej egiptovski naftovod konkurenca izra-
elskemu kot pa obratno,

Vsi ti egiptovski naérti, ki so zdaj po-
stali za evropske poslovne kroge spet za-
nimivi, so seveda za zdaj obdelani le po
tehniéni in finandéni plati, Politiéno pa je
njihova usoda slejkopre] negotova, Pre-
kop fe %e vedno zaprt in pred naftovodom
najbri ne bo posebne gnede, ¢e bodo nad
njimi letala izraelska letala. Opazovalci v
Kairu pripomingajo, da Zeli morda egip-
tovska viada s svojimd nadrti prepridati za-
interesirane evropske drZzave, naj pritisne-
jo na Izrael, da bi se umaknil, Do neke
mere bo najbrz to prepricevanje e uinko-
valo, toda, pripominjajo v kairskih kro-
gih, Sadat in njegovi sodelavci, da bo mir
rezultat kompromisa torej obojestranske-
ga popuSfanja. Medtemm ko so besede iz
Kaira ultimativne, torej dejanja v trenut-
ku, ko se Jarring loteva svojega poslan.
stva, vzbujajo ved upanja.

ANDREJ NOVAK

Pen

“I'rgovina je v Trstu

pred politiko

sNeitaj kilomeirov od mesta, na meji
kjer je vsepovsod opasziti reklamme napise
za ceneni bencin, hotesle in cigarete ter
drugo blago, se sreCujeta komumizem in ka-
pitalizem_ Italijanski in jugoslovanski cari-
niki so vselej dobre volje, njihov nasmeh je
prisréen, saj so Sredogemci, Potnikom, ki
s0 navajeni stroijega carinskega nadzor-
stva, se zdi postopek ob prehodu &ez me-
jo meprepri¢ljiv in nekolikanj neresen. Naj-
brz je to najmanj strog in najbolj odprt
mejni prehod med dvema nasprotnima si
politicnima  sistemoma,

Sporazamni, ki so jih sprejeli pred 16 le-
ti, so se izkazali kot udinkoviti in danes
se Ze skorajda pozablja, da je bil Trst nek-
daj najbolj perefe vprasanje v stikih med
Vzhodom in Zahodom, ki je skoraj deset-
letje =zastrupl odnose med Rimom in

- JMMT&IO
je bil leta 1945 pripravijen to obmo&je od-
stopiti Zahodu, omenjeno ozemije pa je
bilo zadnje pod okupacijo evropskih zavez-
nikov, ki je priSlo pod krajevno nadzorsivo.

Taksne razmere so bile vse do 7. de-
cembra, ko so se Jugosiovani razhudili za-
radi pripombe italijanskega zunanjega mi-
nistra Mora, da se njegova viada ne bo od-
rekla istrskemu polotoku juzmo in vzhodno
od Trsta, i je sedaj del Jugoslavije, S to
pripombo j¢ Moro odprl Pandorino skrinji-
co, zaprio Ze od leta 1954, ko so ZDA in
Velika Britanija iazrodile Italijanom svojo
olupacijsico cono v olkvirmm sVo-
bodnega ozemije s tem pristaniSkim me-
mmmmmgnna_kjp:
ga upravijeli Jugoslovani, pa drzavi
sodili Beogradu.

Morova pripomba je zagonetna celo v
Trstu, tamkajénjl odgovorni funkcionarji
menijo, da je zunanji minister hotel ustre-
& desnitarskim silam v driavi, Morovi iz-
javi je takoj sledila odpoved obiska pred-
sednika Tita v Italifi — obisk je bil pred.
videnn za december — pa tudi demonstra-
oije ved sto jtalijanskih faSistov v Trstu,
za njimi pa Se bol] mnoZiéne protidemon-
stracije; trZaSki Zupan Je tedaj obsodil fa-

Sistiéno izzivanje’ ter imjavil, da bi morala
meja zdruZevati,

Casi so se spremenili, Videti je, da se
Se politikomm ne posredi jzsvati krize o tr-
ZaSkem vpraSanju in viadi se sedaj poga-
jata ter skuSata najti najbolj ugoden izhod
iz teh neprijetiun dogodicov. Osrednji razlog
za to pa je Trst, ki se sedaj oditno ved
ukvanja s trgovino kot s politiko,

Nekaj dni pred bDoZicem je s severa
viekia strupena burja, hoteli in kavarne so
morali zapreti polknice, morje v TriaSkem
zaliva je postalo sinje in bistro. Zahodni
diplomati, zaposleni v zahodnoevropsicih
driavah, so v Trstu v brezcarinskem pasu,
ki sega od pristaniSa do ZelezniSke posta.
je, kupovali francoski konjak, slovenska in
srbohrvatska govorica Jugoslovanov, ki so
prifli kupovat, se je pomeSala med besede
italijanskih trgovcev.

Pa tudi veliko Ialijanov hodi v Jugosla-
vijo kupovat cenen bencin, meso in cigare.

ga sveta, Kljub temu so trenja ostala, zla-
sti zaradi mesSanega prebivalstva, ki Zivi
ob severnem Jadranu in nasprotujodih si
zahtev — dediStine zgodovine.

. Cele so po prvi svetovni vof-
ni zasedle Istro in to okupacijo so uzako-
nili leta 1923 v lausanski pogodbi. Jugoslo-
vanski partizani so polotok spet izbojevall
in zavzeli Trst aprila leta 1945, iz mesta
pa so se umaknili Ze junija,

Osem let zatem so Jugoslovani e vedno
govorii o napol prisilnem umiku iz me-
sta, pod pritiskom zaveznikov. Titov sode-
lavec Edvard Kardelj je v dolgem d¢lnalku,
ki je izSel leta 1953, pisal o »slovenski biti
trZaSkega zaledja in omenil, da Italija iz
koriSéa Trst za kovanje »imperialistidnih
zarote na Balkanu, Petega oktobra 1954 so
Britanija, ZDA, Italija in Jugosiavija podpi-

Na obmodju, ki je pod nadzorstvom Ita-
lije, sem sodi tudi Trst, Zivi sedaj pribliz-
., no 60000 Italijanov, ki so se preselili z
nekdanjega italijanskega ozemlja, sedaj ju-

¢e bi Jugoslavija od leta 1943 do 1955 rav-
nala kot civilizirana drZava.

Pomemben dejavnik je tudi slovensika
manjdina na italijanskem delu ozemlja, ki
si skuSa izboljSati gospodarski poloZaj, a
nofe Zrtvovati kulturne in jezikovne samo-
stojnosti, Temnolas Slovenec Frederico

prijate-
lje in slovenske sorodnike je Miro Opelt
in ne Federico Opelli. Mnenja je, da je zelo
pomembna kulturna samostojnost in sode-
luje pri radijskih dramah ki jih v sioven-
i¢ini predvaja lokalna radijska postaja. De-
jal je, da se ima za Slovenca, a pristavil,
da Se sam ne ve natanko, kaj duti do Ju-
goslavije. »Nimam se za Jugoslovana.u
Pripovedoval je tudi o razcepljenosti med

gibanje pomenita poroStvo zanje, drugi pa
so prepri¢ani, da bodo imeli ve¢ koristi, &e
bodo tako imenovane demokrat-
ske stranke TrzaSki komunisti se npedvo-
mno zgledujejo po italijanskih in so pri-
pravijeni tudi sodelovati v vladi. Prav zara-
di tega je vpradanje Slovencev podedovano,
Se iz Casov, ko so v mestu gospodovali
Ttalijani in Avstrijéi. V Trstu pa so zago-
tovijene slovenske Sole, v mestu sta tudi

manjSini avtonomnost in pravico do sloven.
skih fmen za vasi.

Kot je videti, drobnih razprtij ni treba
niti omenjati, a na tem konou sveta se lah-
ko sprevriejo v mevarno ogordenje, de pri
vsej stvari ne bo dovolj razumevanja.x

Portret tedna

Boris

»Boj za naSe narodnostne pravice pre-
haja v novo obdobje, v katerem so bolj kot
kdajkoli doslej potrebni skupni mnapori.
Zaradi tega se bo moral novi odbor truditi
za dosego <¢imveé skupnih nastopev wvseh
Slovencev, kar bo zahtevalo mmogo Studi-
ja, sestajanj, naporov in tudi potrpljenja.«
je Boris Race koncal v razpravi na nedav-
nem zasedanju glavnega odbora Slovenske
kulturno gospodarske zveze v Trstu, ko je
po dveh letih premora spet prevzemal vod-
stvo te Siroke organizacije Slovencev v
Ttaliji, ki povezuje ved kot dvajset zdruZenj,
ustanov in druStev na TrZaSkem K Goriskem
in v Beneski Sloveniji. In ko je utemeljeval
potrebo po tem, da so Slovenci, ki so bili
do nedavna potisnjeni v opozicijo, prisotni
povsod, kjer je mogode wplivati na demo-
kratizacijo druZbenega Zivljenja ter reseva-
nje njihove narodnostne problematike, je
zlasti podértal njihovo odgovornost pred
prihodnjimi rodovi in — zgodovino.

Kdo je moZ, ki bo po ustaljenih pravi-
lih stal prihodnji dve leti na éelu organiza-
cije, katere aktivhost presega wsakodnevne
strankarske in jdeoloSke interese ter kori-
sti na ozemlju, koder Zive Slovenci v de-
Zzeli Furlaniji—Julijski krajini? Preden sem
se z njim osebno seznanil, sem vedel, da
je na triaSkem politiénem odru Ze vsa po-
vojna leta in da se s svojo dejavnostjo ne
omejuje le na tekoée operativme naloge, ki
mu jih vsiljujejo razmere. Ko pa sem zacel
razmisijati o mjegovi podobi, se mi je spo-
min najprej ustavil ob Stevilnih prispevkih
v Jadranskih koledarjih, v katerih je leto za
letorn analiziral odprte probleme slovenske
narodne skupnosti v Italiji ter prikazoval
njen nezavidljiv poloZaj nasproti vedinske-
mu narodu, zatem se mi je odprl slovensii
kulturni dom v Trstu, ki sodi med najlep-
Se zgradbe v mestu in v katerem se skriva

mi tore] ni predstavil le kot politik in
druzbeni delavec, marve® tudi kot gradbe-

Iz kakSnih socialnih razmer je izSel? V
kakinih razmerah je dozoreval njegov sve-
townonazorski pogled na svet? Rodil se je
v Herpeljah na Krasu pred petinpetdeseti-
mi leti ob odmevih topov s sofke fronte ter
zacdetkih Sirjenja italijanskega Zkornja proti
vzhodu. V &asu, ko bi se moral kot brez-
skrben kratkohlaénik poditi po gmajnah, je
doZivel v Soli prvo neljubo preseneéenje:
materini€ino je zamenjal tuj jezik. Potem
ga pot ni vodila v Trst, ki mu je bil tako
rekof pred vrati, marve¢ v gorisko malo
semenisle, pad edinp zatodiSde, ki je rev-
nejsim lahko nudilo brezpladno Solanje. Ko
se je z zamero pri cerkvenih oblasteh vrnil
domov, se je srefal iz ofi v ofi s karabi-
njerji, ki so prihajali nadzorovat odeta,
navduSenega za javno prosvetno delovanje,
da se ne bi po sonénem zahodu oddaljeval
od doma. Tisti fas se je zadela Siriti po
Evropi tudi plima ameriSke gospodarske
krize. Za oceta, ki je skrbel za drufino z
zidarsko #lico, je bilo vse manj dela. ReSi-
tev je poiskal z odselitvijo v Ljubljano, Da
se ne bi kdaj premisll in vmil, je moral
pred odhodom prodati domadijo.

S trpkostjo v sebi, ki je bila nasploh
znadilna zg dozorevajo®o gemeracije primor-
skih fantov, se je miladi Boris zadel med
Studijem na ljubljansii srednji tehni&ni Zoli
seznanjati z nacionalistitnim gibenjem ter
obfudovati sabotaine akcije na primorskem
okupiranem ozemlju. Zatem je svoje prve
poglede ng drufbene konflikte oplemenitjl
s socialnimi elementi, postal &lan sindika-
ta in simpatizer komunistitne partije. Tilk
pred vojno si je ustvaril druZino. Zenina
hisa v Ljubljani je kmalu postala zatociste
aktivistov, V njej so postavili tehniko za
tiske, ki jih je potrebovala osvobodilna
fronta. Toda okupator je 1943, leta odkril
bunker s tehmniko in Borisu so na znanem
rbunkeraikem procesux prisodii trideset
let jede, Potem, ko je ob&util mrzel tlak
ljubljanskih, koprskih, trZagkih in benes-
kih zaporov, se je zmaSel v parmski jetnis-
nici, odkoder so ga ob od-
porniSkem gibanju v Italiji konec 1943. leta

izpustili. 'Kmalu zatem, ko so ga odkrili '

nemSki vojaki pri ideolofkem Studiju v
okrajnem partijskem vodstvy v Herpeljah,
ga je le srefno nakljudje refilo ponovnih
reletic.

Tovarisi, ki so ga poznali iz ljubljanskih
let, so ga potem vkljudili v organizacijo

i tehnik na Primorskem. Naj-
prej je nekaj mesecev delal v tehniki Slav-
nik v Brkinih, zatem je vodil gradnjo tiskar-
ne Slovenija in vrsto drugih objektov v
grapah na Vojskem.

Z osvoboditelji je vkorakal v Gorico in
potem v Trst, kjer so mu pri pokrajinskem
narodnoosvobodiinem odboru zaupali vrsto
odgovornih nalog. Zatem je postal ¢lan cen-
tralnega komiteja komunistitne partije Svo-
bodnesa triaSkega ozemlja. Po refitvi
trzaSkega vpraSanja pa se je ves posvetil
problemom slovenske skupnosti v Italiji.

Boris Race je torej brusil svojo osebnost
predvsem ob valovih, ki #e dolga desetletja
butajo zdaj z vedjo zdaj & manjSo modjo ob
nad Zivelj na zahodu, ter na vrednotah na-

boja, V njem so nako-
piteme izkudnje generacij, ki so se oprije-
male najrazlitnejsih oblik politi®nega boda.
Bil je sredi njih in se udil. Zdaj je mo2
zrelih let, ki z zornega kota sedanjega doga-
janja suvereno preteklost

Race

zdaj na drugo stran, Njegovi sodelavel in
prijatelji pravijo, da je zbral obseino do-
kumentacijo, ki natanéno odseva véerajénii
in danaSnji poloZaj Slovencev nasproti ve-
Cinskemu narcdu v driavi ter mu je drago-
cen pripomoéek pri vsakodnevnem politis-
nem delu,

Ko sem v poldnevnem intenzivnem po-
govoru odstiral tancice z njegove podobe,
se mi je skromno izmikal, ¢e3 da je po-
membnaje kot o Eloveku govoriti o nalogah,
ki stoje pred raznimi dejavniki za uveljav-
lianje pravic Slovencev. A e velja rek da
delo najbolje predstavija ¢loveka, potem bo
mogoce tudi posredno zadutiti bistvo nje-
gove osebnosti.

»Skoda, ki jo je napravil faSizem med
obema vojnama Slovencem, je meocenljiva
in se je ne da ved popolnoma odpraviti, V
Trstu so imel] v preteklosti dokajénjo go-
spodarsko podlago in politino mo¢. Na
najbolj grobe nacdine so jim jemali premo-
Zenja, jih razladéali in preganjall. Pozig
narodnega doma takoj ob nastopu faSizma
je izredno Zalosten primer, a vendarle samo
ena izmed Stevilnih krutih oblik nasilja, s
katerimi so iztrebljali Slovencex mi je
Boris Race predstavil zgodovinske korenine
sedanje &£ibke gospodarske organiziranosti
naSega Zivlja v Italiji. »DrZava bi morala
nekdanje krivice popraviti. V Trstu in dru-
gih obmejnih mestih je med Slovenci veliko
poslomno zelo sposobnih ljudi, ki pa jim
Zal razmere niso naklonjene, da bi se uve-
Ljavili kot samostojni gospodarski akterji.
Poleg tega veljajo na primer za Trst Ze
vedno omejitve pri naloZbah tujega kapi-
tala «

Na prvi pogled se zdi, da gospodarski
poloZaj slovenske narodne skupnosti v Ita-
lii nima neposredne zveza z njenimi za-
htevami za uveljavijanie temmeljnih narod-
nostnih pravic. Boris Race misli drugade.
Gospodarsko neodvisen Slovenec pa¢ mmnogo
lage jawno izraZza svojo opredeljenost kot
tisti, ki je na primer odvisen od italijan-
skega delodajalca. Oblasti se tega zavedajo
In slovenski gospodarstveniki so mnogokrat
podvrZzeni najrazliénejfim teZavam in ovi-
ram. To pa rojeva pri njih razodaranja in
marsilkdaj tudi pasivnost,

Taktika in strategija boja za pravice slo-
venske narodne skupnosti potekata v zaple-
tenih okoliS¢inah ob stalnem odporu kon-
servaiivnih sil, Boris Race mi je v pogovoru
ponovil preprifanje, ki ga je pred leti Ze
zapisal v Jadranskem koledarju, da je tre-
ba pri politiénem organiziranju Slovencev v
Italiji realisti®éno zavredi misel o samo-
slovenski politiéni stranki kot edino mogodi
predstavnici slovenskega Zivlja. Razvojne
silnice so v polpretekli dobi Slovence
organsko vkljufevala v italijansko strankar-
sko Zivijenje. Njihovo mesto je v napred-
nih delavskih strankah, mesto slovenskih
politiénih skupin pa v naslovitvi na ustrez-
ne napredne sile jtalijanske druZbe. Le tam
lahko najdejo zaveznike v boju =za svoje
pravice. Stramike, ki se bore za preobrazbo
italijanske druZbe, paé ne morejo in ne
Smejo Mmimp interesov Slovencev. 8 svojo
politidno mo&jo in vplivom jim lahko veliko
pomagajo. In nekatere akcije zadnjega Casa
zbujajo optimizem. Zgledi o tem, kako v
matiéni domovini reSujejo ta vprasanja, pa
naj bi bili spodbuda za 3e vedjo zavzetost
v prihodnosti. b

»Toda, ko gre za konkretne predloge re-
Sitev, ki zadevajo slovensko skupnost, se
ne moremo ved pojavijati kot del strankar-
skih mehanizmov.x je odloéno razmisljal ob
nekaterih pobudah italijanskih politiénih
struktur zadnjega ¢asa »Nastopiti moramo
kot subjekt z dolodenimi predlogi, zahteva-
mi in vplivom na vsebino odlogitev. Mi paé&
najbolje posmamo naSe probleme in de bodo
reSitve slabe, bomo mi tudi ¢utili njfhove
posledice.«

Ko gre za interese celotne narodnostne
skupnosti, jim je treba podrediti ideolodko
polarizacijo ter iskati skupna stali@a. Pred.
sodke, ki so zadnje desetletje mmogokrat
Obremenjevali odnose je treba strpno pre-
magovati. Primer Spomenice o neresenih
vpraganjih Slovencev, ki so jo posredovali
predstavniki vseh slovenskih politiénih sku-
pin predsedniku vlade, je jasen dokaz, da
je modi' s strpnostjo marsikaj dosedi, Prav
tako je =zgovoren sporazum med stalnim
slovenskim gledaliSéem v Trstu ter prosvet-
no zvezo in zvezo katoliSke prosvete o skup-
ni organizaciji slovenskih gledaliSkih pred-
stav v Gorici. Za take dogovore ni noben
napor prevelil

»Nafe delo zahteva mmogokrat tudi tve-
ganja. Jaz sem za ftveganja, vendarle za

v mejah dosegljivega. Probleme je
treba najprej trezmo, vsestransko prouditi,
presoditi poloZaj in fele tedaj se resno lo-
titi akecije.x meni Boris Race o taktiki po-
litiénega dela in dodaja: »Ob vsem pa je po-
trebna lojalnost. Iz lastnih izkuSenj vem,
da lojalnost na eni strani lahko dosefe tudi
lojalnost na druei strani.«

Slovenski kulturni dom v Trstu predstav-
lja Borisa Raceta kot sposobnega gradbeni-
ka, ki je znal v zahtewno zgradbo vgraditi
vse razpoloZljive elemente sodobne tehnike.
Nemara ima njegov osnovni poklic gradbe-
nika dolofen vpliv tudi na njegov politiénd
profil Boris Race govori stvarno, jedrnato;
svoja izvajanja pogosto okrepi s podatki,
Stevilkami in videti je, da.- je nagnjen k
sintetiziranju. A & pojem
sintetizi
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Bliznji vzhod

- Zidje in Arabci -

kot 01]e in voda

&loveski odnosi so eden od pomembnih elementov pri razresevanju krize

lzrael je vnovi& privolil v mirovne pogovore z Jarringovim posred-
nidtvom. T: pogovori bodo nujno postavili v srediSée odnos lzraelcev
do Arabcev v sosednih drzavah. Zanimivo bi bilo ob tem videti, kak3en
je odnos lzraelcev do Arabcev v samem lzraelu.

Clovek, ki obiSfs Izrael, se nezavedno,
podzavestno navzame psihoze, ki je speci-
fiima za Izrael, »lzrael je majhen, ogroZen,
Izraal je David v primerjavi 2z arabskim
Goljatom. Izrasl se bori za svo] obstojx
V taki atmosferi je &ovek,K ki je dalj dasa
prebil v Izraelu, nagnjen k temu, da pre-
zre ali da se izogne nekaterim peredim pro-
blemom. Toda mislim da bi bilo za samo
lzrasisko drufbo dobro, da se pozomost
obrne k odnosom Isreelcev do Arabeev 'in
do nedidoy sploh. Arabei v Izraslu imajo
Scle in poino zaposlitev, nekateri so tudi
posianci v knesetu, toda niso enkoprawmi
driavijani. Kljub vsemn mmanjim atributom
enakosti so Arabei, poleg tega da ne shu-
#ijo wvojsico, na dGloveski rawvni, v meddip-
vedicih odnosih drugorasredni driavijand.

Ce &lovek gleda povrino, so Arabcoi v
Israelu zadovoljni in mimi. V mestih je
mir. 2idje, ki prihajajo iz Amerike, pra-
wijo, da se ponodi bolj varmo podutijo na
ulicah Tel Aviva, kot pa recimo v New
Yorku  Napadi Arsbcev na Zide v mestih
so redii, Takrat ko sem bil tam, je bil pri-
bli#no en napad na teden ali v Stirinajstih
dneh. Ne dovolj, da bi &lovek Zivel v stra-
hu, toda dovolj, da &lovek venomer misli
in se spominja osrednjega problema izrael-
sko-arabsiih odnosov. Velik Skandal je bil,
ko so odkrili med Arabci, ki podtikajo
bombe, tudi neko Zidinjo. To je bilo dekle
iz mesta Ako, ki se je porodila z Arabcem
Zaradi mo#a je bilo izkljufena iz druZine in
iz Zidovsike sikupnosti.

Izraelci se seveda rgraZajo nad arabski-
mi napadi in jih imenujejo teroristi¢na de-
jevnost. Toda ko se je ustvarjala Zidovska
driava, so Zidje uporabljall ista sredstva,
Naj omenim le dva primera. Leta 1948 so
Zidje pobili vse Arabce, vkljuéno otroke,
v vasi Deir Jasin Motiv tega dejanja je
verjetno bila zastraSitev arabskega prebival-
stva in da bi ga nagnali iz njegove domo-
vine, Leta 1948 je neka Zidovska teroristi-
éna skupina ubila Jarringovega predhodnika
Svedsitega grofa Bernadotta zaradi tega, ker
Je bil po mnenju Zidov preved¢ naklonjen
Arasboem.

Hladna korektnost

NajveSji primer dobrega odnosa med
Zidi in Arabel sem doZivel, ko sem bil na
kosilu pri visokem izraesiskemn uradniku, ki
me je predstavil svoji hisni pomod&nci. Bila
je Arabka sicer kr3fanske vere zelo lepo
in Sarmantno dekle, ki je odli#no govorila
angleSito. Po kosilu je sedela skupaj z nami
Ta mMmizo.

Najlafe bi oenadil odnose med Zid in
Arabei v Izraelu z besedo hiladna korekt-
nost. Arabel so povsod, Delali so v mehani.
€ni delavnici kibuca v katerem sem bil,
in celo wiasih prihajali v jedilmico. Toda
kot olje in voda Arabei in 2idje nikdar
resnifno ne prihajajo v stik.

Palestinci ne #ivijo, kot =i to mmnogi za-
miSijajo, v pusSéavi, Palestinska naselja so
bolj podobna naseljem v Judni Evropi. Vasi
In mesta so zgrajena iz kamna. Palestinci
obdalujejo polia, sadowmjake In oljéne gaje
in se ne podijo po puSéavi na kamelah, kot
si to predstavijajo Evropejci. Mnogi od
njih so kristjani, toda vedmoma so musl-
mani. Kljub vsaj atmosferi formalnosti,
korektnosti in celo izraszite vijudnosti (ko
sem bil na obisku pri Arabcih, sem bil si-
jaino pogodfen. Vsaki¢é, ko sem imel kon-
taikte z Arabci ée sem na primer wprasal
za kako ulico, so bili zelo ljubeznivi. Nekod
sem celo kibiciral pri partiji pokerja, v ka-
teri je en igralec bil pripadnik varnostne
sluzbe Izreela, drugi pa Arasbec) sem imel

angleSkemn zgodovinarju Toynbeeju je naj—
vedja preizkuSnia sofitja me dvema skup-
nostima al rasama Zenitev, Zenitve med
Arabel In 28 s0 izredno redke.

»Vikii§ iver v tujem ofesu, bruna v svo-
Jem pa nes je svetopisemsid rek. Diskri-
minacija je v vefini modernth drugb. Tudi
pri nas. Toda v Izraelu je z zakonom pre-
pov‘ed:m.u poroka, kjer eden od parinerjev

cesamsehmdza.rabcipoguvarjmo
politikd, sem obdutil dvom pri njih, nena-
doma sem videl, da razmiSljajo, ali bo ta
pogovor ostal med &tirlmi odmi al ne.
Vedno so vsi stiki ostali povrini.

Mir vsepovsod

Ko pride8 v Izrael, si preseneden nad
mirom, ki viada vsepovsod. Nobenih iz
razitih zunanjih znakov vojne ni. Ko &o-
vek dije &ivi v IZraslu in se viivi v atmo-

ma, podiaino sovraZno razpoloZenje, ki ga
sicer prekriva stroga, brezhibna etiketa,
badsjmcm}awd.enma.rimd.itamkjar
Jih ni. Neko¢ sem dobidl paket iz drugega
dela Izraela. Ko sem ga odpiral, sem pazil,
da sern Sel stran od ljudi, Za wvsak primer,
¢e bi bila bomba, da bi bil samo eden
mriev. Kasneje sem ugotovil, da imajo tudi
nekateri Izraelel ob paketih iste reakcije.
Med Arabeci in Zidi je in bo Se dolgo ostal
globok prepad To je sicer Zalostno, toda
postavija se vprasanje, ali je v resnici ne-
ogibno, da so Arabel v Izraslu drugorazred-
ni driavijani. Kako na) izraeiska viada in
narod najdeta praviéno refitev odnosow s
sosednimi arbskimi driavami, ¢e ne bosta
znala najti pravilne &loveSke reSitve za od-
nose z Arabei v lastni driav,

Korenine tega zla so v tam, da so Zidje
Arabcem wzeli zemljo. Zidovska driava
dohnlaamui kjer bi neogibno stala pale-

Herclova formulacija, da
mm“mhmmm
hunm.nmomhjwamtm-

mnogo poskusov, da bi ustvarili sporasum
med Zidi n Arabci, Ti posiousi niso uspe-
i iz enostavnega razioga: kakorkoli so sio-
nisti poskusal lajSati nitmcl)o. je 3e wed-
no ostalo osnowno dejstvo.
ljajo Arabcem zemljo.

V nekem kibucu so mi povedali, da so
ond vendar fkoupili zembjo, Lastnik zemilje je
bil spahija ki je bil strasten kockar. Zivel
je v glavmem v Nici in kos za kosom je svo-
jo memiljo prodajal Zidom. Sprasujem =e,
kako bi mogel kupiti zemljo revem arabeki
proletariat, ki jo je obdeloval? Kaj v tem
primeru pomeni legalnost? Sprasujem se
tudi kako bi drugale mogii 2idi pritdi do
mlle"Vvsantmjenekaf&tahost.V
dolofenem zgodovinskemn trenution se- Zi-
dom lastna driava postayi kot nujnost,
zidje vioZijo wvelik napor in veliko sred-
stev za dosego tega cilja. Hkrati se Palestin-
ci prebujajo. Do prve svetowne vojne s0
Zivell kot turSka provinca 2Zivijo v za-
ostalosti, niso kos sionistidtnim naporom.

Eden izmed sionisti®énih argumentov je,
da so Zidje lahko maredili to, kar Palestin-
ci nikdar ne bi mogh, npr. velika dela pri
izsuSevanju. Taki argumenti me vedno spo-
minjajo na to, kar je Anastazij Griln (grof
Auersperg) rekel =za slovensko literaturo:
Zakaj bi podpirali slovensko literaturo, d&e
jo wso lahko spravimo v eno samo culo?
Ce Palestinei niso bili zmoZni nekaj napra-
viti v enem zgodovinskem tremutku, bi to
nedvomno lahko storili kasneje. Palestinci
veljajo za zelo talentiran narod., Med vsemi
arabskimi narodi imajo glede na S&tevilo
prebivalstva najve® izobraZencev. Iz tega
razloga in zaradi tega, ker Zivijo v izgnan-
stvu in nenchno razmislijajo, kako se bodo
vmili v svojo domovino, jith mnogi imenu-
jejo arabske Zide,

Najbolj korekini do Arabcev so levo
usmerjeni Izraelcd. Toda tudi =z njimi lahko
doZivis presenedenje. Nekod sem se mimo-
grede pogovarjal z Arabcem. Kaj Studirate?
Da, res je, da so tudi v Jugoslaviji musli-
mani. All se zavedate da so Zidje imeli
mofan razlog, da se naselijo v Palestini?
Hitler etc. Jugoslovanski éasopisi veliko pi-
5ejo 0 Arabcih in jih podpirajo. Ko sem ta
pogovor ponovil nekemu svojemu izraelske-
mu znancu, ki je zmeraj govoril, da so tudi
Arabei lJjudje (in da bi v Jugoslaviji morali
nositi vsi ljudje umiforme kot na Kitaj-
skem), je eksplodiral ob tem, kar sem mu

. Kako smef krepiti arabsko samo-
zavest? Torej Arabei ne smejo vedeti, da
jugoslovanski Zasopisi pifejo o njih? To
rawnanje z Arabei kot heloti, ki morajo biti
ne telesno, temved v dusi, v duhu podrele-
ni, me je silno . Se posebej, ker
je to mnenje prihajalo od éloveka, ki se ie
ponaial s svojim komunizmom. V tem pri-
meru nd 5lo samo za to, ali Arabec ve all
ne, da jugoslovanski ¢asopisi piSejo o
njem, marved ali se bo sedaj Arabec ohra-
bril in, po mnenju mojega izraelskega pri-
jatelja, nekega dne podtaknil bombo. Tako
mnenje je nerazumiljivo, pa Ceprav so Z2idje
obsedeni od svoje varnosti.

da Zidje jem-

Saj smo vendar dobili
vojno

Ni drugega izhoda kot da Zidi v Arab-
cih zadenjajo gledati ljudi, ki so enakoprav-
ni, enald Zidom, kljub temu, da so zaradi
dolo¢ene zgodovinske situacije bolj zaostali
od njih. Zidje morajo uvideti da je
edini nalin Ziveti skupaj z Arabei, da jih
imajo za brate, da sodelujejo z njimi. Tak
Clovesini odnos imajo nekateri ljudje v
Izraelu, Bili so dani kibuca, v kateremn sem
bil tri mesece, Toda v kibucu je bilo samo
nekaj talkih Hjudi, kot je tudi sam kibuc, ki
jebﬂmdobremgml:pma.rabcm bil iz
jemen za Izrael.

Arabce odprio prezirajo. Za
desnitarje so Arabei inferiorni, zli, barbar-
ski, Desnifarji so pwpricam. da Izrael
mora za vsako ceno obdriati zasedena
ozemija, da so to narawne meje Izraela,
So pa v Izraelu tudi Hudje, na primer po-
litik Arie Eliav, ki imajo &lovesko pravilen
odnos do Arabcev, ki gledajo na problem
nacionalnosti in prav posebej na Palestin-
ce, po jugosiovansko, &e lahko tako redem.
Toda Zal moram pripomniti, da so tald ljud.
Je predvsem v vladajoéih politi®nih krogih
danes Se vedno v manjiini., Polititno je
pomembno samo t0, da velika vedina ljudi
ne misli, da je treba obdrati zasedena
ozemija. Ta dva faktorja se vedno preple-
tata. Subjektivni presmir do Arabcev in ob-
jelctivne politiéne odloditve. V Jeruzalemu
konfiscirajo arabsko zemiljo, da bi na njef
zidali hiSe za Zidowske doseljence. Kako naj
potem ne samo Arabel, temwed tudi nepri-
zadet! opazovalec, verjame v upravifenost
izraeiske trditve, je Izraelcem pomem.
ben samo mir, da so zasedena ozemlja sa-
mo karte v rdll:ah za lzsilitev politicnega
primnanja Izraela, Zaka) na) bi bilo samo-
umevno, da mora ves Jeruzalem biti Zidov-
ski? AH ni naravno, da Arabci Cutijo, da
vsaj arabski del ostane arabski?

Odklonjen potni list

Izraelci pravijo, da bi opravidili konfis-
xacijo arabske zemije v vzhodnem arabskem
Jeruzalemu, »saj smo mi vendar dobili
vojnox. All je Eestdnevna vojna bila
obramba pred arabskim napadom (v obliki
politi®nega in vojeikega pritiska) ali gola
izraeiska agresija? Meni se zdi, da je to bila
obrambna vojna, ki jo Izraelci temelfito
poskusajo izkoriSdati v namene, ki jih na
predni in civilizirani svet ne more podpreti.
sL'appétit vient en mangeantz, pravi fran

Ko so bila %e tiskana vabila ma poroko, se
je dekle v zadnjem trenutku premisiila
zaradi tega, ker je fant imel rahlo bolj
njavo koZo od nje.

Druga negativna stran pa je obde ne-
i izradlski odnos do drugih narodno-

! sti, ki Zive v Izraelu; ta odnos oznaduje

rahel prezir in globoko nezaupanje. Da ne
bi na dolgo in Siroko razmpravijali o poloZa-
ju Druzov v Izraelu, naj povem samo to,
kar je vodja Druzov na Golanskem viSavju
rekel nekemu dopisnilax »Druzi sluZijo woi-
sko v Sirifi in Izraeu, v Siriji Druz lshko
postane general, v Izraelu pa nobemn Druz
ni ved kot kapetan. Ali si lahico zamislite,
da bi nekdo drug razen 2idov v Izraelu
zavzernal kak visok poloZaj?a

Mene kot Slovenca je najbolj prizadel
primer nekega Slovenca, ki sem ga spoznal
in ki zivi poroten z Zidinjo v Palestini od
leta 1045. Bil je Spanski borec jugoslovan-
ski partizan in je v vojni leta 1948 sodeloval
na izraelski strani. Postal je tudi oficir v
izraelski vojski, Skoraj v wvseh ozirih je
izraelski drZavljan Lahko voli na izraelskih
volitvah. Toda v enem oziru ni polnopraven
driavijan: ni dobil izraelskega potmega lista,
Ceprav bl ga po vseh izraelskih =zakonih
moral dobiti, Morebiti za tem stoji kak
majhen birokrat, Znadilno pa je za larael,
da lahko mali birokrat ravna po svoji volji.
ko gre za primer &loveka, ki ni 2id. IZrael-
skapoala.nimSu.laanitMijanapimho
tem primeru ¢lanek, v katerem postavija
vprasanje, do kdaj bodo stvari urejali po
rasnih in religioenih osnovah. Nikdar se ne
sme poeabiti, da so v Izraelu ljudje, kot na
primer Sulamit Aloni, ki na najbolj obdut-
ljiva in teZavna vprafanja reagirajo kot za-
vedni in napredni ljudje. Zanima me pa,
kako bi izraelski tisk pisal, ¢e bi nekemu
bivéamu jugoslovanskernu partizanu Jugo—
slovani odklonili potnd Hst zaradi tega,
je. Zid. Ahuhjwmmm&

Sliti?

1zzvan ..lev

Vojasko: aduti v rokah

Odnos Zidov do drugih narodnosti v
Izraelu je zelo komplicirana zadeva, Reak-
cije ki so bile pozitivne za &asa diaspore,
sedaj miso wved primerne. V pretekiosti je
Zidovski rasizemn sluZil ohranitvi zZidovske
identitete. Danes Zidovsko identiteto jamdd
Zidovska driava Zato 'rassti¢na politika
in principi ne morejo najti :

razumevanja v oivilizsiranesn svetu.
Dazmeommnjosvojoidmutemmdaso
hisrati polmoprawni élani naroda, v katerem
Zivijo, je bil vedno cilj wsake civilizirane
druZbe, Nasprotna politika je rasistidna in

i
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NAZARET, MESTO S TRIDESETIMI CERKVAMI IN SAMOSTANI

ponizujofa tako za Z2ide kot za narod, ki
jo je imvajal. Samo, da imajo zdaj vlogo
Zidov v Izraelu Arabei, Druzi in pripadni-
ki drugih parodnosti, Poslanka Sulamit
Aloni seveda ni edini primer krititnega od-
nosa do tega pojava. Sam Ben Gurion se
zavzéma za bolj napredno reSitev problema
Zenitev med 2idi in neZidi v Izraelu.

Rasizern e moral biti stvar preteklosti
prav posebej za Zide, ki so zaradi njega
najbolj trpel,

Seveda je treba, da se tudi na arabski
strani stvari spremenijo. Do nedavnega so
Arabel govorili, ka%o bodo Zide pognali v

' morje. Danes prvi¢ govorijo o tem, da bodo

priznali obsto] Izraela, Jaz govorim ved o

Etiopija

izraslski strani ne samo zaradi tega, ker jo
bolj poznam, temwed tudi zaradi tega, ker
s0 Izraelci res na visji civilizacijski stopnji
kot Arabei in bi zaradi tega &lovek priéako-
val praj od njih bolj razumno politiko.
Izrael ima v vojaSkem smisiu vse adute v
rokah, Zalostno, da hkrati nima tudi vedje
Cloveske vizije in da se v praksi v dloveskih
odnosih do Arabcev in do drugih narodno-
sti bore malo kaZe izraslska resnitna d&lo-
veSka superiornost, Mislim, da bo eden od
osrednjih elementov dejanskega miru med
Izraelci in Arabei tudl to, da bodo Zidje
morali spremeniti éloveski odnos do Arab-
cey, d0 Druzov in do meZidov sploh.
JERNEJ VILFAN

Jude*©

Ali bodo krvavi dogodki v Eritreji privedli do nove Biafre?

Na afriSkih tleh se znova tepeta dva slona in znova trpi pri tem
trava. Na eni strani je vladar prve kri&anske in zadnje fevdalne drzave
na svetu, 78-letni etiopski cesar Haile Selassie |., »kralj kraljevs,
»zmagoviti lev Jude« itd. itd., s svojo fevdalno aristokracijo plemena
Amhara in s svojimi &rnimi vo;ééaki plemena Gala. Na drugi strani je
kak&nih 10.000 gverilcev Eritrejske osvobodilne fronte iz muslimanskih
plemen Tigre in Beni-Amer, ki zahtevajo popolno neodvisnost za tiso&
kilometrov dolg obalni pas ob Rdeéem morju. Ampak to nista slona .

Potem so na eni strand Arabel: Sirci,
Sudanci, Alfirci, Jemenci, Libijci, ki pod-
pirajo Eritrejsko osvobodilno fronto z oro-
Zjem in urijo njene gverilce bodisi v AlZi-
ru, bodisi v sirskemn mestu Alepu. Pred-
stavniStva gverilcev, ki jih vodi neilcdanj!
profesor zemljepisja Osman Saleh, so v
Damasin, Bagdadu n Bejrutu, V sosednji
Sudan se zatekajo eritrejski uporniSki
ubeZniki prek sudanskih in somalskih me-
3admkaorijmﬂwe&la=ﬂajebdl
prisiljen iz desetkilometrskega obmejnega
pasu izseliti vse muslimansko prebivalstvo
in naseliti tam starolarStanske Kopte iz no-
tranjosti defele — zid zoper islamizem.

Na drugi strani so Izraelel, kd nudijo
cesarju vojasko in tehniéno pomoé ter urijo
etiopske wvojake v protigverilskem bojeva-
nju, hkrati pa na jugu deZele skrivoma po-
magajo ?

Cesar je privolil, sqjdﬂjnaihvemizlmc]n!
ni bilo telawno naji. So v sami etiopski
ustawvi: »mCesar je direktni potomec kralja
Menelikax, ta pa je bil sad obiska legendar-
ne kraljice iz Sabe pri kralju Salomonu v
Jeruzalemnu pred 3000 leti,

Tako je Davidova zvesmda zafla v dedelo,

Pa tudl to — Izrael in arabski svet —
ummwmm

Kagnew, najvedja baza

ZDA na afriSkih tleh, z orjaskimi radarji
za vodenje .jedrskih bumt‘bmkm z dolgimi
letalskimi stesami, z mnoZico helekomum
kacijskih naprav, ki zaposljujejo tri ali
5tirl tiso¢ strokowvnjakov. Tu so prisotne
tudi ameriSke druZbe, ki brskajo za nafto
po eritrejskih tleh., V zamenjavo dobiva
Negus ved kot polovico wvse ameriike za
Afriko namenjene pomodi, najsodobnejsc
vojaSko opremo, letala in tanke Americ¢a-
nom se izdatna pomo¢ splada tudi zato, ker

Na drugi strani pa so Sowjeti, ki so z.
pomodjo

vojasko in tehniéno podicrepili svoj
mmejwlih-vm

dr2avah, od hoder prihaja v Eritrejo orozje
rejske gverilce. Swet.tso
, da je Eritreja s
dvema veukimn pﬂlmseuns Massauo in

‘Assabom, pomembna sittaa na Rdedem

maorju, ob dohodu do Suedkega kanala.
In to sta 2daj — ZDA in SZ — tista dva

Kmsovtojn&}bdamntn&kim\d

vme&ane

spopada, omaéujejo nekateri opazovalei
eritrejsko-etiopski spopad sumo kot eno iz-
med posledic celotne krize na Blifnjem

, Drugi primerjajo prastara nesoglasja med

.mmlml etiopskimi plameni, in juZnimi,

eritrejskimi plemeni, ki so si razliéna po
jeziku, kulturi in tradiciji, z biafrsko voj-
no So potem -nekater:, ki vidijo v verskih
razlotkih — Etiopei sq Kopti, verniky stare
kricanske cerkve, ku se je v tretjem_ stolet.
ju razyila iz aleke=andrijske cerkve, Eritrejci
pa so muslimani — podobnost s tragi®nimi
verskim{ spopadi v Severni Irski. Zaradi

odlodnih separatistiénih teZenj, ki jih pogo-
juje velika Industrijska razvitost Eritreje v
primerjavi z revno in kmedko zaostalostjo
Etiopije (leprav je zemilja bogata in bi po
mnenju ekonomske komisije OZN za Afri-
ko, ki ima svoj sedeZ v Adis Abebi, lahko
postala Etiopija Zitnica wzhodne Afrike),
vidijo nekateri podobnost -eritrejskih z
baskovskimi separatisti, In konéno omenja-
jo nekateri podobnost z vietnamsko vojno,
zaradi Stevilnih grozodejstev, ki jih poraja
neusmiljena gverilska vojna: sabotage in za-
sede na eni strani, masSdevalni poZigi in
poboji nedolznega prebivalstva na drugi
strani.

Toda v resnici 'je eritrejska gverila pri-
mer zase ker ima drugadne korenine in ker
so te korenine pognale v drugaénih tleh.

Nekdanjo italijansko kolonijo Eritrejo so
leta 1952 prikljudii po sklepu OZN etiop-
skemu cesarstvu, kot avtonomno driavo sz
lastno viado in parlamentom. Deset let za-
tem, leta 1962, je cesar prikljucil Eritrejo
svojemu cesarstvu kot navadno provinco.
Neledanji predsednikx eritrejske viade Tedla
Bairu je v svojem izgnanstvu v Stockholmu
povedal, da je eritrejslk; parldment glasowval
za prikljuditev k Etiopiji ob prisotnosti po-
licajev in da so vedino poslancev podkupili:
najtanjSy kuverta je Stela 5000, najdebelejia
pa kar celih 30.000 dolarjev.

To je pomenil zadetek gverile, ki se or-
gaqizirana v Eritrejski osvobodilni fronti
bori za popolno neodvisnost kakinih treh
milijonov muslimanskih prebivalcey Eritre-
Je, z glavmim mestom Asmaro — ki ima &e
povsem italijanski peéat in kjer 3e zdaj Zivi
dobr'!h 6000 Italijamov, zveline zemljiskih

— in z dvema velikima lu-
kama ob Rdefem morju: Massauo, ki so jo
zgradili Italijani, in Assabom, ki so ga zgra-
dii Etiopci kot najbliZji hod Adis Abebe
na morje.

SabotaZe, ruSenja mostov  iztirjanje
vlakov, napadi na bogate veleposestnike, ki
moTajo i gverilcem zahtevano vsoto
denarja, sicer po plantaZah padajo spodse-
kana drevesa.

Vrhunec je pomenil 21, november lani,
ko so gverilei ubili v zasedi na cesti med
Asmaro in drugim vedjim enitrejskam mes-
tom Kerenom povelinika 2. pehotne divizi-
je, generala Teshomeja BErghetuja. Hkrati
z njim, so sporodile oblasti, so bili ubiti
S5e trije njegovi spremljevalei, a 1ljudje
govorijo o 30, 50 im celo sto pobitih viad-
nih vojakih, (Vse Stevilke o Zrtwvah spopada
so zelo razlitne. Etlopei ne marajo Stevilk
— v dezeli Se ni bilo Ijudskepa Stetia in
le po pribliZni oceni vemo da Zivi tod
kaksnih 20 milijonov ljudi, razli*nih naro-
dov in plemen, ki govoremmmdja.lek
tov in kakih 70 jezikov),

Cesar je 16. decembra uvedel v Eritrej
laredno stanje in sirogo policijsko uro.

Po radiu Damask se je 25. decembra land
oglasil predstavnik fronte Ahmed Jaja:
»Etiopska letala so bombardirala vasi v oko-
lici mesta Kerena in pri tem ubila 500, ra-
nila pa ved sto ljudi. Vojaki sr,relgam na
Zenske in otroke. Dogaja se straSem po-
kol« Iz Bejruta sporoéa predstavnik fron-
te 0 tiso¢ih mriovih po bombardiranju etiop-
skega letalstva: na nedolZne ljudi padajo
bomibe, napalm poZiga zemijo in wvasi.

V Alem Bekaqueju je zaprtih 20.000 po-
litiénih zapornikov,

Ocividei pripovedujejo, da krvolodnd
vojStaki plemena Gala reZejo ljudem vrato-
ve in sedigajo Zenske in otroke na grma-
dah slame.

V sosednji Sudan
beguncev iz Eritreje.

Med pelpemm poZgane vasi Ghelib so
naslj tvih 25 starcev m 53 Zensk in
otrok, pod rusevinami Ohane 80 trupel
Zensk in 40 trupel starcev, v vasi Saeb Sa-
lemm so vladni vojak: wpu.s“li 50 trupel.

Ob wsem tem spopadu dveh narodow,
dveh verskih skupin in dveh gospodarsko
razliénih .podroéi] pa stopa v ospredje tudi
boj za cesarjevo nasledstvo Ne prvikrat.
Proti Negusu, ki so ga kronali leta 1930,
ki je dal leto kasneje Etiopcem PIVvo ustavo
in prvi parlament, nato pa prvo radijsko
postajo in prve ceste in ki je odtlej nemo-
teno wvladal, oprt na aristokratske veljake
cesarskega plemena Amhara, z obda-
snimi drobnimi in miaml:um.l reforma-
mi, ki so podaljSevale fevdalni sistem do
: th dni, so se prvi¢ resno uprli Zas
leta 1960, Medtem ko je bil cesar na obisku
v Braziliji, se je dwgnilo 6000 moz njegove
telesne garde. Podpiral jih je tudi prestolo-
naslednik, =zdaj 55-letni princ Asfa Wossen
- p-mv"ljo da so ga prisilii s piStolo —
i je tedaj obetal Etiopcem napredmeidi re-
#m. Ob vmitvi je, cesar vstajo zaduiil in
dal postreliti ved tiso¢ upornikov.

Zdaj spet krozijo govorice, da se blia
kraj NeguSeve viadavine In zato igrajo ne-
kateri njegovi ministri na ve¢ krat. Tudi na
eritrejsko: del denarne pomodi prihaja celo
iz vladnih krogov. Eden izmed vodij gverile
je o tem nedawno reke] tole: »Dobro vemo,
da smo postali orodje v rokah Sircew,
Sudancev, Libijcev in celo nekaterih mini-
strov, ki hogejo s.pomodjo nase revolucije
z;:mﬁti oblast Nezu3a in generalov. Ampak
mi igramo to igro, ker nam ustreza

Igra je hudd, neusmuljena  krvava.
Odividei opozarjajo, da grozi  Afriki nov
genocid. Slona se tepeta in spet trpi —
trava.

je pribezalo 50.000

TIT DOBERSEK
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~ Maskarada

rezmask

Bojda novo svetoyno ,.prvenstvo
— tokrat tudi na podroc¢ju filma :

¥V slovensici kulturnd in tudi 3irsi javno-
i je zbudila jsredno pozomost noviea, da

prav ali me, Pal pa se je o tem ne le v
slovenskih, ampak tudi v mnogih &asnikih
in tednikih po wvsej Jugoslawviji usul prav-
cati plax Sankoy in Slan@itev, v katerih
poklicani in nepoklicani razsojajo o sklepu
komisije; pri tem ne manjka na radun
njenih <&lanov tudi krepkih pridevkov, ki
naj bi jih pred jawnostjo diskvalificirali,
kot da gre za inkvizitorske, janzenistitne,
bdamvskamwmpodobnenmdnjaka.

Od scenarija
do filmske realizacije

Za to, kako je film nastajal iIn kakino
podobo je nazadnje dobil, pa je =mmadilno
staliS®e znanega slovenskega pisatelja in
najplodovitejSega jugoslovanskega filmske-
ga scenarista Vitomila Zupana. V pogovoru,
objavijenem v Nedeljskemm dnevniku 20.
decembra 1070, se je namred pisatel] od-
rekel temu, da bi scenarij posnetega filma
sMafkaradax pripisali njemu Scenarist
trdi, da s0 od njegove zgodbe ohranili v
filmu le dva, tri dialoge In ni¢ ved,

Svoj prvolmmjepjsate}jrmxm&-
noval sMaSkarada«, # s tem naslo-
vom je hotel, k.akor z.atrjuje kot drufbeno
angadiran pisatel] posebej poudariti, kako
si v nasi sodobni druZbi stojita nasproti dve
skupini mask: na eni strani oblikovalci po-
tro3nidke druZbe, privilegiranci, ki so si
pridobili poloZaje in premodenje ter se, za-
krinkani, poskuSajo s svojimi nevidnimi
lonkarni polastiti prihajajofe miladine, na
drugi strani pa miadina ki se mora zaradl
svoje ogrodenosti tudy zamaskirati, ée hode
prefiveti. Pisatelj je torej postavil v svo-
jem secenariju na prvo mesto alktuaini drus-
bernd odnos med privilegiranim slojem in
miadino, ki je ravno dorasla, obdelal je
torej #go¢ problem nafe sedanjosti.

Prav takina tematika je zamikala redl-
serja Jodeta Babica, ki naj bi bil po prvot-
ni zamisli filmn rediral, a je nato od tega
odstopil. Scenarij ja bil zelo visoko ocenjen
prav zato, ker je obravnavel pereCo drui-
beno problematiko, in le zategadelj mu je
upravni odbor sklada SR Slovenije za po-
spesevanje proigvodnje m predvajanja
filmov odobril na nateéaju za leto 1968 do-
tacijo v obliki posojila producentu, tj.
podjetju Viba-film Po izjavi direictorja tega
podjetja DuSana Povha (Delo 10. jan. 1971,
str. 9) pa je avtor scenarija Vitomil Zupan
»s pogodbo dovolil kakr3nokoli spreminja-
nje scenarijas.

Kaj je razen dveh treh dialogov ostalo
od pisateljevega scenarija in njegove drus-
bene iematike?

Pisatel] je v Ze omenjenem pogovoru iz-
Javil, da mu je rediser Bostjan Hladnik ne-
Stetokrat obljubil da mu bo pokazal »skaj
Je napisale (mamre¢ Zupan), a tega ni
storil. Vé samo, da je nekaj napisal re-
Ziser sam, potem t0o predeloval z Vojkom
Duleti¢ermn, pa spet predeloval s Frandkom
Rudolfom, da je dialoge na novo napisal
Dufan Jovanovié, da je vsem skupaj pridno
pomagal Peter Zobec itd. »sKakdéno umetni-
Jo so naredilix pa scenaristu ni znano ...

V pogovoru, ki ga je objavila sTedenska
tribunac 3. sepfembra 1970 (stran 12), je
rediser sMaSkarades izjavil, da gre za lju-
bezensiko dramo, »v kateri nastopa sicer
klasiéni — in morda tudi precéj obrablje-
ni — Yubezenski trikotnik: on, ona in lju-
bimec. Nawvamlic tej fabulatiwni tradicionsal-
nosti pa se film loteva problema polagéanja
éloveka po dloveku in zastavija vpraSanje:
je svoboda sploh mogoéa? Dalje: ali moreta
sploh obstajati istofasno ljubezen in svobo-
da? In kaj sploh je Ljubezen? Ko se v filmu
glami junak osvobodi Zenske, ki se ga je
vseskozi lastila, in zaZivi z drugo, postane
svoboden, svoboden brez ljubezni! Skozi
ves ta ljubezensko filozofski razplet po-
skufam indirektno zrcaliti danasnji das,
njegovo miselnost, éas raket in poletov na
Luno, ¢as hipijev, drugadnega pojmovanja
ljubeani in sveta .. .« In glede na to, da je
po njegovemn celd seksualna revolucija e
zastarela stvar, se spraSuje: »Kaj pa seda.J
kaj 8e ostane, ko je ljubezen oropana
mantike in je spolnost vsakdanja B‘portna
zadevals

V beograjski »Tlustrovani politikia« 12,
Jjan, 1971 (str. 52—53), kjer je z naslovom
aJas sem nadolfen!s in s podnaslovom
»Cenzura je prepovedala novi film Bostjana
Hladnika, Zakaj?« izSel obsefen pogovor z
reZisemjerm »MasSkarade«, je na kratko po-
dana tudi vsebina filma (navajamo v pre-
vodu): »Dobro situirana mesSéana Matija
Gantar in njegova Zena Dina Zivita v na
videz srefnem zakonu. Imata sina Andreja,
ki mu v Soli siabo gre, zato si najameta
zasebnega ucditelja, miladega in lepega 5tu-
denta Luko, Ni tedko uganili, da Luka po-
stane ljubimec gospé, kajti ta je v zakonu
dejansko nezadovolina — strast je de zdav-
naj minila, ona in Matija pa si drug dru-
gega ne Zelita ved Dina se torej zaljubi v
Luko, vendar mo#a ne zapusti Strast je
eno, rafun drugo. Luka pa ne misli tako:
zaljubi se v miado dekle Petro in ljubico
zanemarja. Potem nastane peklenska zme-

da — zakonski trikotnik, peterokotniki,
mmoZitni ljubezenski prizori, moSki in
Zensici hom . — kdo bi vse na-

Stel. KEonec koncev ostane nepojasnjena in
tragiéna asabnost Luke, nekaksnega
Hmﬂeﬂ.mﬁhdﬂl

V;sumpogwuru ﬂjavijamomo-
jem filmu: sZelel Semn napraviti film o
fantu na preokretnici in o spopadu svetov,
pojmovanj, morale, kot jih nosijo s seboj
razne generacije. Ko sem iskal, sem zatem
naletel na stanje, kakrSno je danes med
mliadimi, in sem to prikazal. Ne da bi koga
napadal ne da bi koga kritiziral ... Vse,
kar podnG — pri tem je miSljena lju'becen
postelja, poéné hladno, brez wvznemirjanja,
ne obéutijo skoraj ni¢, kakor da gre za naj-
banainejo reé na svetu, Je morda nepri-

memo, ker sem poskuSal to jawmno pove-
dati?« Reziser tudi izjavija: »Moj film je
prikaz problematike seksa in erotike. Pri-
kaz diferenciacije dojemanja tega vpraSanja
med starimi in miladimi. Zato tudi toliko
prahu.« (Delo 10, jan. 1971, str. 9).

Mmmmmmv-
lja (Dnewnik 7. jan. 1971, str. 5),
»MaSkaradex

jak.t.n mm posajﬁhv
mmesku 91,065.000 starih dinarjev, V suho-

videno pr.lponmﬂo (na istemn mestu),
pojasnjeno vprasanje, ki ni ni¢ manj
bistveno: kako je mogel sklad potrditi pre-
delani projekt za Maskarado, ¢e so bile v
njem #Ze nakazane be, ki so pri-
peljale do sklepa republiske komisije za
pregied filmov«?

Druzbenih
91 milijonov
Kakor je imjavil &lan sklada Ostoj Tuma,

direktor ljubljanskega kinematografskega
podjetja (Dneenik 10, jan, 1971, str, 3), je

»ne-

»mlm]epoﬂedomrnumpmje temu
ustrezno priredil prvi scenarij, ki ga je
sklad odobrile. Ko so v skladu zvedeli za
te spremembe, so zahtevali pojasnilo, ki ga
je zastopnik Vibafilma tudi dal. Ze ta-
krat so se pojavii dvomi glede oOsnowne
téme, na podlagi katere je skilad odobril
projekt in dotacijo zanj. Po dalj§i debati
je bilo ugotovijeno, da je osnova za film
ostala v bistvu ista, tj. konflikt genera-
cij... Glede na neodloten izid glasovanja
v upmmam odboru skiada pa je bila izde-
lava filma v novih pogojih odobrena- z iz-
recnim opozorilom producentu, da bo skiad
vzirajal pri prvotno sklenjeni pogodbi, pri
pogojih natefaja in na pravilmku sklada,
ter naj zato producent dobro premisli, kaj
bomo gledali v kinematografih, ker bo sklad
dosledno vzirajal pri prvotnem skiepu. .

Clan sklada Ostoj Tuma je Se Izjavil, da
=0 zastopniki producenta imeli Ze od vsega
zacdetka dvoje Zelez v ognju. »S sredstvi
sklada so0 namred, kot sam informiran,K sne-
mali dve verziji, eno drzno, kot jo je widela
in zavrgla cenzuma komisija, drugo, milej-
%0 pa za vsak primer, Mislim, da je to
jzigravanje sklada kar obenem pojasnjuje,
zakaj je slovenski film tako dragle

»~Cenzura. klerikalei,

malomescani®® itd.

Kakor meni Aleksander Petrovié, pred-
sednik Zveze filmskih, delavcev Jugoslavije
(Dnevnik 7. jan. 1971, str., 5), je »m
prepoved domadega filma zelo resna stvar,
cenzura domacéih filmskih stvaritev pa je
anashronistiéna ustanova, v kateri izolirana
in majhna skupina ljudi predstavija druz-
bo! Bolj normalno bi bilo, ¢e bi film pri-
kazali v kinodvoranah svojo sodbo in oce-
no pa bi izrekli gledalci sami, saj je film
njim tudi namenjen . . .«

Na tem mestu ne moremo razpravlijati,
ali je republiSka komisija za pregled filmov
istovetna s filmsko cenzuro, kakrino imajo
marsikod v svetu. Dejstvo je, da je komi-
sija v smislu veljavnih republifkih zakon-
skih predpisov druZbeni organ, katerega nalo-
ga je,da »daje dovoljenje za javno predvaja-
nje filmov, ki jih namerava dati v promet
proizvajalec, ki ima svoj sedeZ na obmoéju
SR Slovenijex, Ta organ pa deluje na pod-
lagli temeljnega =zakona o filmu oziroma
prejénjega zakona o varstvu domadega fil-
ma in o organih drmZbene samouprave na
podroéju filma (Uradndi list SFRJ &t. 11 z
dne 17. marca 1965).

Fo navedenem zakonu (11. élen) se za
javno predvajanje filmov »iteje predvaja-
nje, ki je dostopno javnosti, in wsako
predvajanje v javnih prostorih ali na tele-
viziji«, Tud filmi in filmi i=delandi skupaj
s tujimi proizvajalci, se stnejo predvajati
v driavi samo z dovoljenjem zvezne komi-
sije, domadi film .pa samo z dovoljenjem
pristojne republiSke komisije za pregled
filmov (12. &len).

Petnajsti dlen (todka 3) navedenega te-
meljnega zakona o filmu izrecno pravi, da
56 ne sme javno predvajati film z wsebino,
ki zali javno moralo ali £kodljivo wvpliva na
vagojo miadines, Ce se je republiSka ko-
misija (kakor je javno izjavila 5. jan. 1971)
opria predvsemm na 189, délen kazenskega za-
konika, ki govori o spisih, slikah ali drugih
predmetih, s katerimi »se hudo Zali mora-
lax, je to brikone storila zategadelj, ker je
Zelela Se posebej oposzoriti na potrebo po
natanénejsi druzbeni in zakonski opredelitvi

sloni na mednarodnem sSporagumu z dne
4. aprila 1049 ki ga je 28 decembra 1950
ratificirala tudi Jugoslavija in kn govori o
zatirtanju prometa z nemorzinimi publi-

kacijami.

Na podiagi zakonskih predpisov je
republisii sekretarnat 2za prosveto in
kulturo imenoval 20. februarja 1970 novo
9-Glansko komisijo (prejdnji komisiji je po-
tekel mandat), in sicer v skladu z doloci-
lom, da se in délani komisije
hwwe}o sizmed kulturnih i drugih jav-

nih delavcevs.

Naj bodo staliSéa komisije utemeljena
ali ne (nadaljnja javna razprava bo to
morda le pokazala), je v svojem javnem
sporoCilu 5. jan. 1871 podrobmeje utemeljila
svoj sklep in pri tem poudarila, kako se
zaveda, da gre za ijareden m skrajno ne-
priljubljen ukrep. Toda reZiser filma »Ma-
skaradas  izjavlja, da je film »pohujsljiv
samo za klerikalce « (Delo 10. jan. 1971,
str. 9) in da so sproti takemu filmu lahko

le malomes$éani« (Ilustrovana politile 13.
jan. 1871, str. 52), neki Dragan Markovié
imenuje d¢lane komisije pinlovizitorsico
petericox (NIN 10. jan, 1971, str, 8), nedi
Matjaz Zajec jih v revii »Miadinax (12.
jan. 1971, str. 5) osnaduje kot »fosil, osia-
nek pretekiosti, ki pa utegne kaj kmalu
koristiti nekaterim, ki bi hoteli zavreti pro-

je to najpogumnejsi in nej-
dromejéi film kar smo jih posneli v Jugo-
slavifi — morda celéd v svetulas ganeseno
vzklika dvajsetletni Igor Galo, ki v »Madka-
radi« igra eno izmed glavnih viog, namred
viogo ljubimeca Luke. sHladnik ni niti ene
scene samo simbolidno nakesal oiroma dal
slutiti gledalcu, kaj naj bi se dogajalo,
ampak je Sel skoraj povsod do kraja’...
Maskarada je polna razlidnih ljubezensiih
variant — od nommalne do lewbitne, madi-
njmmkswm mmm

»Sokantne scene na

meji sadizma**

S stalis¢éem komisije, da bi z delno iz
lo¢itvijo nekaterih primorov in dialogov iz
filma bila zgodba filma popolnomsa poruse-
na, pa se strinja sam rediser filma, ko
pravi: »Mnogi mi svetujejo, naj izmreZem
nekatere prizore. S tem bi porufil vse,
kar je =zgrajenega v filmul« (Dnewnik 7.
jan, 197!, str. 5). In Se: »Skoda bi bilo
rezati vsak meter filmax (Delo 10. jan.

1071, str. 9). -
Drugainega mnenja je menda direktor
Viba-filma DuSan Povh, ko izjavlija: »Do~
polnjevanje in krajSanje MaSkarade je
nijno. TG zahtevajo 'avtorski, tehnidnd #
oziroma krajSanju filma je treba dopustiti
moZznost, da ne bomo upoStevali reZiserje-
vih zahtev.e (Delo 10. jan. 1971, str, 9).
Toda reZiser se ne dd: ».., Ce bo &lo
predale¢, bom z glave filma umaknil svoje
ime in za reZiserje zapisal ljudi, ki so film
prepovedalin (na istern mestu).

Vsekakor kaZe, da smo Jugoslovani 3e
posebaj Slovenci, postali tudi na filmskem
podroéju najpogummnejsi in najdrenejii
celd v svetu. Potemtakemn si bomo najbri
priborili prvenstvo, kakrimega Se nismo
imeli. To prvenstvo bomo nemara pridru-
il Ze dosedanjim prvensivom v kosarki,
v izobrazbeni strukturi nas&ih direktorjev in
gospodarskih kadrov, v zunanjetrgovinskem
deficitu, v slabih cestah, v divjanju in
smrinih nesrefah na cestah, v zastrupljeva-
nju ozracja in umiCevanju narave, v samo-
morilstvu miadostnikov, v rammahu miladin-
skega prestopniStva in kriminala, v 3irje-
nju spolmh bolezni, v udinkovitosti pokoj-
ninskega sistema itd..

..Integralna* oziroma
woriginalna® kopija
filma

sVipralanje je, ali je odloditev komisije
pramomoéna spri¢o tega, da si ni ogledala
integralne oziroma originalne kopije filma «
tarma T. TrSsar v Dnewniku 6, jan, 1971
(str., 5). »Ker ekipi ni uspelo koncati fil-
ma, je predvajala komisiji delovno kopijo,
ki je bila jzdelana v ¢érnobeli tehniki« do-
daja pisec ob »presenetljivi odloditvi o pre-
povedic, Sicer pa tudi rediser filma izjav-
lja: »Clani cenzurme komisije so si ogledali
¢rno-belo delovno kopijo, ¢eprav bo film
v barvah in je na njih tudi grajen, To
situacijo zelo spremeni! bodo
nekoliko
lahko ogledali
(Dnewnik 7. jan. 1971, str 5). 'I'J.I‘lipmd
stavniki Vibafilma so mnenja, da »Maska-
radac Se ni popolnoma kondan film. Pro-
ducent da bo pripravil novo verzijo filma,
za katero bo »lahko stal tudi proizvajalec«
(Delo 7, jan. 1871, str. 5).

Dejstvo je, da se po pravilniku republi-
Ske komisije za pregled filmoy sestane ko-
misija takrat, kadar to 2eli proizvajalec
filma. Komisija je bila wvsekakor upravide-
no mnenja, da gleda sdolronéan« film se
pravi sintegralno« oziroma nongwno- ko-
pijo, kakréno naj bi dobili na vpogled tudi
jugoslovanski filmski gledalci, Komisiji ni
nihée povedal, da gre za nekakino »inter-
no« predstavo, Sicer pa, tudi émobela ko-

biti

med
l'ant.omuto(-l‘? slika), vnetima »predstav-
nasSe koSarkarske miadine Ta
pa se glasi tako, da je po Petrinih
besedah Luka »najbolj fukoklicen, najbolj
fukoZestven, najbolj fukoloski in najbolj
tukabljﬁvmo&‘tl:,me&anboﬂ[uka ta

IZ FILMA »MASKARADA«: BREZ »CENZURE«. ..

snekaxsien Hamlet nafih dnic (glej spre-
dajl) zatnjuje, da Se =zdale¢ ni »najbolj
fukoZejen in fukodreSen«. Takih »umetnis-
ko« upmviéanih reclmo wf—f—f« (film-

nalni« lmpi,ﬁ ka je bila predstavijena ko-

misiji, Ze . KakSna srefa, da ima refi-

ser, kakor nam =zatnjuje (Ilustrovana poli-

tika 13, jan. 1971, str. 53), v svojih rokah

»htogmhnn kopijo, k1 je nemara tudi
edina »avtentidnas in sdokondna«.

V verziji, ki je bﬂa predvajana komisiji,
Je tudi homoseksualni prizor s komaj 12-
letnim fantidem Andrejem, ki je navzod tudi
pri dokaj dolgem mmnoZiénem selksualnem
sringarajac golih fantov in deklet. Ce bodo
»v prihodnjih dneh film prikazali &irsermnu
krogu Ijudi ter jim omogodili presojo o
filmu in utemeljenosti skiepa republiSke
komisije,« kakor obljubljajo (Dnevnik 7.
jan. 1971, str. 3), je torej upravideno pri-
cakovati, da bodo vsaj njim pokazali sinte-
gralnox m soriginalnox barvmo kopijo
filma, éeprav morda niti ne tiste za imvoz,
s katerim naj bi producent sizboljZal nega-
tivno in nezavidljivo stanje v jugoslovanski
mnanjetrgovinsii bilanci«.

Ker toraj v lilmu nastopajo v kod&ljivih
seksualnih prizorih  celo 12letni otroci
(ngmara zato, da bi bil film »umetnidkox
bodj mm‘iém), bi morda kazalo mnozZiéno
prikazati film v nafih osnovnih Solah, saj
nosnovna Sola skupaj z druZino ter z delov-
nimi in drugimi organizacijami skrbi za
uspesno povezovanje pouka z Zivijenjem v
okolju ter za smotrmo uporabo prostega
¢asa ufemceve  »oblikuje v udencih c‘.ut
enakopravnosti med spolomau,

stvaritev in v pravilno vrednotenje kulturnih
dobrin« itd. (Zakon o osnowni Soli, Urad-
ni list SR Slovenije 5t. 9 z dne 7. marca
1968). Po zatrjevanju reziserjm filma »Ma-
Skaradas namreé »dandanes tudi predgol-
ski otroci vedé o seksu toliko kot starejsi,
ali pa 3e vet«. (Tlustrovana politika, 12, jan.
1971, str, 52).

Ob vsa] podiviani, zmedeni polemilki,
kakréna je nastala v zvesi s sklepom repu-
bliske komisije za pregled filmov, da se ne
dovoli javno prikazovanje filma »Maska:a
dax, moramo, Zal ugotoviti, da je druZbe-
na zavest v mnasSi tako imenovani samo-
upravni, socialisti®éni druZbi v hudi zagati.
Kakor se dozdeva, nas samoupravni
mehamizem & zdaleé ni toliko dozorel, da
bi bil zmcZen odgovorno obravmavati, kaj
Sele razreSevati tako zamotana druZbena
vpraSanja, kakor so vpraSanje spopada
med starejSo (in staro, nemara res e
prezivelo) generacijo, poglnvlmo oblikoval-
ko te druZbe, in mladino, nadalje vprasa-
nje moralno-etiénih kriterijev, ki naj bi
urawnavali druZbo na sedanji stopnji nje-
nega razvoja, ter vpraSanje poti, ki naj bi
Jo vodile v resni®éno human, demokraticen
in svoboden socializem, v katerem bi bila
sicer zagotoviljena svnboda slehernega po-
sameznika (tudi svoboda umetniskega
ustvarjanja), hkrati pa zagotovijen na so-
dobne znanstvene osnove oprt normalen,
organski rasvoj drufbe kot celote.

V ¢em je ali naj bi bila
samoupravnost nase
druzbe?

Nedvomno je ustanova nekalkéfne ncenazi-
re« na podrodju wmetniSke ustvarjalnosti v
smislu proslulega indeksa »librorum prohi-
bitorum«, ne tako oddaljene Zdanoviéne in
podobnih oblik zatiranja svobodne umetni-
Ske ustvarjalnosti, Ze prefivela oblika.
Vendar pa to ne pomeni, da bi samo-
upravna drufba ne mogla in ne smela imeti

tudi nekih temeljnth kriterijev, ki naj ji
jo kar se dd zdrav in nemoten

kriterijev, tedaj ostaja %e tako slovesno
zagotavijanje, da w»je treba vzgojna priza-
devanja usmeriti tudi v imvenSolsko dejav-
nost, ki jo na pod.mcju vzgoue opravijajo
delavske drmstva strolvovne
organkuwije bnr sredstva mm obve-
S¢anjax (sklepi in priporodila skupséine
SR Slovenije o nalogah s podro&ja druzbe-
ne samozaSéite. Uradm list SRS 5t. 25 z
dne 15. julija 1970) le deklarativna in docela
neudinkovita fraza,

Na podrodju problematike, ki je pove-
zana s selossom in e posebej ssvugo.]omla—
dega rodu, resda obstajajo marsikateri 7e
doigo zatirani stabujjic, toda nemara prav
zato, ker paé ta problematika Ze od nekdaj

koreninam sleherne druzbe,

miladega
¢loveka je namreé bilo zmeraj in je %e da-
nes izredno obdéutljivo.
»Gesemladostxukpmrano vdaja spol-
nemu izdivijanju, in takrat, ko mu
gre zgolj za bioloSko tﬂhﬂ,kmje spolnega
nagona, ter drugih, tipiénih dloveskih veai
dommegnmmmmmjm

ne pozna, je nevamo, da bo tudi kasneje
v dirugospolnem pu.rlnenu videl le bioloSko
bitje, nikdar pa &loveka in njegove osebne
vrednote. Vedkrat se kasneje tak ¢lovek ne
more globlje navezati na partmerja, To je
lahko povod za neuravnoveSenost, ki mu
oteZuje Zivijemje, To velja za del-deta in
fante.x (Ivan Tolidi&,
Colanovié: OtroSka psihologija, MK, Ljub-
ljana 1968, str. 243.) O tem so si danes
vsepovsod edini vsi humanistitmo misledi
pedagogi, pediatri, psihologi, seksuologi,
somoiogi kriminologl, ne nazadnje tudi
psihiatri, in kar je Se takih, ki se znanstve-
no in mrakm&xo ukvarjajo z vegojo mladine.

Ni mogode, da bi neka druzba, pa naj
Se deklarira za kakrsnoioli,” éehoéeuspe-
vati, ne imela nekih stali¥¢ tudi do etidno-
moralnih vprafanj, tako tudi do vprasanja
0 seiksualni vzgoji miladine, Toda medtem
ko po vsem svetu, v vseh Tazvitih deéeh.h
rampravlijajo o tem
(spredaj navedeni in drugi)
ki ma podlagi znanstvenih dognanj in
Zivljenjske prakse poskuSajo dajati druzbi
Vsaj osnovne smemice za njen razvoj na
t-ewnpodruéju pa ka¥e da naj bodo ta

vprasanja,. -njihovo obra.vnamm}e in razre-
éevan}e prepultena pri nas »avantgard-
nim« filmskim reZisenjem, njihovim sopot-
nikom in ptmuem

.Javna morala‘ itd.

Vsekakor je izredno teiko opredeliti, kaj
je javwna morala ma danasnji stopnji dlo-
veske civilizacije. Na Tahitiju, kjer je
spolno Zivijenje zelo svobodno in je tudi
pojem druZine dokaj ohlapen, je pojmova-
nje »javme moralex gotovo drugadéno kot na
primer v Veliki Britaniji ali v druzbi naSega
tipa, Toda ko naSa druZba poskufa formuli-
rati vsaj nekatera osnovna nadela, ki naj
bi se izrazila v movemn gakoniku o druZini,
je to gotovo povezano tudi s potrebo, da

svoja staliS®a do tako imenovane
»javne morale« in Se posebej do problema-
tike, ki je povemana s seksom,

Ni¢ ne dvomimo o tem, da Zivimo v gb-
dobju, ko dolocene civilizacijske oblike
prehajajo v nove in da je treba v celoti ali
vsaj deloma spremeniti marsikatenri pogled
na odnose med ljudmi tudi na podrodju
odnosov med spoloma. Toda pri tem ne
more druZba imeti dvojnih meril, namreé
taka, ki naj bi veljala za vladajodi sloj
odraslih, in taka, ki naj veljajo za miladi
rod. Reﬁser filma »MaSkaradac ima ne-
dvomno prav, ko meni, da ne razume, za-
kaj =e ljudje na pla.m'm lahko ubijajo, lju-
bijo pa ne (Delo 10. jan, 1971, str. 9), Tudi
MatijaZz Zajec, ki misli, da bi »nekateri
(= ¢lani republiSke konnsue za pregled
filmov) radi zaustavili kolo naSega razvojax,
hkrati ugotavlja: »Nas trg se je v mdnjih
letih vsestransko in Siroko odprl, Trine
zakonitosti so pogojile uvoz takSnih proiz-
vodov, ki bi jih mirme duSe pogresali. Med
temi je prav gotovo praveati val tuje pormno-
grafske literature, ki se prodaja povsem
svobodno, tako imenovanin spolno-vezgojnih
In sexi filmov, spolnost je prodria tudi v
nafe c¢asopise. In na drgi strani so vse
pogostejdi filmi, ki so polni nasilja, brutal-
nosti in krvi. Vse to se povsem svobodno
pretaka po naSem trgu in je dostopno vsa-
kumur, ki ima denar, Tudi doraséajodim
in otrokom. V imenu liberalizacije smo
ukinili vsakrSne starostne omejitve, vse je
za vsakogar, za tistega, ksmgedemlet
in za tistega, ldgmnnanekajkratveé
(Mladina 12, jan, 1971, str, 19).

Ce ostanemo mna podroéim filma je dej-
stvo, da prav omenjena zvezna t»oenmma«!
l:mlisiua. za pregled filmov omogoda uvoz
filmov, ki po svoji wvsebhini nasprotujejo
tamelimm etiénomoralnim nadelom civilizi-
rane ¢loveske druZbe ali najpreprostej§im
na¢elom humanizma. Dejstvo je, da po
jugoslovanskih kioskih na veliko prodajajo
ne le tuje, ampak tudi domade publikacije,
ki s0 na robu najbanalnejSe pormgm:ﬁue
Dejstvo je, da televizija dan za dnem ne-
omejeno (brez »cenzure«!) prikazuje filme,
v katerih se uveljavijajo predvsem mnepre.
magljivie« revolverasi, ubijalei/ posiljevalei,
sadisti in drugi podobni nasilnild, »junakic

valovk (za katerega je menda tudi pol:reb-
nih kakih 150 milijonov)!, kjer v tako ime-
novanem »underground« (podzemeljskem )

programu v imenu samouprawme svobode
prikazujejo rnajnapredneja dela filmske
umetnostic le izbranim sladokuscem ..

Laiﬂ:ob\lmkl:[dajammwmdum
prav. mmsammmmromnam
zadnje s prav posebmo odloénostjo
zatnjujejo v naSem d&asopisju (pri tem pa
tamjo nad pomanjkanjem assvobodes!).

na podrofju filma in wvseh drugih oblik
mnoZi¢nih obéil, med kakrine sodijo

tudi filmi, ki nam nimajo namena govorit
0 resni¢nih stiskah naSe druZbe in sodob-
nega Clovestva sploh in Xi milijone filmskih
gledalcev dejansko odvratajo od wsega, kar
zares teZi céloveka naSih dni, tedaj se mora
druzba zavestno odloditi, iz kakinih in
Cigavih sredstev je tak «‘é—ne ekshibicije pri-
pravljena pladevatl. Obenem pa mora pri-
padnikom te druZbe jasno in nedvoummo
razloZiti svoje kriterije, zaradi katerih
mendi, da je to majpripravnejfa in najuspes-
nejia pot v bolj humano drufbo, najboljfa
pot za vzgojo mladih modov in najprimer-
nejsl nadin za. zagotovitev njihove »srednex
prihodnosti.

Oglejmo si

.-Maskarado*!

Ce naj di Zlo za to, da hofe druzba
uravnavati svoj razvoj in graditi trdnejso
prihodnost (morda pa za to ni odgovorna?)
ter vojno nevarnost odpraviti s splognim
uveljavijenjern nafeia »Make love, not
warle (Ljubite se, namesto da bi se vojsko-
valile) in &e so po njenem prepriéunju vsa

ja temeljna »klasifnax nacdela o
etiki in morali, o odnosih med 1 judmi in o
vzgoji mladih rodov le ni®vredna, zastarela
sara, tedaj naj nam izvoljeni predstavriki
druzbe utemeljijo svoja stalif3®a in merila
tako, da jih bo razumel in dojel tudi tisti
skromni proizvajalec, ki se v naSih delov-
nih organizacijah wsak dan sproti poti za
to, da bi krema potrofnifke druzbe lahko
nemoteno ufZivala svoj cudefni standard!

Ko je zdaj toliko obrekovama in opljuva-
na republifka komisija za pregled filmov
pred kratkim odobrila javno prikazovanije
filma pRdefe klasje«, je to z mimo wvestjo
storila zategadelj, ker ta film pogummnoc in
odkrito obravnava boled druzbeni (politiéni)
problem iz nase ne tako daljne preteklosti,
feprav so tudi v tem filmu nekateri zelo
nazorni (dasi po naSem mnenju prav nid
kmedki) seksualni prizori. Zal pa se je v
sMaSkaradic vsa druZbena problematika,
ves tako imenovani generacijski spopad med
starimi in miladimi sesul zgolj na to, da
tipiéni predstavnik naSe potroZniske druzbe
in njene zlate mrzlice vrZe iz svoje razkosne
vile nezaZelenega, »fukoklicnesax ljubimea
s5Voje »fukoZresnea Zenidke ,

Dokler 48 odstotkov de‘ov’n.h ljudi Jugo-
slavije »zasluzicx mesetno manj od 300 dinar-
jev (ta podatek smo pred kratkim brali na
zaslonu ljubljanske televizije), dokler se
nase zuloZniSke hife bonijo, da bi za izvir-
no, kulturno in druzbeno pomembno knjigo
dobile vsaj skromno dotacijo, dokler se
naSe tradicionalne mnacionalne kulturne
ustanove otepajo iz dneva v dan =za svoj
obstoj, dokler na%a znanost nima mo#nosti,
da bi 8la v korak s ¢asom, dok'er so nale
bolnifnice opremljene 3% z rekviziti iz
dasov Franca JoZefa, dokler na vsakem
oglu primanjkuje ustanov otrofkega var-
stva, dokler nafe Aludske knjiznice nimajo
sredstev niti za nabavo najpotrebnejsih
knjig, dokler otroci na Kozjanskem in
marsikod drugje na Slovenskem ure in ure
gazijo sneg da bi prisi v Zolo ig s tem
ubezali naraS€ajodi nepismenosti, itd itd.
— doflej menim kot slovenski kulturni de-
lavec (in tudi kot dlan republiSke komisije
za pregled filmov), da gre pri filmih, ki naj
pod masko popolne »svobodex umemosm
prikazujejo seksualno sdozorelosts nasih
miadostnikov, le za Se en pojav brezduine-
ga komercialimma za enega izmed tistih
Zalostnih na.émcw, 8 kakrSnimi zma mnaSa
druZba udinkovito zapravijati sredstva, ki
jih trudoma pridobivajo delovni L,ud_ae

Ker pa je Ze omenjeni Matjaz Zujec v
sMladini« (12. jan, 1971, str. 5) naslovil
mezaleplienos pismo na republiskega sekre-
tarja za prosveto in kulturo Slavka Bohan-
ca, kjer ga poziva, naj spro#i sdemolkrati-
¢en postopek preverjanja ustrezmosti sklopa
zakonskih predpisov s podrodja kulture in
prosvetex, predlagam taistemu sekretarju,
ki me je imenoval v republiSko kamisii ijo za
pregled filmov, da izvede tudi demolkrati®ni
postopek, s katerim naj se ugotovi, ali je
bil sklep komisije upraviden ali ne, Ta po-
stopek pa naj se izvede takole: V reprezen-
tativii  kinodvorani »Undon« v Ljubljani naj
se film »MaSkarada« prikaZe v svoji sinte-
gralni« verziji Ze proj navedenim strokov-
njakom in predstavnikom druzbenih orga-
nizacij z raznih podrofij druzbene dejavno-
sti, predvsem tistih ki imajo opraviti =
vzgojo miadine, hikrati ,pa naj se k pred-
vajanju {filma pova.buo tudi predstavnilki
neposrednih proizvajaicev v nafih industrij-
skih delovnih organizacijah. Z anonimno
pismeno anketo naj ta predstavnigki pefe.
rendum (upamo, da bo dovolj demolkrati-
¢en) ugotovi, ali je bil sklep komislje upra-
V'léanaﬂine Obenem naj ta referendum
izrazi svoje mnenje, kakéna zakonodaja
oziroma kak3na oblika ssamouprave« bi bila
potrebna v nasi samouprawni druzbi, vsaj
v okviru slovenske republiie, dabisev
prihodnje lahko Ze vnaprej prepméﬁo druz-
beno financiranje in izvajanije vsako®rstnih
ekshibictj na koz doraSéajode miadine.

Dr. RADO
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Pogovori o vsakdanjem
slovenskem knjiznem jeziku (29)

Oziralni odvisnik (VI)

potekov, po
razliéni (prva nadrejena, tudi samostojna,
stavek s ki pa podrejen). Iz govora je ta
stavina figura presla tudi v pisani jezik ns
Sih politiénih Dbesedil. Pri tem pa je treba
ponowno opomniti nag temeijno wviogo ta
vrste ki-jevskih stavkov: nadrejeni samo-

i= glagolov govoriii in d&utiti (npr. misel,
da ipd.)). Razlodek sevedg ni samo v po-
menih odnosnic (ob besedi sile bi si teZko
mislili prilastek z da-jevskim stavkom),
ampek tudi v pomeny odvisnih stawkov, o
¢emer smg 2e pisali. V obeh primerih je
skupng predvsem to, da so tako besede po-
menske vrste misel, Zeljo ipd. kakor tudi
besede nekatere sile ali tendence aktualne-
ga pomena prazne besede, ki terjajo po-
jasnilo. Ra=Siritev z odvisnikom torej nima
veé zgalj poudarjevalne vioge, tudi nj treba
saradi drugafnih izraznih moZnosti  takoj
goveriti o mnepotrebnosti oblike, ampak je
treba prikazati tudi pomensko viogo izbra-
ne zveze,
V prvem staviu je nmamred s to obliko
povezati dve sporodilni jedri: prvo
jedro je, da se pri nas pojavijajo in celo
krepijo nekatere sile (&lovek si ne more
kaj, treba se je poéaliti:soparskﬁv-
nostne te sile, da jih ovijamo s plaifem
neznanega v besedi nekatere!; poudare; je
na aktualizaciji pojave 2z gIagoiom in na
poimenovanju zgoraj omenjenih skrivnost-
nin nekaierih sil): drugo jedro pa pove,
kaj te nekatere sile pravzaprav pri nas po-
¢enjajo. S podrejeno obliko tega stavka so
neznane sile prav jasno dolofene. V dru-
gate oblikovanem besedilu bi bilo mogode
izpustiti prvo jedro (ali ga nadomestiti s
prislovi: e zmeragj in podobno), torej ne-
mara takole: Zakaj pri nas se nekatere sile
$e zmeraj postavijajo zoper nadaljnji ras-
voj itd. Seveda pa bi bili takoj ob prvo
Sporocino jedro in s tem tudi ob opisani
govornisia udinek. Kajpak smemo domne-
vati, da bi novo besedilo udinkovalo bolj
prepriéljivo prav zaradi zmanjSanega 5te-
vila sporofiininh jeder — maéelo zgoiteno-
sti, o katerem smo 3Je pisali, pa bi pri po-
slusalcih in bralcih omogodalo bolj inten-
ZVNO SpOZNavno naravnanost na sporodéilno
bistveno pomensko jedro. V obravnavanem
siavicu pa oteiuje razumevanje in razblinja
udinelx govornikovega hotenja Se nadaljnja
obremenitev besedila z dodatnimi rasfir.
janji opisanih temeijnih sporodilnih jeder:
govornik je namesto zoper nadaljni razpoj
noSe drulbe, kar bi se mu prav gotovo
zdelo za njegov obdutek govomiSke pre-
pri¢ijivosti premsalo zvenee in pomensko
poino, yporabil razSirjeno zvezo zoper na-
daljnji razvoj in poglabljanje smeri razvoja
nade drusbe (pri Cemer najbri ni dovolj pa-
=il ng pomen besede poglabljanje: spet si
ne morem kaj in se sprasujem, ali se smer
poglablia —; politi®na obrawnava namred
ni besedna umeining in prva nsioga

Podobno kakor v prvem primeru (neka-
tere sile, ki) imamo dva sporodilnd  jedri
skupaj (poimenovanje in stavek s ki) tudi

v drugem primeru: Narodni dom. Zato je
bil tudi prva efapa na unifevalnem pohodu
érnosrajénikov, ki so tudi pod varsivom in
celo s podporo vojske in policije v kratkem
Casuy unicili §e druge slovenske in hrvaske
ustanove na Triadkem. (Delo, 13. julija
1970/VI—4) Razlodek je v naravi odnosnic:
beseda ¢&rnosragjéniki, v besedilu prvié upo-
rabljena, ni pramna beseda kakor nekalere
sile — te dobivajo v nas: skuinji nekaj
aktualnega pomena kvedjemu iz sodobnih
druzboslovnih in politi®nih besedil, odtod iz
éasopisja. Beseda je preimenovaini opis za
italijanske faSiste ker so nosili &me sraj-
ce — in njen pomen je iz tega preimeno-
vanja znan vsaj tistim, ki e natanko ve-
do, kaj je bil italijanski faSizem. Podob-
nost med obema stavkoma je v tem, da
stavek s ki razSirja, temu poimenovanju
dodaja novo sporodilno jedro. Razlofek
med obema zvezama pa je v tem, da je v
drugi novo jedro dodano besedi z vlogo
prilastica. Razfirjanje je na ten mestu za
sporazumevanje manj primerno, ker zaple-
ta zgradbo, saj je ki-jevski stavek pravza-
prave prilastek prilastka. Ceravno lahko re-
éemo, da stavek v vsem ustreza zahtevam
po moZnosti relativizacije (skupna leksikal-
na prvina v obeh stavkih), se vendarle zdi,
da bi bila v takem besedilu namesto oziral-
nega stavka Dbolj primema samostoina
stavéna oblika namesto podredja torej sa-
mostojno rmdal,jennje namesto oziralnika
kazaini zaimek ali ponovitev besede: torej
— ma pohody é&érmosrajénikov. Ti so itd.
ali nemara — na pohodu fadistov. Crno-
stajéniki so itd. S to moZnostjo pa je nasa
razlaga prisla k nepravim ogiralnikom, o
katerih je pri nas prvi pisal Anton Sovre,

BREDA POGORELEC

Novi knjigi

Aldo Palazzeschi:
BRATJE CUCCOLI

Pri zaloZbi Lipa ¢ Kopru
je iz8la knjiga Alda Pa-
lazeschija »Bratje Cu-
ccolix Avitor, s pravim
imenom Aldo Guirlani,
- izhaja iz meSCanske
%  druZfine. Rodil se je
o 1885 v Firencah, Na
1

b o
i

; . svojih literarnih zafet-

kih se je povezal s fu-

C turisti in sodeloval pri

-~ reviji Lacerba. Polago-

< ma se je od njih od-
trgal in se osamosvojil

. s svojim izrednim smi-
slom za ironi®no opazovenje in opisovanje
malome&fanske druZbe. Odlitno pozna psi-
holoSka doZivijanja in reakeije ljudi, ki jih
nato uporabl kot osrednje junake v swvojih
romanih in novelah. Javnosti se je prvikrat
predstavil kot pesnik. Leta 1905 je izila
njegova surrealisti®na zbirka Beli konji (I
cavalli bianchi). Nato pa se je posvetil
promi, vendar se tudi poezji ni povsem od-
rekel. Leta 1914, ko je pretrgal s futuriz
mom, je objavil pogumen manifest, v ka-
terem je pozival k iskanju lepega in prijet-
nega v drobnih dogodkih navadnega Zivlje-
nja. Temu konceptu ustreza tudi roman
Bratje Cuccoll. Gospod Celestino Cuccoli je
bil bogat, dobro wvzgojen, zelo dober pet-
desetletnik. Bil je samski. Dolgodasil se je
in rad bi se iz popolne dobrote razdajal.
Posinovil je Btiri fante prelfete z Zivijen)-
sko energijo, ki jo je on tako pogrefal. Za-
ljubljen je bil vanje in skrbel je zanje, kot
je najbolj mogel. Njegova ljubezen ga je v
svoil silovitosti pripeljala tako daled¢ da je
sinovom razdal vse premoZenje. To so ob-
¢utili le trije, ker so bili vajeni zapravijati.
Cetrtl, ki je doStudiral in postal profesor,

A
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A. J. Cronin:
KRIZARJEV GROB

To gladko, romantié-
no in lahko berljivo
knjigo je izdala kopr-
ska zaloZba Lipa v pre-
vodu Majde Stanowvnik-
Blinc in v opremi
Zdravka Vatovea (590
str.), hoteé po vsem vi.
dezu ustreéi lazjega, a
vendar literarno e am-
bicioznega branja 2elj-
nim bralcem. Priznati
Je treba, da jim ni sto
rila medvedje usluge,
Zgodba o slikarju Des
demonu, njegovi volji za umetnostjo, ki se
ne ozira na nif, njegovem sporu — ki pa
ni pravi, krvavi in usodni spor — s svetom,
ki ga njegova umetnost ne zanima in ki je
zategadelj seveda tudi ne more razumeti, je
kot nala3® za nekaj ur kratkofasne spozabe
in identifikacije z junakom, ki gre za svojo
resnico dosledno in dokonno; v literarnem
pogledu knjiga ne prina%a nifesar novega,
kvedjemu novo informacijo o tem Zkotskem
avtorju (rojenem 1896. leta), ki ga slovenska

NASA PRETEKLOST MENJAVA SLOGE, NE PA DUHA
Poslopje Slovenske Matice v Ljubljani

Foto: MiloSs svamé

Nex obilakes o Slovenils Mk

Glasbeni odmev

nase revolucije

Knjizna izdaja

Kozinove Simfonije

Ob koncu preteklega leta sta se pojavili
dve knjigi, ki 2Zivo obujata spomin na
skiadatelja, dirigenta, glasbenega pedagoga,
publicista in prevajaléa Marjana Kozino.
Iz8li so »Veseli potopisik, vabljivo prideva-
nje o pokojnikovi literarni prizadevnosti
in sploh o njegovi osebnosti. Le-ta je zdru-
Zevala , kakor se dobro spominjamo nje-
govi zmaneci, resnobno kulturno 3iroko raz-
gledanega glasbenega ustvarjalca z bistrim
¢utom za humor in ironijo. Tudi »Veseli
potopisic so v tem pogledu tipiéni zanj.
Druga, obseZnej3a knjiga je namenjena na-
Semu glasbeno dejavnemu krogu, Partizan-
ska knjiga v Ljubljani je izdala 291 strani
obsegajofo, za slovensko glasbeno kulturo
kar reprezentstivno knjigo »Marjan Kozi-
na, simfonija in revolucija. Z njo je pred-
stavila svojo novo glasbeno zbirko NOV
in POS, ki bo ne le dokumentarno, ampak
tudi praktiéno uporabno ohranila gradivo,
ki predstaylja ocdmeve partizanskih in dru-
gih narodnoosvobodilnih dogodkov v svetu
glasbe. Tako bodo kot druga knjiga te
zbirke izSle zborovske pesmi v redakciji
Rada Somonittija in kot tretja knjiga se
napovedujejo Samospevi iz let 1943—1945.

Marjana Kozine »Simfonijac je oprem-
ljena z izvrstnim portretom skladatelja, de-
lom BoZidarja Jakeca, in s faksimilom Ko-
zinovega rokopisa. Posebno vrednost pa
daje tej publikaciji studiozno sestavljen
spis dirigenta prof. Cirila Cvetka »Marjan
Kozina in njegova simfonijax, Posamezne
dele te simfonije (na pr. Ilova gora, Bela
krajina) smo prijatelji Kozinove glasbe sli-
Zali Ze wvelkrat v koncertnih dvoranah ali
iz radijskih oddaj, nismo pa wvedeli, da so
to samo stavki simfonije, ki je skladatelju
nastajala v teku let-in ki jih je Zele na
koncu zdruZjl v enotno simfonijo, verjetno
najpomembnejSo simfoniéno stvaritev v no-
vejsi slovenski glasbi. (O nastanku in razvo-
ju tega najznacdilnejlega Kozinovega dela,
ki ga je navdihnila skladateljeva osebna
udelezba v partizanskih bojih, razpravija z
analititnimi prijemi prof. Cvetkova 3tudija,
izboren uvod v notno reprodukeijo vseh
itirih delov te simfonije (Ilova gora, Pad-
lim, Bela krajina, Proti morju). Spri¢o tudi
laikom dopustne sodbe, da je Kozinova Sim-
fonija najmocénejsi slovenski glasbeni odmev
naSe revolucionarne preteklosti in Cvetkow
uvod najtehtnejsi donesek k njenemu ume-
vanju, ne preseneéa, da je ta uvod natis-
njen tudi v francoskem, angleSkem in ru-
skem prevodu. Tako je knjigi in z njo Sim-
foniji olajSana tudi pot v mednarodni svet,
kar lahko pozdravimo s posebnim zadoste.
njem. Naj kronistiéno omenimo %e to, da
je Ciril Cvetko knjigo tudi uredil, opremil
pa jo je Viadimir Lakovi¢, oba po inten-
cijah glasbene komisije Sveta za razvijanje
tradicij NOB pri republiSskem odboru ZZB
Slovenije. Notni materia) zavzema 334 strani
in njegova grafiéna reprodukecija, kakorkoli
teZavna -naloga za sleherno tiskarno, je v
glavnem dovolj jasna tudi za koncertno ob-
delavo ‘(tiskarna Toneta TomSida v Ljub-
ljani).

Med Inji#nimi movotami zadnjega @asa
je Simionija Marjana Kozine nedvomno iz
reden pojav in hkrati lep knjiZni spomenik
nepozabnemu Marjanu Kozini.

BOZIDAR BORKO

Dva obraza tradicije

KnjiZzni nac¢rti med danes in jutri

Najpre] Jje tale zapis hotel biti tako
imenovani intervju. Povod zanj naj bi bil
izid redne knjiine zbirke Slovenske Matice.
Toda zamisli se ne yresniujejo vsele] po
naértih. Ko sem tistega zasneZenega dne
obstal pred hiSno Stevilko 7 na ljubljan-
skem Trgu revolucije, sem se najprej zazr!
v hiSno prodelje ki me Ze izza otrodkih let
teko prijetno spominja na staro Ljubljano.
Napis na stavbi je po slogu starinski kot
da bi gledal platnice kakega starega Ljub-
1j a zvona. Samo nekaj hiS dalje je
prav tako dastitljiva stavba Slovenske fil-
harmonije z letnico 1701 na prodelju. Z
obema poslopjema je tesno povezana slo-
venska kulturng zgodovina, In tudi nasa
pretekiost, ki menjava sloge, ne pa duba.

Toda ne 2Zelim biti komentator naSega
kulturnega razvoja ki ima v teh dveh stav-
bah svoji postojanki. Ze sem v sobi taj-
nika Slovenske matice dr. Franceta Bemni-
ka. S stene zre name jasni, izcedno ¢éitljivi
Kosov oljni portret pokojnega g:zcmaga
redsednika, profesorja Melika, bno se
npu zdi cudo\rir.o dsll:na ustanova, kakria
je Slovenska matica, tako poZrtvovalne
predsednike, Ko gledam Melikov portret,

samo rezuliat mojega premiSijevanja. Kra-

L]

tek pozdrav in prof. Koblar je odsel, po-
tem ko je slisal tajnikovo porocilo.

Prifel semm torej zaradi vafega knjig-
nega programa, pravim, ko se spet zDerem
v misli, da sedim v prostorih najstarejsSe
slovenske zaloZniske ustanove, ki je bila Ze
okronana z gloriolo stoletnice. Je ta stolet-
nica sploh kaj ali ni nié? Paé, je. Pomeni
sto vijugavih poti slovenskega razvoja, ki
je bil, kakrienkoli 2Ze, tudi nas kultumi
razvoj. Vsaka generacija je gledala s svoje
stopni¢ke ta nas ljubi slovéenski svet in ga
po svoje oblikovala. Dolgoe c¢asa je Matica
Slovencu nadomescala Akademijo, ki smo
jo dobili pozno, feprav smo imeli znanstve-
nike in umetnike Ze dawno pred yradnim
rojstvom Slovenske skademije. Ali so bile
krive »razmeres«, na katere se vedno tako
radi sklicujemo, kadar opravidujemo svojo
plitvo zavest? Kako je danes 2z Matico,
vprasam dr, Bernika.

Tako odgovarja:

To, kar Slovensko matico loéi od dru-
gih zaloZb, kar opredeljuje specifi¢nost nje-
ne zaloZniske dejavnosti, je najprej kon-
centracija na temeljna dela domacih avtor-
jev s podrodja humanistiénib ved, v zad-
njem d&asu tudi na zgodovino naravoslovja
in tehnike, Poudarek je tore] na jzdajanju
znanstvenih del, leposlovje je sele na dru-
gem mestu, Ceprav seveda tudi tu tezimo
po izvirnosti in esteiski kvalitet: Vsekakor
je resnost izdajateljskegg programa nase
prvo prizadevanje, sa) si Matica tudi v pri-
hodnje ne namerava pomagatl) z izdajanjem
manjvrednih ali celo nevrednih, zgol; ko-
mercialnibh knjig. Konec koncev je tudi
kvantitativno majhen, d¢eprav odprt i ne-
sklenjen krog sodelaveey ena od mmadilnosti
Slovenske Matice

Kajpak, kot eden immed sedanjih sto
dlanov-sodelaveoy ne preneham misliti na
Matidino tradicijo, k1 ima lahko tudj zasta-
rel oklep. Zato hoem odgovor o tem. Dr.
Bernik potrpezljivo odgovarja.

Matico navadnp omnadujemo kot naso
najstarejso zaloZbo znanStvene i leposlov-
ne literature. Neredko ima beseda tradicija
vsaj v nekem dely nase publicistike pejora-
tiven, & ne kar negativen predznak. Mi-
slim, da uporabljamo pojem tradicije na-
sploh, ne samo v zvezi z Matico, preved
pavSalno in neizdiferencirano. Tradicija je
namre zelo raznoroden pojav. Predstavija-

jo je po eni strani Janez Blefweis, Vesel
Koseski, Davorin Trstenjak, Matija Preles
nik, Paviina Pajkova, Anton Funtek in dru-
gi, po drugi strani pa Fran Levstik, Fran
Levec, Fran Erjavec, Ivan Cankar, Ivan
Prijatelj, Izidor Can¥kar in MiSko Kranjec,
¢e omenim samo nekatere Matidine sode-

" lavee v minulih desetletjih. Odved je pose

bej poudarjati, da Matica raste 1z drugega
toka na3e tradicije, éeprav mora, kolikor
hote biti ziva kulturna ustanova, prisiuhniti

predvsem iskanjemn naSega éasa in pro-
stora,

Ker je redna knjizna zbirka pred izidom,
naj to najprej predstavim, saj sama najbo-
lje potrjuje zaloZniSke nasrte in njihovo,
kot pravimo, navzoénost v naSem {asu in
prostoru. Za vse Slovence, ne glede na me-
je, bo nadvse pomembna knjiga Koroski
plebiscit. zbornik, ki ob najnovejsih do-
godkih na Koroskem dobiva posebng teht-
nost. Uredili so ga Janko Pleterski, Lojze
Ude in Tone Zorn, obsega pa ramra\-e ki
so jih napisali nasi najvidnej&i zgodovinar-
ji, publicisti in pravniki, Posamezni pri-
spevki govorijo o rasvoju narodnega vpra-
Sanja na KoroSkem pred prvo svetovno
vojno, o polodaju korodkih Slovencev med
njo, o razmerah na poznejsem plebiscit-
nem ozemlju od rampada Avstro-Ogrske do
jugoslovanske zasedbe cone A, o diplomat
skem reSevanju slovenskemn severne meje,
0 jugoslovanski in avstrijski politiki v pri-
pravah na plebiscit. Posebej so obdelani
druzbeni in politiéni elementi plebiscitne
odlo¢itve 10 oktobra 1920, prave plati
usodnega glasovanja i njegove posiedice
naposled pa odsev plebiscita v jugoslovan-
ski in avstrijskonems$ki knjiZevnosti. Knji-
ga torej, ki ji je namenjeno, da budi in
svznemiri naso zavest in poveda naSo ved-
nost o nas samih,

Drugi dve knjigi letoSnje redne zbirke
stg wPoznogotska in. renesandna plastika na
Slovenskeme Emilijana Cevea in »Iz knjige
spominove slovenskega umetnostnega zgodo-
vinarja Vojeslava Moleta, Prva je nadalje-
vanje publikacije istega avtorja o srednje-
veSkem kiparstvu ns Slovenskem, to bo
segalo do druge polovice 16. stoletja, druga
pa je tehina in umetniSko Ziva izpoved
slovenskega znanstvenika, ki se Je uveljavil
v tujem svetu.

Dr. France Bernik me opozori 3% na
druge kjige, ki so iz nacrta za 1970. Od
teh je Nietzschejevo Rojstvo tragedije 3e
iz8lo, v tisku pa je druz del Vorlinderjeve
Zgodovine filozofije n Zbornik. za zgodo-
vino naravosiovia in tehnike, ki ga je uyre-
dil Fran Dominko. V prvi knjigi zbomika
So razprave in dragoceno gradivo izpod pe-
resg naSih uglednih manstvenikov-zdravni-
kov, vetérinarjev, naravoslovcev, matema-
tikov, fizikov, farmacevtov in drugih. Re-
zultat njihovnh odkritij je ta, da bo treba
v prihodnji oris slovenske kulturne zgodo-
vine uvrstiti tudi naravoslovje in tehniko
kot pomembna dejavnika, ki sta vplivalana
naso narodno in svetovnonazorsko ' zavest.

Taksen je torej Maudin program_ ka-
kri3en bo pravkar uresniden.

Kaj pa za leto 1971, yvprasam.

Tudi za leto 1971 obsega redno zbirko in
pet drugih knjig z raznih podroé¢ij. V redni
zbirki bo brZkone zelo zanimiva sedma knji-
ga Zgodovine slovenskega slovstva, ki jo je
napisal Viktor Smolej. To bo zadnja knjiga

te temeljne edicije slovenskih literarnih
zgodovinarfjev, obravnavala pa bo naSo
knjiZevnost med narodnoosvobodilnim bo-

jem in bo ta knjiZevnost prvikra' dobila za-
okroZeno monografsko podobo. Druga knji-
ga je delo Janka Pleterskega, 2 naslovom
Odlocitev Slovencev za Jugosiavijo v prvi
svetovni vojni. V tej knjigi avtor na teme-
lju doslej neupostevanega gradiva razélenju-
je prelomno obdobje v zgodovin: sloven-
skega naroda, tisto zavestno odloditev Slo-
vencev, da se odcepijo od Avsitro-Ogrske in
se prostovoljno zdruzijo s Hrvati in Srbi
v novo driavo. Redna zbirka bo umela e
roman Ivana Potréa Upanje, kjer pisatelj
predstavlja taboriséa smrti v Nemdiji ter
upanje, da mora zmagati praviéno in d&o-
veka vredno Zivijenje.

To i bil kratek oris knjiZnega programa
Slovenske Matice, kakrSen se nam obeta to
leto, Nisem navedel vseh knjig, ker bi bilo
le preob&irno. Izpustil sem avtorje kot so
Ivo Urbandit, Mark Avreliy), Branko Ber-
Gi¢, JoZe Sivec in Ivan Mohori¢, o katerih
naj spregovorim ob drugi priloZnosti. Moj
intervju je s tem konéan Oziroma pretrgan,
kar £a bom skuSal nadaljevati od tam kjer

se je danes iztekel.

FRANCE NOVSAK
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ZA KONEC TEDNA

DELO % stran (@

Tudi pri nas izboljsava v transportu

S kontejnerji bodo
se hude tezave

odlogili, da jo pisejo po posluhu.

Paletam je sledila paletizacija, kontejnerjem pa zdaj - kontej-
nerizacija. Preprosto povedano: gre za do vrha naloZen, tezak tovorni
voz, parizar, ki smo ga zapeljali na splav in potlej s splavom &ez
reko. Posebnost tega prevoza je v tem, da nam ni bilo treba raz-
kladati in ponovno nakladati blaga. Mika nas sicer, da bl izraz kon-
tejner zamenjali z bolj domacim, vendar pa je gospodarska plat
uvajanja te transportne novosti v nade Zivljenje tehtnejsa v primer-
javi z iskanjem ustreznejSega izraza. Kontejner je beseda angleskega
izvora - container — za katero so se pri nas gospodarski krogi Ze

Bilo je pred kak3nim desetletjem, Na
Hubljansii ZelezniSki postaji so nam poka-
zali — paleto! Organizator prireditve nas
je preprideval o gospodamosti uporabe
pelet v transportu. Paleta je namred lesena
ali kovinska priprava, na katero lahko zlo-
#@mo majhno grmado raglidnega blaga,
naikar pride viliar, potisne svoji ploSdati
vilici pod paleto, jo dvigne ter jo z nalo-
#enim blagom vred odpelje do zaZelenega

Nekaj o paletah

Paleta v transportu je potemtakem d&isto
nekaj drugegas kot paleta v slikarjevih ro-
kah! Vendar se doslej %e nismgp znasli ali
pa se nam ni zdelo potrebno, da bi poiskali
drugaefen izraz 2a to, pred desetimi leti
zenimivo novost v naSem notranjem trans-
portu. Paleta je ostala paleta in podjetje,
ki si je omislilo te pripravice, se je paleti-
ziralo. Ob tekocih trakovih, premiénih stop-
micah in ob dvigalih je postala paleta v
transportnem Zivijenju kake delovne orga-
nizacije pravo gospodarsko cudo. Ljudje so
prihranili na ¢asu, na denarju in na delov-
ni mo&l. Vilidarji so zagospodovali horizon-

Pozneje so palete plaino pokukale v
svet. Ce je bilo blago Ze nalofeno na paleti
in je vilicar paleto odpeljal od skladi&®a do
tovornjaka, bi bila prava izguba &asa, &e
bi zdaj ob tovomjaku delavei prelozili to-
vor, ko je vendar vilidar lahko paleto z
blagom dvignil do ustrezne viSine in jo je
potlej kot dojenfza poloZil na tovornjak,
potisnil v hladilnikove praznino, dvignil in
odioZll na ZelemmiSkem vagonu. Palete so
zadele z blagom potovati. Potovale so od
tovarn do kupca in od kupca nazaj v
tovarne.

Zal pa so se zalenjale palete izgubljati.
Se preden so0 spoznall v nasi transportni
vsakdanjosti milajiega bratea palete, wvecje-
ga, stasitejSega »kontejnerjae. je zalela
usihati wnema 2za uvporabljanje palet v
transportu na daljSe razdalje, ker so pad
podjetja ugotovila, da jim palete kradejo
prostor in &as. Paleta je osnovwno sredstvo
podjetja, osnovna sredstva pa so neodtuj-
ljival Zatore; je ostalo pri paletizaciji trans-
porta, ki ne sede dije kot do izvozne rampe,

Pretehtajmo: podjetje EMO v Celju ima
kakénih 5, morda 6 tisof palet! Cena pa-
lete je okoli 50 do 80 din. Pommodimo zdaj
to in cecenimo yrednost osnovnih sredstev,
ki tide v teh paletah!

Paletam in paletizaciji v globljem po-
menu besede smo se potemtakem zadeli od-
povedovati, &Setudi smo si obetali zlate
éase v transportu po tisti demonstraciji na
ljubljanski ZeleeniSki postaji pred deset-
letjem.

Vihar v kozarcu vode se je umiril. Pa
smo dobili novost v transportu: kontajner!
To je tudi nekakina »spaleta veljih rasse?.
nostis. Kontejner je zaboj iz trdega lesa,
okovan tudi iz kovine v celoti, z vrati in s
kljutammico. Iadelujejo jih v razlitnih veli-
kostih, vendar po mednarodno prisnanih
normativih.

Pravzaprav poznamo odprie in zaprie
kontejnerje. Zaprti so 40 in 20 — &eveljski.
Siroki so lahko 23 m, visoki 2,55, a dolgi
od emega do pet metrov. Odprti kontejnerii
so0 nekoliko niZji, v viino merijo le dva
metra, po doldini pa so podobni zaprtim.

Kaj je
kontejnerski terminal

V koprskemn pristaniséu so prav pred
nedavnim brez veljega hrupa odprli prvi
kontejnersiki terminal nekaj sto metrov
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EKONTEJNERJI V KOPRSKEM PRISTANISCU

pristaniSke obale s 4.000 lovadratnimi metri

jev po 20 all 150 po 40 devijev. To je vse-
kakor lepa grmada takSnih zabojev, wvse
kakor za =mdaj grmada, ki jo Koper doslej
Se ni postavil v emem dnevu,

Prave kontejnerske proge za zdaj nimamo.
Ladja, ki sicer sprejemg razliéne tovore,
naloZi po potrebi

staniS®a je te dni razposlails

mi in kontejnerji.

Kontejnerji so namred jsredno prilagod-
jivi za transport vsakega blaga. Poznamo
zelo razlidne vrste kontejnerjev po namenu:
od malih, komaj od 1 do 3 kubiénin pa tja
do cistern, od oblazinjenih za prevoz ob-
dutljivejSega blaga do opremljenih s pre-
razliénimi pritrdilnimi vijaki in vevodi za
prevoz teZjih strojev, od tonskih do taks-
nih, ki prenesejo teZo dvaindvajsetih ton.
Prednost  kontajnerja je neizmerljiva;
podjetje lahko doma, v tovamni v miru zlodi
blago v kontejner, cariniki opravijo svoje
formalnosti, podjetje kontejner zapre in
zapedalli in kontejner lahko odpotuje na
naslov, ne da bi se kdorkoli bal, da se ne
bi kaj izgubilo na poti, kaj pokvarilo, zdro-
bilo. Pomnamo 2e tudi tako imenovane
»frigo konitejnerjex, hladilnike in sodobne
terminale (tak je tudi terminal v Kopru).
Ko bi se odlodii in bi te »kontejnerje«
imenovall po domade »parizarjex, bi seveda
laze kramijali o budih teZavah %i nam jih
povaro€ajo ti parizarji in éeprav smo z uva-
janjem tega transportnega ocudeZa komajda
na zaceticu.

Pritisnili so nas
narocniki

Predvsem so nas Americani pritisnili ob
zid, Sporo¢ili so nam, da jim moramo Ze
letos pripeljati najmanj 75 odstotkov blaga,
ki ga izvafamo, v kontajnerjih in nikakor
ne drugade, NaloZi torej blago ng parizar,
naZeni konje s parizarjemn na splav, dez
veliko luZo! Na onj strani luZe bodp parizar
naloZili na tovomjak, morda na ZelezniSki
vagon, in tako bo blago v parizarju ugledalo
svetiobo sonca Sele nekje na nekem naslovu,
natanfno pred iskladalno rampo daljnega
naroénika. Narodnik bg parizar ispraznil,
nalogil van; novo blago in parizar bo spet
potoval Cez lufo kdove kam in na kateri
nasiov v Evropi, kjer ga bodo spet izpraz-
nili in spet naloZili pa odposlali na nov
naslov... Parizar bo tako potoval, poto-
val, potoval, dokler se ne bo nekega dne
morda povsem po nakljudju pojavil pri nas
doma pred rampo kakSne btrgovske organi-
zacije, pred rampo kakSnega industrijske-
ga podjetia. Kontsjnerji potujejo po svetu
kot Zeleznifki wvagonil Kot imajo dolodene
sludbe natandéno evidenco nad ZelezniSkimi
vagon! raznih driav in podjetij, tako Je
budj slufba, ki vodi evidenco nad gibanji
kontejnerjev.

Ameriani so postavili ekonomsko upra-
viceno zahtevo. Kdo pa 5e danes razklada
in naklada blago, kdo ima ¢as in denar za
takSno poletje, ko je kontejner neverjetno

praktitna in domiselna stvarca! Tam &ez
luzo pravijo, da bomo sicer pladevali tedke
dolarje za vse tiste fakine po pristaniséih,
ki se bodo morali muciti s prekladaniem
blaga smade in Yougoslawiex. Ameridani
torej uce ekonomiko-tudi nas. Kdo ve, ali
se bomo kaj nautili in, &e se bomo pred-
vsem hitro esa naucilil?

Sodobna pravila v transportu predobro
poznajo vrednosti palet in kontejnerjov
Najpoprej na lahak nadin tovamar ali
podjetnik, trgovec s pomoc¢jo palet in pale-
tizacije napolni kontejner. TakSer zaboj,
tezak do 22 ton, naloZzi na posebne vrste
tovornjak, skesonu, ki ga odpelje do prve
ZalezniSke postaje,

ZelesniSka postajaliséa zdajsnjega d&a
sa imajo za promet s kontejnerji posebej
urejene rampe, — terminale. Ce se bomo
tudi pri nas zavzeli za ta jzraz, prepusSdéa-
mo <asu, vsekakor pa trenutno 3e velja,
da imamo pri- nas takSen — kontejnerski
terminal — na ljubljanskemn tovomemn ko
lodvoru in pa v koprskem pristaniSéu,

Kjer je takSen sterminale opremiljen =
ustrezno mehanizacijo, lahko en sam ¢&lo-
vek v eni uri nalodi 35 kontejnerjev po 22
ton ali dobesedno — popolno viakowno
kompozicijol Vlak odpelje po trdni progi.
Tak3na je pri nas edinole glavna ZelezniSka
magistrala, tisti‘'tiri tja proti Novemu me-
stu so prefibki za promet z vagoni, nalo-
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Zenimi g kontejnerji. Tudi za tire tja proti
Kopru ne bi smeli vtakniti roke v ogenj.

Do Amerike 14 dni

Sodobna pristanis®a so spet prilagojena
s svojo nakiadalno in razkladalno mehani-
zacijo prometu s kontejnerji. Ogromnj za-
boji pleSejo v zraku na tankih, a d&vrstih
jeklenih vrveh, izginjajo v nezasitljive la-
dijske trebuhe, kopidijo se na obali, spo
minjajo na trdnjavske zidove ali wvsaj na
porusene f{araonske piramide.

Blago v kontejnerju potuje do Amerike
pribliZzno 14 dni! Sicer kolovrati po oceanih,
kar je zasluga zamudnega nakladanjg in
prekladanja v pristaniséih, tudi do dva
meseca in dlje!

Mi smo v nafo skodo priceli glasneje
razmiSljati o kontejnerjih in sploh o pro-
metu z njimi komaj pet pred dvanajsto.
Pri:-tem zafetnem razmiSijanju smo najprej
odkrili nekaj nesmislov: pri nas v Jugosla-
viji ima kaksnih 200 kontejnerjev edinole
wJugolinija«, ki pa jih iz varnostnih razlo-
gov ne poscja, ampak jih yporablja samo
v prometu z Italijo. Menda tovori v njih
pomarande.

sJugolinijax ne posoja teh zabojev, ker
so0 ji jih Ze nekaj pokradli. Kontejner —
trden zabo; iz dobrega lesa! — je prime-
ren za vikend =z hlev, svinjak, primeren je
celo za kiosk. Nekdo si je v takfnemle
wparizarjuc omislil peko devapdicev.

Sicer pa 200 kontejnerjev ne pomeni do-
sti, To ni ni¢ ali zelo malo. Celjsko podjet-
je EMO je dobilo licenco za proizvodnjo
kontejnerjev. Ko jih bo izdelalo tisoé, po-
tem bomo Ze laZe govorili o moZni uvedbi
doslednejSega prometa s kontejnerji pri
nas.

Se preden pa bomp dofakali ta dan, se
bomo morali zadrzati pri vprasanju, éigavi
bodo ti kontejnerji? Ce bodo namreé last
podjetij, kot so palete, potem bomo bri-
¢as kmalu na istem, kot smo s paletami:
podjetja se bodo bala za svoje kontejnerje
in jih ne bodo dajala v promet, Bridas se
bo treba dogovoriti in izro€iti vse kontej-
nerje, kot bi morali tudi palete, enemnu
lastniku, ki bi jih vodil v evidenci kot
lastna osnovna sredstva. To bi bilo lahko
kalkSnp vecje transportno podjetje, bilo bi
lahko neko sdrufenje b rtnih podjetij,
bilg bl lahko Zelesmnica, bilo bi nemara lah-
ko edino slovensko pristaniie ko ga Ze
imarmo.

V petih letih
vrnjena investicija

Ko bo ta zadeva urejens, potem se bo-
mo morali zamisliti o vsem tistem, Zesar
nimamo, a bomo morali imeti, e Ze ho-
¢emo sodobnejsl transport. Najprej so
80 tu cestna vozila in sploh ceste. Kje smo
in kam poasi tipljemo, na sredo wvemo,
vsa] kar zadeva gradnjo cest! Velje tedave
bodg z Zeleznico. Zeleznica bi po grobem
izraéunu potrebovala 300 milijonov din, da
bi opremila svoje predvidene izhodiiéne in
konéne postaje ali terminale z mehaniza-
cijo, da bi si nabavila ustresno Stevilo
tovorow vagonov, da bi usposobila svoj za-
motani mehanizem, ki pa sega od malone
slehemega vedjega industrijskega sredi&ia
do morja, do nafega okna v svet.

1

Tristo novih milijonov je velika vsota.
Vendar pa ne tako poZastno velika da je
ne bi zmogli. Poudarimo lahko, da s kon-
tajnerji lahko privaréujemo samo na rela-
ciji Jugoslavija—Amerika 40 odstotkoy na le-
to, kar pomeni sprido kolifine blaga, ki ga
tovorimo ¢&ew ocean, Ze v petth letih vrnjeno
investiclijo. To nakazilo Zeleznica ne bo
zmogla, zmogle pa bi jo zainteresirane go-
spodarske organizacije, saj bodo ravno te
najobéuinejSe prihranile na ¢asu in na de-
narju v bodode, ko bodo trgovale z bla-
gom v kontejnerjih z daljnimi kontinenti.

Krog % ni sklenjen, Ce bi in ko bi v
Sloveniji slavili dan uvedbe transporta s
kontejnerji, bodo slej ko prej %e teZave.
Promet s kontejnerji namred ne sme biti
omejen samo na Slovenijo, ampak mora
obsedi ves jugoslovanski prostor

Smedno bi bilp in gospodarsko nepra-
vilno, da bi takole mnalofen kontejner do-
besedno =zdrsnil tja do Makedonije, tam pa
ne bi vedeli, kaj naj z njim podno. Smesno
in nevzdréno, ¢e ne bo zavesetost za pro-
met s kontejnerji powvsod pribliZng enako
rasla in seveda puscala za seboj povsod
pribliZno enake amogljivosti,

Bo dovolj bléga?

Ne zgolj Slovenija, Jugoslavija mora biti
pripravljena na promet s kontejnerji! V
koprskem pristanis¢éu povedo, da so se du-
slej lahko povezali le z enp kontajnersko la-
dijsko linijo na Stirinajst dni, ker nimajo
blaga. Ze letos aprila bodo odprli e eno
linijo, potern bo vsak teden prislonila svoj
bok ladja s kontejnerji ob koprski pomol,
vpraSanje pa je, ali bo do takrat Ze dovolj
blaga v kontejnerjih iz jugoslovanskegg za-
ledja!? Tedenska linija pa ni samo linija
izvoza, ampak Se nasprotno: ZDA so »po-
sodilex nekaterim slovenskim industrijskim
organizacijam mnekaj kontejnerjev, wvendar
pa te organizacije pla¢ajo za prevoz praz-
nega kontejnerja nazaj v Slovenijo 350 do-
larjev, kar je visoka cema v primerjavi =
ceno, ki bi jo placdale, de bi v tem istemn
zaboju vratale neko blago, surovino, v
Siovenijo. Enako kot Zeleznica nimg intere-
sa, da prevaZa prazne vagone, tudi lastnik
ali uporabnik kontejnerja ne more imeti in-
teresa, da prevaZa prazne zaboje po svetu.

Res, zavolio teh parizarjev bodo %e hu-
de, a nikakor ne nepremostljive tedave!
Dobro je wvsaj, da vsi vemo, pri ¢em smo
in kam nas morata peljati misal in pot v
prid manipulacije z blagom sploh, v prid
transporta, sodelovanja na daljSe relacije,
v prid trgovinskih imnenjav.

Naposled je tu Se manj pomembno: ka-
kor hitro se pri nas seznanimo s kako novo
besedo, imrazom, tedko ali malone nepreved-
ljivo tujko, enako hitro postanemo vane-
mirjeni =a lepoto slovenskega jeszika in
sploh za domadénost naSega jzraza. V ne-
vsiljivern poizkusu, da bl nasli ustreznejio
besedo od kontejnerja, smo wéasih imeno-
vali to potujodi zmaboj nparizars, imemovali
bi ga lahko 35 kako drugade, npr. van-
drovéek, pohajkovalec, potovalka.., Ta
poizkus pa je dale drugotnega pomena!l
PomembnejSa in na prvem mestu je gospo-
darmost, ki nam jo prinaa kontejner ter
njegova dosledna uporabmost, nove eko-

" nomske plati v naSem transporty doma in

5 tujino, Israz sam prepusSfamo d&asul Saj
naposled za mnoge, premnoge izraze nismo
nasli pri nas ustreznejiega, bolj slovenske-

ga imena.
DUSAN KRALJ

Malo znani kraji

‘Obrezja

‘brez
mostov

Tostran
in onstran Drine

Poleg znamenitega starega mostu na
Drimi v ViSegradu — letos bodo praznovall
njegovo 400-letnico — so0 vadol: reke le Se
trije mostovi, ozki in dotrajami; a le eden
vodi Gez spodnji tok te hitre gorske reke
— most pri Zvomiku, Ime je dobil po mna-
nem poveljniku I. proletarske brigade, na-
rodnem heroju Filipu Kljajicu, Stoji na
mrivi progi Ruma — Zvornik, pod hidro-
elekirarmo, ves ozek povesuje republild, ko
velikanski tovornjaki z visoko naloZenim
lesom iz bosenskih gozdov vomijo dezenj, se
kar trese in 5ibi. Most je kos prometu, sto-
ji na prehodu med sedjim in dolemjim to-
kom Drine, wvse do ustja v Savo kraljuje
sam, Dring ni velika reka, a v marsicem jo
nevarna, mnogi so jo 2e prekleli: ljudje ne
hodijo z brega na breg &ez mostove, kk jih
ni, vozijo se z brodovi in s Colnd.

Prebivalci z levega in desnega brega
Drine, iz BiH in Srbije, so povezani med
seboj, Ceprav jih locuje reka. VaSfani, ki
Zive ob Dbregovih Drine, se obiskujejo,
mnogi kmetje iz Srbije imajo zemljo na
bosenski strani in obratno Med vasjo Ko-
zlukom v Bosni in Gornjo Koviljado v Srhi-
j, tam, kjer se je pred nedawnim zgodila
nesreca, h kateri so pripomogli nevesS& vi-
njeni brodniki in je Zivljenje izgubilo 12 ali
14 potnikov, med njimi Zenske in otroci
(Cudno, Se deset dni po tragediji niso na-
tanko wvedeli, koliko jih je naslo smrt v
mrzli reki), pride ¢ez najved ljudi. Iz Bos-
ne hodijo mnogi v Loaznico, kjer so za-
posleni v tovarni »Viskozaux, Ze navsezgodaj,
Ob S5tirih ali petih, se pripeljejo &ez reko
z brodom, na vecder pa se vracajo. Na kra-
Ju, kjer se je pripetila nesreda — dotraja-
ni brod z brodniki, ki Se plavati niso zmali,
Je pretrgal jekleno vrv, ki se je snela =z
matice, in nasedel na kle¢ in se potopil =z
ljudmi vred — nameravajo zgraditi most:
repupliki sta predvideli gradnjo do leta
1975, postavili pa naj bi tudi nov most de-
set kilometrov ob reki nawvadol, pri Navomu
in Sepku.

In prav tam, kjer se je potopil brod, so
pred Gasom predvideli tudi hitroelektrarno,
natrtov ki cakajo boljSih dni, pa je Se ve-
liko, In kako je tekio Zivijenje v dolind
Drine brez mostov, kakino je danes? Ce
zavijeS po cesti ob Drini, od Sabca proti
Zvorniku in Tuzli — to je ena zelo promet-
nih cest, ki iz Vojvodine in Beograda vodi
prek Sarajeva k Jadranu — opazi§, da na
odselou med Banjo Kowiljado in Zvornikom
stoji le ob desnem bregu reke, ob komajda
20 kilometrov dolgi cesti, vel kot dvajset
ostiss, !

Vsa gostiséa so odprta in vsa so zaseb-
na, prav gotovo pa jih ni nikjer v drzawvi
ve¢ kot tu, Ljudje se ustavljajo v njih, ne-
kateri kaj popijejo ali pojedo, ko pripeljejo
avtobusi, ki jih tod mimo vozi wveliko. V
gostilnah ob Drini je wvse polno ganljivih
slovesov in sreanj: mnogi iz vzhodne Bos-
ne, z levega brega Drine, in iz srbsiih vasi
odhajajo delat v tujino in se vrafajo po
dolgih letih. ¢akajo jih druZina, prijatelji,
se vesele njihove vrnitve, solze teko ob slo-
vesu, ko odhaejajo daleé, V zadnjem d&asu
jih prav od tod, iz Srbije, najved¢ odhaja
v Avstralijo, iz vasi se selijo kar cele dru-
Zine, ki se najbrZ ne bodo nikoli veé vrmi
le. Na slepih tirnicah 2Zeleznife proge, ki
se idlele v Zvorniku, so Zalostni slovesi po
gostni: fantje iz Bosne odhajajo na delo v
tujino ali v druge naZe kraje (veliko je za-
poslenih v Sloveniji), na postajo jih sprem-
ljalo matere, sestre dekleta in starke; zelo
#zalosino je opazovati njihove solze ob od-
hajajtem vlaku,

Pri gostis¢ih pa je treba omeniti tudi
kupé&ijo. Minogi, ki so se vrnili z nelkaj pri-
hrankov v dolino Drine, v domadi kraj, so
odprli gostilnice, v katerih delajo sami in
zaposle Ze nekaj ljudi. Stanko Gaji¢, ki
sicer nikoli ni delal v tujini, pa je lansko
jesen ob Drini, nedale¢ od Banje Kowiljade,
postavil najlepSe gostiSée — motel »Krm-
panjx. Njegova postrefba, Hhrana, pijada,
bar in oprema se lahko kosajo z evropski-
mi gostisd, -

Njezov lokal je v tem kraju presenedenie
in poslovni ljudje iz ZDA 1n Japonske, ki
se prihajajo k nam pogajat o viaganju ka-
pitala v tovarno »Viskozax (za ta velikanski
objekt so porabili 200 milijard starih dinar-
jev), ob prostem &asu, popoldne alli zveder,
pa celo med poslovnimi pogovort maviiejo
v mote] »Krupanjk h Gajicu .n njegovi Zeni
Katarini, Radi posede in se pogovarjajo v
domadem okolju. Neki gost si je pri wseh
specialitetah v motelu zaZelel pedenih golo-
bov. Jed v tem kraju ni v navadi, a lastmik
motela se je zamislil in gostu dejal: »Tudi
peCene golobe lahko dobite, le uro boste
morali podakati« Gost je bil sadovoljen,
Gaji¢ pa je pohitel v Loaznico, v cigansko
éetrt, kupil pri njih za 10.000 starih dnar-
jev pet golobov, se vrnil in jih priprawvil
za gosta in njegovo druzbo, Ko so pladcevali
ratun, so povpradali, koliko so stali golobi,
»Petdeset tisod starih dinarjeva se je od-
rezal gostlini®ar »saj ijih sicer mi na jedil-
niku.« DruZba je placala, sedaj pa lJudje
pripovedujejo, da Gaji¢ zna ugodity gostom,
pa budi zasoliti radun . :

V Stankovern motelu stredejo Stirje
fantje v &rnih oblekah  belih srajcah in
kravatah, kar je prav tako novost v tem
kraju. Nekateri iamed njih so nameravali
v Avstralijo ali drugam, a so ostali ob Dri-
ni, kjer so nasli delo, saj je gostis& in go-
stov dovolj, prihajajo ljudje z obeh bregov
te preklete reke, ki tako pogosto in tako
bolede terja 2rive: ob nesretah z brodovi
ali &olni, pri kopanju, o demer Casopisi
pogosto niti ne pidejo. Tako ljudje ob bre-
govih Drine Zive po  svoje in dakajo na
mostove, ki naj bi jim bih v pomo& pri
delu in prehodu &ez reko.

» ZDRAVEO ILIC
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Znanstveniki o filmu

reud se

Nordijski seminar

STOCKHOLM, janusarja — Psihoanaliza
Je spet postala populama v umetnosti in
leihko refemo, da je v filmu nastala na nje-

Predstavniki te smeri

v filmih aLlepotica dnevas, »Persona«, »Ro-
semarijin otroke. Ob koncu novembra je
nordijsica =veza za film in felevizjo prire-
dila v Stockholmu seminar ravno o eni od
najbolj zanimivih stiénih todikc med psiho-
amalino in umetnostjo: o simholiki v fil-
mu, na televizijfi in v gledalidtu.

Seminar je vodila Nina Thymark,K ki je
med drugim profesorica psihiatrije in
splofne psihologije ng univerzi v EKoben-
hawnu. Njen referat na stockholmskem
seminarju je kasneje v skandinavskemn ¢i-
sicu naletel ma veliko odobravanje, pa tudi
na kritiko.

Kaj je Ninag Thymark povedala o simbo-
Hki v filmu? Po njenem mnenju susinku-
je« umetnost na razlitnih ravnsh od kate-
rih ena obsega simboliko, Te so se bolj all
manj zavesino posluZevali pretekii in so-
dobni véliki ustvarjalci, na primer Shakes-
peare, Strindberg, Ingmar Bergman in Bu-
nuel. Obifajno se umetniki ne szavedajo
wseh pomenov svojih stvaritev in obcutijo
ustvarjanje zgolj kot nujo, da se osvobodi-
3o nedesa v svoji podzavesti, Cesa, tega na-
tandno ne vedo. Ning Thymark pravi, da
je tako z Ingmarjem Bergmanom ali z Ro-
manom Polanskim, ki pri ustvarjanju upo-
rabljata deloma svoje sprirojenes simbole,
deloma pa simbole, priudene iz kulture.
Ti simboli so z znanstvenega staliSéa wed-
no praviino uporabljeni, ker dasta Berg-
man in Polanski svoje socenarije aspreveri-
tix psihcanalitikom.

Nina Thymark torej pravi, da film ni
samo tisto, kar vidimo in o d¢emer po pred-
stavi navadno razpravijamo, temved med
drugim tudi kombinacija simbolov, ki se
jih ne zavedamo,K ker jih registrira samo
nass podzavest. Zato zakljuCuje, da mora-
mo tolmaditi tudi umetnikovo podzavestino
— in morda nehoteno — »sporocilo«, ce
hofemo dobro rasumeti njegovo umetni-
&ko delo.

Za ponazorilo teh misli je Thymarkova
na seminarju razloZila nekatere simbole iz
filmov Romana Polanskega, Meni, da Po-
lanski simbolov ni vklju€il docela mavesino
v svoje filme. Ta reiiser razen tega mnikoli
ni bral Freuda ali Studiral psihiatrije in
psihoanalize. Siimboliéne podrobnosti v
njegovih filmih so plod »inspiracijes, ne
premislijene konstrukcije. Toda kljub temu
je seveda zelo moZno, da je bil Polanski
pod vpivom psihoanalize, saj je ta del kul-
tume tradicije.

Nina Thymark je najprej govorila o fil-
myu »Rosemarijin otrok«, ki smo ga bili vi-

i tudi v Ljubljani. Vsebina filma je do-
kaj preprosta, Mia Farrow igra milado Zen-
sko, porofeno z miadim igralcem. Zakonca
se wselita v staro hiSo, Rosemary si silno
feli otroka in konéno postane noseca, Njen
otrok je sin hudica.

Rosemary je od sosede dobila obesek

w

vraca

o simboliki v filmu, v gledaliséu in na TV

okmgleobhke ki vsebuje zelisCe ostrega vo-

zrno pa je enako semenu. Okrogla oblika
obeska pomeni mater Zemljo. Na videz ta
amulet nima v dogajanju nobene funkcije,
toda ¢e njegov simbaolicen ;pomm pravilno
tolmafimo, dobimo namig, da je Rosema-
ry oplodil hudié. Tako sklepa Nina
Thymark.

V psihoanalizi je mis mosSki simbol.
Tudi v tem filmu se sreCamo z njim. Ro-
semary namred nekega velera imgubi =za-
vest pod vplivom pudinga, ki ga je pripra-
vila soseda Minnie, Tp puding se v gastro-
nomifi imenuje smousse de chocolatk in je
v Franciji obiCajen posladek., Toda beseda
smouses pomeni v angleS&ini »misS«, Rose-
mary zaradi tega nenavadnega pudinga s
skrivnosinim uéinkom izgubli zavest in ima
zapletene sanje, v katerih govori’ da jo je
ugrizmila miS. Toda v resnici jo;emed

spanjem oplodil hudi¢ in spodela je njego-

vega sina. Profesorica Thymsok pravi, da je
v filmu »Rosemarijin otrokd Se vrsta dru-
gih simbolov, ki so s psihoanalititnega sta-
lis¢éa popolnoma pravilmo uporablleni in s
pomocjo katerih je mogose wprebratia skri-
to wsebino filma od prvega do zadnjega
prizora,

Tudi v enem od prvih filmov Romana
Polanskega, »NoZ v vodia, je ved primerov
zgovorne simbolike. NoZ ni samo znadilen
freudovski simbol moskega spolnega uda,
temved pomeni tudi agresijo, v omenjenem
filmu pa ima moZ Se vazno viogo v homo-
seksualno obarvanem konfliktu med dve-
ma moSkima.

Nina Thymark tudi zelo rada govori o
simboliki v filmy »Dva moZa in omara«, Ta
kratki film je Roman Polanski posnel na
Poljskem leta 1968. Vsebina je zelo prepro-
sta. Dva modg priplavata na starinski oma-
ri do obale, odideta 2 omaro v mesto in sku-
sata z njo celo vstopiti v neko restavracijo.
Omara jima je neprestano v veliko mnapo-
to, a jo kljub temu wviedeta s seboj. Vse
skupaj se konda tako, da oba moZa spet
izgineta na morju, Ninag Thymark pravi:

nNa zadetku vidimo morje, v zraku pa
pti¢e, Na obmorju se pokade pika, ki posta-
ja vedno velja. Izkafe se, da sta to dva
moZa, ki prihajata iz morjag na starinski
omari s tremi wvrati in z ogledalom na sre-
di. Morje je materinski simbol, kajti po
darwinistitni teoriji se je pradiovek razvil
iz enoceliénih bitl; v morju. Pti¢ pomeni
mosko potenco, V latinS¢ini pomeni poten-
ca »mocu, Ptideva moé je v tem da se lah-
ko dvigne nad druge Zivali, moé moZa je v
njegovi sposobnosti razmnodevanja. Morje
torej simbolizira mater, pti¢ pa potentnega
oteta, Ko v filmu oba mo#a prideta iz mor-
ja, razumemo to, kot da se rodita. Slarin-
sko omaro pa po Freudy lahko tolmaéimo
kot vez s predhodnimi generacijami, =
starsi ipd.«

Obt.ejraziu:l Nine Thymark sem se
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Z BEOGRAJSKEGA REPERTOARJA
V program beograjskega filmskega festivala, ki se pod geslom »hrabri novi svete

odvija te dni,

so sprejeli tudi frangoski film

Jacquesa Deraya »Borsalino«. V njem

igrata Jean-Paul Belmondo in Alain Delon (oba na sliki).

spomnil podobnega simbola iz filma sAnda-

racija ali vagoja (ki pa je naloga starejée
generacije).

»Dva moZa in omarax je film, ki s0 ga
razlitnd kritiki skwSall razlagati vsak na
svoj nadin, Omara naj bi bila simbol umet-
nikovega bremena all pa je dobila politi-

kritiki v recenzije pogosto vkljutijo svoje
subjektivne projekcije simbolov iz filmov
ali dram, o katerih pifejo. Kadar so ti
simboli neobifajni in tedko razumljivi, to-
rej posebni proizvodi umetnikove podzave-
sti, obstoja mevarnost, da kritik & svojim
subjektivnmim tolmadenjem »indoktrinirau
bralce (gledalce), ki njegovo tolmacenje po-
tem morda sprejmejo kot edino pravilno.

»Ali ne bi bilo bolj narawno, da se kri-
tiki najprej naude osnov delovanja clove-
&ke simbolike?« se je vprasala Nina Thy-
mark., »Ceprav kritiki niso bkrati nujno
tudi strokovnjaki za Freuda, je wvendarle
treba rasumeti osrednje pojme psihoana-
lize .«

Vpradanje je seveda, ¢e go Kritaki pri-
pravijeni sprejeti viogo tolmatev za umet-
niske simbole v dobi, ko ustvarjalei ved-
no bolj delajo filme, ki se obrac¢ajo nepo-
sredno k obginstvu. Ravno to je bila eng od
spomih todék med Nino Thymark in drugi-
mi udelefenci seminarja v Stockholmu,

»Seveda tudi jaz v svojih recenzijah
uporabljam znanje o psihoanalizix pravi
na primer filmski kritik Mauritz Edstrom
iz najveljega skandinavskega jutranjega ¢a-
snika, iz Svedskega »Dagens Nyheteru. »To-
da kljub temu se ne strinjam z mnenjem
Nine Thymark, ¢e5 da bi kritik lahko raz-
lagal vsebino filmov kot dosleden tolmacd
simbolov, Bojim se, da bi to novinarja pri-
sililo postati 5e vedji mazal, kakrSen je
veckrat Ze sedaj. Razen tega je simboliko
brez teZav mogode prevesti’ v drug zaple-
ten jezik, na primer strokoven. Ne, simbo-
lika omogoda samo enega od nadinov za tol-
malenje filma., Drug nafin je morda poli-
ticen. Ob umeiniSkem delu je preba pogo-
sto izbrati doloden naéin tolmacdenja ali pa
kombinirati ve¢ nacinov. SovraZim mne-
nje, po katerem je kritik podoben svetemu
Petru, ki ima v rokah kljute med umetni-
Skim delom in obéinstvom. Kritik da samo
prvo v vrsti Stevilnih reakecij in sodb. Pri
tem delu je najvazneje, da se zaveda last-
nih reakeij, da jih razume in da lahko po-
ve, zakaj se je odlodil za dolodeno sodbo.«

MITJA JERMOL

Po pariskih kinematografih

pa je bolj zanimiv Se podatek, da se Polanski rad pokaZe tudi pred kamerami.
v njegovem kratkem filmu mucdila z omaro,

SIMBOLIKA ROMANA POLANSKEGA
Tudi v filmu »Ples vampirjeve je poljski reziser Roman Polanski na ameriSkem platnu nasul ]mpi(:n simbolov.

Kakor
je tudi v »Plesu \amplr]ew odliéno odigral hu-z'n no viogo mladega »znansive-

Za gledalca

je bil eden od oben moZ, ki sta se

nika«. Vidimo ga v ozadju naSe slike v prizoru iz »Plesa vampirjev

Beograjski odmevi

»VSe se spreminja’
tudi v filmu

Pogovor

Na predstavo svojega predzadnjega fil-
ma »Pokrajina po bitkie, ki se prikazuje
v okviry beograjskega w»Novegag hrabrega
svetax, je prispel tudi regiser Andrzej Waj-
da s svojfima osrednjima igralecema. Samo
za kratek cas se je pomudil p jugoslovan-

Od ,,Upanja* do ,,Waterlooja*

Stari dokumenti in sodobna spektakularnost

Marsikaj je v zadnjth &asih prislo na
glavo Andréja Malrauxa, De Gaullovega
sopotnikag v d<olnu francoske kuiture; tudi
povsemn osebni udarci. Morda se bo =zdaj,
ko je minister odSel, snova iz samote
vrnil pisatelj. Toda ne glede na vse to,
ostaja Malrauxoy film i=
!spamke drzavljanske wvojne »Upanjex de-

upanje in bolj podteno jamstvo
prave filmske odgovornosti, kot so mnoge
danaSnje avanigardne ali politicno bolj pro-

Film, ki ga je Malraux kot borec
v Spansidi driavijansid vojni posnel v letih
1938—39 in ki je po dolgem d&asu priSel
nova na program pred nekaj meseci, 80
zdaj zalfell ponovno vrteti v nekaterih pa-
ridkih kinematografih, g v njem so zadiveli
obrazi avtentiénih Spanskih republikanskin

patrioti-
meSEanov

e. nenavadno, kako
.bMalrmx kijepumajaprﬁaltakotrdo
tem doku-

Posteno in nepoSteno hkrati je bilo, da
je Malrauxovo epizodo s topom v Terue-
lu vkiju€il rediser Henri de Turenne
v svoj veliki in zelo uspeli doloumentarni
film »36«, film o ¢asu okrog leta 1936, ko
je Francijo pretresala huda kriza in ko se
je imoblikovala Ljudskg fronta. Socialist
Leon Blum, komunist Maurice Thorez in
drugi odle¢iini politiki one dobe, faSisti in
afera Stravinski, delavske stavke in mno-
zZitne demonstracije — vse to je reZiser na-
nizal iz raznih virov v eno celoto in pove-
zal z zelo tehinim besedilom pisatelja Jeana
Francoisa Revela. Moéno sktualna filmska
kompilacija je pokazala da maj 68 v Pa-
rizu v bistvu ni bil ni¢ novega.

Ali so se umetniski, igrani filmi, ki so
skusali prinaSati zgodovinske, zlasti vojne
resnice in ki so jih v zadnjin mesecih wrteli
v Parizu, drZali vsa] v osnovi arhivske do-
kumentamosti? Vsekakor ne v enaki meri.

Gavrasovo »anan}w po Londonovi knji-
gi po tolikih mesecih Se vedno tefe. Kljub
raznim protestom iz sedanje uradne Prage
je' to ofitno dokaz, da gledalci ne menijo,
da je film potvorba, Sicer pa je potrditev
Gavrasove rawme poti tudi njegova odlodi-
tev, da bo prihodnji¢ poskusil obdelati
temo iz Parifke komune.

Dolgo je bil na programy Viscontijev
stitni film »Prekiletic

z dramatiéno krvavim posegom v zakulisje
nemskega velekapitala, ki je popustil pred
Hitlerjern in z njim vred zermel v pogu-

bo. Visconti ne dela brez zgodovinsikih do-
kumentov, toda koncentrira se na neka-
tere, ki jih potencira in razvije v razponih
kKlasiéne tragedije z marksistiénim poukom.

Nasprotje Luchina Viscontija je bil fran-
coski reZiser Raoul Coutard s svojim fil-
mom iz vietnamske vojne sHoa Binhu. Ce-
prav se je vojna na vsakem koraku d&utila,
se je poslusil izogniti krvavim prizorom
in naslikati vojno le skozi ofi malega ded-*
ka, sirote v Juznem Vietnamu. Gesla d&lo-
veénosti so tu skoraj popustila pred gro-
bostjo . resnice,

8 precej enostranskega vidika je nasei
arabsko-izraelski konflikt francoski rezi-
ser Denis de la Pateliérre v filmu »Sabra;
O tej enostranskosti ‘prica #Ze ijzbor sicer
zelo nadarjenega glavnega igralca, miladega
izraelskega diverzanta, ki ga je podal nihée
drug kot sin gemerala MoSe Dayana, Assaf
Dayan. Toda tragiéni zakljudéek -— zgodba
naj bi se zakljudila tik pred izbruhom se-
danje vojne — je bil poantiran zelo poszi-
tivno: v misel, da v tem delu sveta mora
priti do soZitja med Arabei in Izraelci,
ker so sl dejansko po vsem svojem bitju
in Eitju blizu.

In pM.A.S.H.«, ameriSki film o ko-
ro_lski vojni, ki je dobil nepricakovano na-
grado cannskega festivala? Pp pariskih bul-
varnih kinematografih so ga vrteli pred-
vsem z reklamno vabo skrvayi film, iz ka-
terega odmeva smehu, Gotovo: Preminger
je v filmu do tal porusil vso svetost in
hierarhidnost v ameriski vojski, kar je po-

vsem =mdravo, kajti, ¢e bl vsi te tabuje ta-
ko korenito odpravili, bi bilo vojsk in vojn
manj; toda obenem pa je iz Zalostnega oko-
lja spet izluséil le krohot in brutalnosti, da
je nastalo vpraSanje, ¢e Ze te brutalnosti
same niso sposobne zacdeti s krvavimi ob-
raduni ki si séasoma prevzamejo tudi
zrufeno hierarhijo. Nisem se dudil nobe-
loveu, miroljubnemu latinskoameriSkemu
pisatelju Miguelu Astariasu, ki je kot pred-
sednik cannske Zirije temu filmu .woje pri-
znanje prvega mesta odrekel.

In zdaj: gigantski »Waterloon Dtna de
Laurentii=a v reZiji sovjetskega reiiserja
Sergeja Bondarfuka! Pri filmu, ki ga zale
njajo vrteti v Parizu z velikansko reklamo,
ne gre zgolj za 20.000 sodelujoéih, 40.000 ko-
stumov in okrog 100 poklicnih igraleev, ki
so poustvarili veli¢astne zgodovinske prizo-
re iz bitke, ampak tudi za prvo koproduk-
cijo med Sovijetsko zvezo in Zahodom (se-
veda predvsemn onim, ki je bil tudi v Napo-
leonovih ¢éasih ruski zaveznik) Serge| Bon-
daréuk, ki je na premiero priSel v Pariz,
je zato naredil diplomatski poklon in izja-
vil, da je bil »Napoleon najve¢ji driawnik
in najvetji junak Francijes. Sovjetski rei-
ser je dopustil tudi moZnost, da se bo v
bliznji prihodnosti lotil filma o Leninu ali
Stalinu, »ée bi mu Solohov pripravil sce-
nariju, Na vpraSanje glede wplivov, ki jJih
je bil deleZen in ki po njegovem pri obliko-
vanju zgodovinskih tem morajo pred-
vsem delovati, pa je odgovoril: »En sam re-
sniéno vaZen vpliv: dejstvo Zivijenja.«
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ski metropoli, na predstavi je bil zelo to-
plo sprejet, kakor tudi igralec Daniel Ol
brychski, potem pa obleganja ni bilo ne
konca ne kraja.

Napovedovalka Mira Nikoliceva, ki je
oba predstavila, je dejala, da je mladi Da-
niel Ze nas stari znanec.

— Ali ste res?

»Ne bi rekel (odgovoril pa je v podasmi
teko¢i srbohrvascini). Posnel sem sicer 21
jilmov, od teh 18 na Poljskem, tri pa v tu
jini: na MadZarskem, v Sovjetski zvezi in
Italiji. Torej nobenega v Jugoslaviji.«

— Pravijo, da beste nadomestili vrzel,
ki je ‘mastala med poljskimi filmskimi igral
ci s smritjo Cybulskega. Mislite, da se bo
to posreéilo, oziroma st to Zelite?

w0 tem ne razmisljam To so si izmr
slili drugi, Cybulskemu pa, wmislim, sploh
nisem podoben ne po 2unanjosti ne po
igri, kljub temu, da tu in tam igram po
dobne junake.x >

RezZiser Wajda, ki je postusal teh nekaj
besed, je prav tako pritrdil, da Daniel ne
spominja na. Cybulskega, Vendar ga pogo-
sto angaiira v svojih filmih, kakor je
pred njim Cybulskega.

Wajda je danes eden najboly pomemb
nih' poliskih filmskih wustvarialcev. ki se s
filmsko tematiko domala redno vraéa v ro-
dno Poljsko, adaptira klasi¢éna in sodobna
dela poljske literature, hkrati pe obravna
va tudi polisko zgodovino. Tako tud: v fil
mu, »Pokrajina po bitkie, ki se naslanja na
novelo Tadeusza Borowskega »Bitka pri
Gruenewaldue. Film se odigrava leta 1945
v nemSkem osvobojenem koncentracijskem
taboriséu, v katerem pa $e vedno Zive je-
tniki nmaprej pod amerisko kontrolo kot
sdisplaced persomnse,

— Pogosto obravnavate teme iz poljske
revolucije v letih 1941—1945, vendar me-
nim, da se v tem ne specializirate

»Kakor v poljskem tako so tudi v ju-
goslovanskem filmu isti wustvarjalci ali pa
nove generacije, ki obravnavajo tg cas, ven-
dar ga vsak drugade pidi. A ne glede na
to, kdo ustvarja, se pravi, ¢e delamo polj-
ske ali jugoslovanske filme, menim, da
morata biti smrt in ljubezen vedno prisot-
ni. Hikrali pa mislim, . dg filmi ne smejo
biti lokalno obarvani; se pravi, ¢e so polj
skl ali jugoslovanski, naj ne govore le svo-
jtm ifudem, marve¢ vsem. Da, kontekst pa
je lahko  specifiéén, jugoslovanski ah
poljski.« }

— Boste tud: v naslednjinh letih bbdria
li isto mnenje?

»Ne vem, kaj bom delal. Pravzapray ne
vem 'Se ¢€isto gotovo gza film. Na vsak na-
¢in pa vem, da v Krakowu zadenjam resi-

poljskim reziserjem Andrzejem Wajdo

jo »Besovw Dostojevskega, ki jih je 2a gle-
dalisce agdapliral Camus.«

— Zakaj me veste, kaksno bo vase na-
daljnje delo pri filmu? Ali je to kaj pouve-
zano z novo poljsko politiéno situacijo?

»Delno je. Zdaj pripravijamo veé pa-
rwant scenarija, o katerem vam ne bt Zelel
ve¢ povedati kot to, da je polilicno obar-
van, s socialiemom, seveda in moramo na
vsak nacin vedeti, kay novejSega bomo
vkljucili vany, Na vsak naéin pa menim, da
bo situacija zq poljsk: film =zdej bolija.
V zadnjih letih se je nas$a fiimska proiz-
vodnja prevet¢ zbirokratizirale, jaz pa Ze-
lim, da b1 bilo tako kot prej, se pravi, da
bt delali pa sistemu proizvodnih skupin.
Novo vodstvo, pri¢akujem, bo bol; eko-
nomsko usmeryeno. Mislim, dg bomo bolj

svobodno ustvarijali.a

— Koliko casa pa nameravate S$e cakati
2 dokoncno inacico scenarija?

»Pray dolgo ne smemo, Po ,Besih' bom
pripravil $e televizijsko oddajo za Zahod-
no Nemcijo, polem se bom pa odlocil, Pri
Jilmu ne smemo cakati, ne smemo se obo-
tavijati, kajii v njem se wvse spreminja,
vse lece, ustvarjalec se teiko vkljuluje »
novostit. Nikolt se ne ve kalera tema bo
vagalg pri obéinstvu. Poglejte na primer
Bonnie in Clyde' a

— w»Pokrajina po bitkix je vas predaad-

np  tim. Zadnji pa e bil televizijsiki,
karne?

»Da. Brezow gozdicex’® po zgodbi Jaro-
stapa lwaszkiewiczq 12 leta 1932. To je ko-

morna ljubezenska =zgodba, ki
posnel v barvah.

pa sem jo
Ker na Poljskem nimamo

barvne televizije, smo poslali film tudi »
kinematografe, v katerih je bil zelo lepo
sprejet.«

— Ker tako hitite nazaj, da bi resirali
,JBese’, si ne boste mogli ogledati ni¢esar na
tem festivalu festivalov.

»Sem videl ze uvse
Skega O jagodah 1in
lam, samo delam,

jime, razen ameri-
“krvt’, Ogromno de-
nobenega hobbyja ni-
mam, 6 ne druzine, Vendar kadar ne delam,
_uu.r.nj(m in tako sem wvidel vse te filmex

— Kak$na pa se vam zdi zamisel tak-
snega festivala? Posebe; Se zato, ker ste
véasih imeli podoben festival tmi: pri vas
v Variavi?

»Sama ideja e zelo dobra vendar mi-
siim, da mi nobenega razloga za to, da bi
umm tudi ustvarjalce.«

— Kako to mislite?

»Nima smisla, da prihajejo igralci in re-
stsern kakor na obicaine festivale, ker so
tudi turistiéne atrakeija. Tak$en festival,
kot je ta, tega me poirebuje.x

Ze so Ccakali drugt, da b1 se pogovarjali
2 njimasc odhitel je, da si odpodije pred potjo
v Krakou
MISA GRCAR
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Pariska sreéanja

Pogovor z Dalijem,
~ ne z brki

Zelo rad bi obiskal Jugoslavijo

OD NASEGA PARIMKEEGA DOPISNIKA

umatnikov na svetu, s copato na desnd in
s Cevijem na levi nogi, z nenavadnim smi-
slom aza sceno in reklamo, s slikami, ki jih
prodaja za tedke milijone, z vselej izmival-
no zavibanimi, v pravem kotu navggor
Briefimi brki, Te Dalijeve brke, te njego-
Ve eksiravagance opisujejo in prepisujejo
danes po vsem sveiu; toda imel sem prwvi-
legij, da sSesn Se skupno 2z zZastopnikom
ORTF, pogovarjal s pravim, 2ivim Dali-
jem, ne zgolj z njegovimi brki.

Seveda: tudi v onem hipu, kKo je wstopdl
¥ svoj sprejemni salom v aparimanu Stevil-
ka 108 uksumnega hoteia Maurice v Parizu,
ni bil breg, svojih strumno zavihanih brk.
Se ved: nosil je tudi bogato &ipkasto srag-
co z lesketajodo se vinsko rdedo kravato,
stedi katere je imel zataknjeno wveliko bri-
ljantno brosko; obleden je bhil v tigrasto
marogast raumen suknjdé; v rokah pa je
vrtal svojo snadiino &mo promenadno pali-
©0 s srebrno ckovanim rodajem.

»Kaj lahico narotim za vas? Bi morda
Sampanjcax je Sirokosrino wprasal Deli,
éeprav je bilo Sele ajutraj. Kot mi je 2e
poprej povedal Delijev tajnik, ime ta
svoj hoteisic apartman v najemu e de-
sot let in vselej, kadar iz Spanije ali svela
prispe v Pariz, sp naseli v tem uglednem
starinskermn hotelu ob Tuilerijskem parku.
pSicer taka najemning pride drade, kot e
bi v Parisu kupil svoje lastno stanovanje,
& wvsaj nobenih problemov nima & postrei-
bo in siudindadjo.«

Stilni salon z rokokojskimi naslanjadi
in s kristalnim lesteancem je po tolikih le-
tih nosil seveda predvsem osebni peéat
Dalijeve prisoinosti, Ob desnem okna je
stal &m koncertni klavir, na katerega pri-
bhaja igrat Dalijev varovanaec, miladi pianist
in skiadatelj Olivier Gref, po obrazu z ofali
nekam Kosovelu podobni polifoniéni na-
daijevaelec Siravinskega, preko ovitka z nje-
govo plodlo si je Dali zapisal kopico tele-
fonskin Stevilk im naslovov, Pod levim
oknom, kjer je za kljuko obesil navadno
drvarsko dago, je nastavil okrogel, iz lodja
spleten kodek, kaxrine uporabljajo indij-
ski krotilci kac; iz njega pa je mraven rod-
natega svilenega Sala gledala vijolitna glava
hutke, Patricijsko Pujolovovo olje na sii-
karskem stativu je predstavijalo deSki po-
tret poanejSega Mussolinijevega obdudoval-
ca Alesterja Croleta. Nad marmornim ka-
minom z zlato uokvirjenim ogledalom sem
opazil majhno Dalijevo fotografijo s Fran-
com, ¢asopisni jsrezek s poslikanim obra-
zom otroSkega klovna Spanskega cirkusa
Los Muchachos in karnevaisko masko iz
ptijega perja, podobno ptujskim Kuren-
tom. Na mizici, za katero smo sedli, sia
lefali krifeda revija popartske mode in
Artaudova knjiga sPalafe sanjs, medtem ko
Je bila za nami, prisionjena ob steno, ez
tri metre visoka vilica iz posrebrenega
lesonita, »Venjetno za neko novo slikar.
sko vizijox mi je pojasnil Se pred Dalije-
vim prihodom osebni tajnik, ki je sicer
mendl, da se, v primerjavi z ramimi govo
ricamd, ¢ed da Dali Zivi dvojno Zivijenje,
njegovo umetniSko jn zasebno aivijenje ze-
lo prepletata.

»Kaj Vam pomeni umeinost,e sem torej
vprasal neposredno mojstra Dalija.

»ZAd se mi, da je pojav pravega umet-
nika pojav boZanskega porekla. Gre za
talent. Talent je pa nekaj, cdesar si nl mo
gode pridobiti niti s Solanjem nid s kul-
turo ali fdemerxoli. Francosiki mislec Mon-
taigne je nekoé rekel: Ce tm ne zbode
takoj, ko se pojavi, ns bo zbodel nikoli!
Z drugimi besedami: de se je pojavil na
primer Velasquez ali Picasso ali ée sam
se pojavil jaz, je 5lo za pojav genetiGnega
mnafaja, Lahko si Se kako prizadevate in
obiskujete lahko ne vem kakdne univerze
vse, toda zgolj po tej kulturni poti nikoli
ne boste prisli do Velasqueza! Talent je
nekaj, desar ni mogofe predwideti. Talent
pade z neba, ne da bi wvedel, ksko na-
stane, Je pa to stvar, ki se tide wvsega ¢&lo-
veitva, kajti od talenta ima kornist wvse
éloveStvo, Talent velikih umetnikov utira
pot duhovnernu naprediou.«

Ceprav sila samozavestno, je Dali govo
il zelo trezno, brez obifajno razvpitih gs-
gov. In tako je potekal vyes nadaljnji po
menealk,

»Kaj menite o danainji umetnosti « pri-
merjavi z ono med obema vojnama?c

»Zaostaja, V kolikor ved se judje zand-
majo za stvari kulture in wmetnosti, to-
liko slabd&e gre. Nikoli poprej umetniki
niso bili deledni tolikSne pomodi viad, =nd.
koli doslej ni bilo za umetnost toliko §ti-
pendij in informacij. Poglejte samo, koli-
ko knjig o umetnosti vsak dan izide! A
vse to ne pomend, da je tudi Ze vei bolj-
§ih umetnikoy! Nasprotno pa bi lahko re-
kel, da tefave ki umetnike ogordijo, po-
gosto kristalizirajo velike osebnosti. Pi-
casso je nekof pri%el v Pariz brez prebi-
tega beli*a v Zepu; zgoli s trstiko, v kateri
Je imel potrdilo, da je odsiuzi]l vojaski rok.
To je bilo vse. A vendar je osvoiil ves svet
s svojim talentom. Zdaj je pa tu UNE-
SCO, so ramne druge organizacije, knjige
in predavanja. Toda po drugi strand smo
v umetnostnem pogledu padli globoko pod
raven renesanse, ko Se ni bilo fotografije
In ko so ljudje morali dale¢ potovati, Ge
so hoteli videti eno samo Rafaelovo sliko.
A kakp neverjeino visok je bil takrat du-
hovni vrh: Leonardo da Vinci, Rafael in
drugi. Danes nasprotno dosegamo skoral
fantasijsiki napredek v manosti in tehmolo-
gifi. Sicer pa: vsako rawmdobje nosi v sebi
nekaj posebnega, znanost je danes dGarob-
no osvojila wvesolje. Danes je znanost wvse,
umetnost pa nif.e

Salvador Dali je dan pred tem obiskal
rasstavg makedonskega naivnega surreall-

vsega, tipiino makedonsko!

menil, da je v tem Makedoncu tud neka)
#lahico bi bil tudi mar-

sejski slikar] Bdina izjerna je ona modra

njegovega slikarsiva.«

Na vpradanje, & pozna 3e kake druge
Jugoslovanske siikarje med dvema voina-
ma, je Dali naredil zelo prijazno parado,

njam. Kot da Se =zdaj vidim pred seboj
vse njihove obraze, toda jugosiovanska ime.
na so mi izpadia iz glave.«

Dali je po svoji strani pokazal Zivahno
zanimanje za Jugoslavijo. »Al jo boste
obdskali?«

»Zalo rad bi obiskal Jugoslavijo. Vseka-
kor bo moja 2ena obiskala dalmatinsko
obalo, Za dalmatinsko obalo mi je neki
mani Spansid politik, ki ima jahto, pripo-
vedoval, da je najlepda na vsem Sredowsem.
Hu.x

Vpradal sem ga, 3¢ bi tudi kdaj razstav-
lal v Jugoslaviji. Odvmil mi je, da bi,
sseveda predvsem risbe in grafike, kajti
= ol jeo tedew,

V pogovoru se je Dali dotaknil proble-
mov iz zgodovine surrealizma, zlasti svo-
jega razkola z Bretonom. »Surrealizma ni-
sem definiral jaz, ampak André Breton, ki
sicer sam nd ustvarjal, ki pa je bil oseb-
nost in sposoben, da dojema okolje in da
opredeli sistem, Jaz sem bil obratno vselej
uporen; wvselej sem 3el proti toku; tudi
anotraj surrealizma. Breton, ki je &util,
da moja kritidna metoda ni bila v skladu
= njegovo teorijo avtomatitnosti, in ker se
Je bal v svoji pretirani osebni zaverova-
nosti vseh, ki so bii osebnost In kK so
ogroZali njegove teorije, jth je izlodile je
menil Dali in obtoZil Bretona skora) sred.
njevesicega izoblevanja dvomedih verndikov,
Dodal je, da sam nikoHd ni pripadal zgold
eni umetnostni %oli ali enemu toku in da
se tudi sicer nikomur ni podreial.

»Bil sem pa eden od maloftevilnih umet-
nikov, ki nikoli ni sprejel kakrinekoli po-
litidne discipline, Nikoli nisem bil niti ko-
munist niti frankist; absolutno nicesar!
Ce pravim, da sem monarhist, tega ne mi-
slim v politidnem smislu, ampak v meta-
fizidnem smisiu. Verjamem namred, da se je
od prve Zive celice, ki je izSla iz boga, vse
doslaj — in se bo tudi poslej do konca —
razvijalo gevetidno, Kot nisem pripadal
fomunistifni partiji, tako nisem pripadal
tudi nobeni drugi stranki na levi ali na
desni. Ko so se nedawno obrnili name in-
telektualel iz Romunije in mi destitali, sem
jim z veseljem odgovoril. Ne glede na po-
litidne reZime cemim v svetu samo tisto,
kar je v umetnosti res dobrega in nadar-
jenega, ne glede na to, kjer se je poje-
vilo.x

Ko sem ga vpradal, kaj pritakuje
¥ umsetnostnem pogledu pomembnega v no-
vem letu 1971, je odgovoril, da pripisuje
vedji pomen novi urbanisti®ni arhitekturi
kot pa slikarstvu ali kiparstvu. Pri tem pa
jo bilo zanimivo, da je poleg #e svetovno
znanih kupol starega ameriSkega arhitek-
tafilozofa Buckminstra Fullerja omenil tu-

gusirasu, »Ob njegovi srhitelchori wlivejo
oslo hippyf.«

sln kalco ustvarjate vi?e

»V radostic

sNikakor ne.x

»A kako bi po vadem krenitl svet, Se bi
mu zaviadali umetniki?«

»Ne bi bil za to, kaj
dno v nedem bolni, neredni,
normalni ... Ceprav

érnogledi, ne-
so umetniti sol naro-
dov, mislim, da bi bilo celo nevarno, é&e
bi v nekem narodu imeli po 5000 Picassov
all po 5000 Dalijev. Toda: ne bojte se! Te
nevamosti ni.a
Besedilo in slika:
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Kleinburg,

Pred desatletjem bi verjetno odpeljal mi.
mo, ne da bi vedel, da je neige na svetu
mala vasica Kileinburg. Trgovina z mesa-
nim blagom, dvesto dus, reldams za Coca-
Colo. Avto cesta &, 27 se zgubi v valovanju
gricev.

Danes mi je prav ta Kleinburg cilj.
Marsikaj se je spremenilo od takrat Kiein
burg ni ved tako majhen in brezupno iz
gubljen ob veliki cesti, Postal je sman, da
ne redtem slaven, Kot sklepno poglavie
zgodbe o Skupini sedmih je postal pojem,
prav tako pomemben kot Algonquin Park,
Studio Building, Kanujevo jezero ali Que-
beSka popotovanja A. Y. Jacksona.

V Kieinburgu sta ljubezen in spoStova
nje do umetnosti ustvarila skupen dom
mnogkn stvaritvam, ki sta jih rodila isti
duh in isti éas, neredko na istem Kkraju.
Po desetletiih nemimnih romanj se slike spet
zbirajo pod isto streho — preizkufene in
prediSiene od &asa. Na to pot so odhajale
nepognane in neprignane. Sedaj je domala
vsaka od njih slama. Tako kondujejo svo-
jo mzemeljsko pota in zadenjajo tisto dru-
g0, nadstvarno. Ta je dana le velikim de-
lom, ki postajajo last narodov, ki so jih

A. J. JACKSON

SALVADOR DALI MED POGOVOROM Z NASIM PARISKIM DOPISNIKOM

Pismo iz Toronta

Slikarji, ki so odkrili Kanado

Vse to pravzaprav nd niti nig nenavad.
nega. Taka je vioga galerij in taka so pota
umeéinin, Pa vendar 'je v Kleinburgu spo-
menik 3e nefemu. Zgodba -0 klenburski
galeriji je premenavadmna, da bi- mogli mimo
nje,
Njeni zacetki segajo v leto 1952. Signet
in Robert Mec Michael sta na obronkih
Kleinburga, &i je bil takrat res neanatna
vasica, kupila deset oralov zemlje. Na
obrondku, ki ga s treh strani obdajajo str-
mi bregovi, sta iz kamna in starih brun
pricela graditi, kar naj bi postalo njun
dom. Ko sta se leta 1954 wvselila, sia kraj
krstila Tapawingo, kar po indijansko po-
meni Kraj veselja. Prvi dve Harrisovi in
Thomsonovi skici sta kupila na obroke...
Do leta 1960 sta imela Z2e okrog 50 platen in
sicic. Taka zbirka ni mogla ved ostati zapr-
ta ljubiteljem in poanavalcem. Prijatelji so
vodili prijatelje in kmalu se je kwrog stalnih
obiskovalcey razSiril tudi na zadnja dva
preizivela d¢lana Skupine, Jacksona in Cas-
sona ter nekaj bliznjih sodelavcev in sopot-
nikov, Rodila se je ideja o stalni galeriji,
ki bi bila vsakomur odprta. Tapawingo in
njegova zhirka sta rasla, Tapawingo ni hil
ved tih dom, ampak galerija.

Leta 1962 so celotnemu komplelsu do-
dali B2e leseno kolibo iz Toronta, kijer je
Thomson najved delal, kadar je bil v me-
stu. Prad petimi leti se je zamisel dokon-
¢no uresnidila: Onfario je wot dar sprejel
zbirko in celoten kompleks, dodali so S3e
okrog 600 oralov okoliSkih bregov in modvi-
rij in McMichaela sta v zahvalo postala do-
smrtna nepladana kuratorja abirke, Tapa
wingo je postal »The McMichael Conseva-
tion Collection of Art«. Pri 200 delih Se ved
no le shirka in to je fe danes, ko se po-
nafa #a z nad 600 deli. Od kod tak prira-
stek? Ko sta McMichag¢la svojo zbirko po-
darila Ontariu, sta nasla mnogo posnemo
valoov, Ljudje ,ki mislijo podobno kot
onadya, e vedno darujejo.

Tako je Kleinburg dobil najve&jo zbir.
ko skupine sedmih.

Dan je nenavadno dist. Za zaletek de-
cembra Se posebej in po okoliskih griéih
38 niso ugasnile zadnje jesenske barve
Izpod ogolelih gozdov se izvijajo lenmivi go.
mazedi obrisi kanadske zemlje. Pragmota:
razbeljena, skrepenela, izvrtana, obruse-
na, razpokana, zglajena in znova razklana
— vedno velidastna, Kot potrdilo wvsega,
kar je Skupina slikala.

Eno uro presgoden sem, zato se mi ve.
verice le nerade umaknejo s parkirnega
prostora, Vse ob svojem déasu

Med mladimi bori stoji lesena koliba. V
njej je Tom Thomson prezivljal torontsize
zime — in slikal. Stojalo, in nedokontano
platno na njem. Petrolejka in nekaj napol
iztisnjfenih tub 2z barvo. Tla so polna
mrtvih muh. Ob steni sloni e nekaj pla-
ten. Slikarjevo domovangje.

Pri vsej razliénosti me spominja na Can-
kanjevo sobo na RoZniku: spomin na
mrivega moZa Cankar ni kar tako odlozil
peresa, legel in umrl. Pray tako ni Thom.
son o¢istil cilindra pri petroleiki. Taka
Zivljenja se enostavno ne iztekajo v musej
sko urejenost. Ali ni v celotni muzejski
mentaliteti ne imteltajo v muzeijsko ureje-
nost. Ali ni v celotni muzejski mentaliteti
res neka) muezejskeza? Absurd stola, »sna
katerem je sedel Napoleon, ko je...x Al
spomin na umetnika, ki se je skozi
kakrienkoli medij uspel izraziti tako &isto
in dokonfmo, res Se potrebuje takih okra-
skov?

Ne vemn, sam ne vem. Iz &istega spodto.
vania bi rekal, da ne.

Potem zavijem proti glavnemu poslopiu.
Coleata nizka hiSa dela vtis stare kmedke
trdnjave, Grobo obtesano staro tramovie,
ki s0 ga nabrali iz starih podirajodih se
staj in skeden), se Sudovito ujema z topli-
mi odtenk] roZnate prakamenine, Domadi
obrisi strme &kodlaste strehe se ubrano
stapljafjo z bori, tsugami in pa cipresami.
Vse daje le videz prijetnega domovanja.

Galerija? TeZko bi rekel.

Se vedno semn prezgoden, zato se podam
v breg okrog hiSe. Ker celotno poslopje
stoji na parcbiu, je s pogledom od spredaj
nemogoce presoditi »globinox =zgradbe.
Ostalo skriva gozd, Po barvnih odtenkih
skodel je prav lahko slediti rasti Tapawin-
ga. Prvoina zgradba je bila res tisto, kar
je bil njen namen — dom, Potem pa se je
z leti razvejala in raavila w labirint kril in
dozidkov neverjetnih razseinosti do mnajno-
vejSega, ki je Se vedno wves obdan z odri,
sveZ in svetel. Leto, dve in s Tapawingom
se bo stopil v eno, Tudi po videzmu, ne le
po bistvu.

Spet sem pred vhodom. Droben detajl
s tiénico, nizlko segajodo streho in koSati-
mi ¢opastimi vejami zelenega bora, Preto-
pel in preoseben se mi zdi za javno zgrad-
bo. Spominja na japonske vrtove.

Vrata se odpro. Namesto vstopnine te
povabijo, da odlozi plas¢. Potem utone v
mnodici slik in skie, ki jih %e adawnaj po-
znas, ¢eprav jih prvikrat sredujes. Povi
prostori so velike dnevne sobe polne starin,
kmeckega pohiStva in orodja. Slike v njih
se nevsiljivo stapljajo z grobimi stenami iz
kamenja, od wvetra in degja impranih sked-
njenih desk in grobih tkanin. Tako je bistvo
deZele, ki jo slikajo. Ne da bi se zavedal,
se majdes v novejSem prizidku. Tla so v
mehizih preprogah, klinker in les sta mnogo
boljée ozadje, kot bi &lovek sprva verjel.
Na sredi dvorane so grobe iz cedrovine ste-
sane klopi in na njih galerijski katalogi —
prelistani in ufSesasti — ampak so.

Potem pozabis, kje si, kdaj si in kdo
si. Na stenah vsenaokrog zaplefe Kanada,
kakrino je Skupina odkrila Kanadéanom.
V vseh odtenkih svojega bistva — zemlja
sama. Ne spomnim se galerije, kjer bi bil
clovek takko malokrat upodobljen. Slavospev
zemlji, silen, preprost hkrati, rasumljiv
vsakomur, lodor mu hofe prislubniti. Vsak
ga ubira po svoje: popotnik Jackson, lirik
Mac Donald, skrivnostni Thomson, hladni
in rammiSljujodi Harris, viharni Carmichael
In njthovi sopotniki. Kanad®ani #%e danes
iséejo 'svojo identiteto. Ti mozje so jim jo
naSli Ze pred desestletji.

Preve¢ je vsega, da bi mogel dojeti.
Ustavlja® se le pred najljubsimi. Vtisi so
kot meteoriti — kakfSen zadene v Zivo,
kak%en se le posveti in odhiti naprej in
mimo.

Ce hoded ocenjevati in poskusiti dojeti
viogo in ceno Skupine za vso Kanado, ne
mored mimo Kileinburga, Ko vidis vse nii-
hovo delo, Sele doumes, Kkako posreden
spekter znadajev, talentov in usod se je
2druzil v enem samem cilju — zapati hval-
nico te] veliki diwvii deZeli, ki se %e do da-
nes ni odkrila.

Brez velikih programov in gesel so pod
zavestno vsi hodili isto umetniSko in du-
howno pot od Atlantika do Pacifika. Stojim
pred Jacksonovimi slikami, Dvomim, da so
jih razobedali po kakinih druga®nih kot le
estetskih merilih in kot po &udnih a zgovor.
nih nakljudjiih so drugo ob drugem platna
kot na primer Esikimski poletni tabor z La-
bradorja in Indijanski totemi iz Britanske
Kolumbije, ©d obale do obale. Od severa
do juga in ni¢ lepega ni bilo preneznatmega
& njihove Gopife in skicirke.

V &asu, ko so se wsuradni umetnikic e
zgledovali po angleSkih- krajinariih, =i Jje
Mac Donald draznil upodobiti Listje v poto-
ku, Kritiki so ga krstili za »snotraniSdino
pijandevega Zelodcax. Danes sta se skica in
original spet nasla pod isto streho in ne
morem se odlo€iti, kateri je lepdi. Venjet-
no se je marsikateri od tistih kritikov tdaj
pozneje ugriznil v jemik — ne da bi rawno
ragumel, kaj je Mac Domnald videl v potoku,
ki odnasa krvavordede javorovo listje. Vsa
slika zamolklo Zari kot jesen na kanadskem
severu, Leaves in the Brook, 1919,

Cassonovi alovareli so nepozabni, Vitje
zemlje in sevanje neba. Pozimi, poleti,
spomladi, jeseni, =jutraj, opoldne, zveler.
Olja so prav tak$na. Pred dobrim mesecem

ntario

semn videl nekaj njegovih majnovejiih del.
Pri vsej. dovréenosti in obvladanju izraza in
atmosfere so lg %e spomini na leta. ko je
slikal -Skalo ‘in nebo ali Otoino dedelo ©ob
Gomjem jezeru.

Jackson je bogato zastopan z odliénimi
skicami s quebefkih potovanj kot tudi olji,
ki kaZejo njegov celoten razvoj od solidneza
a merazburljivega Brugesa v Belgiji 1908 in
Salona 1910 skozi dobrih Sest desetletij.
Kaksno zZivljenje!

Danes je tudi on sam, ne le njegove sl-
ke, naSel dom v Tapawingu. Pred nekaj
leti ga je kap delno paralizirala. Le steika
govori, miruje pa Se vedno ne. Se poleti
2e je vrnil v svoj Algonquin Park in napra-
vil nekaj platen. Ne da se. Ob sonénih dne-
vih, kot je danes, pridrsa v kakSno od
dvoran, sede v naslanjaé, se pogovaria z
otroki in brundaje podpisuje — razgledni-
ce, programe, koS¢ke papirja — v spomin
in opomin. Pri oseminosemdesetih dopi¢ le
steZka uboga rokp, Pero jo se.

Pridrsa v dvorano in v trenutku ga zagr-
ne gruca majhnih skavtk. Sonce, oirosko
tebljanje in njegov glas napolnijo prostor.
Podpisisje, sprasuje in brunda kot de-
dek. Svojih wnukov nima, zakaj kot sam
pravi, je bil do 63 leta prereven, da bi se
lahko oZenil. Pa mu teh drugih ne manijka.
Manjsi ko je dekli¢, ve¢ pozormosti mu po-
sveti, Odrasli stojimo v spoStljivi razdali,

mali pa se gnetijo okoli njega. Majhna
pundka, pravi, da je stara 5tiri leta, je na-
risala ‘speznega moZa. Hode, da ji risbo

ipiSe, Mama c¢aka zadaj. Mojstru je

* v5e in v nekaj potezah jo nariSe —
ljubko otrosko glavico. Puntka pa s sliko
OCitno ni zadovoljna in ji za naSe pojme
neusmiljeno doda Se dve nogi — naravmost
iz vralu ven. Jacksona, ki mu mora biti
uradnega prilozovanja ve kot dovolj, je to
kot prebudilo, Doda &e prijazng posvetiio
in avdience je konec. Ne po njuni volji,
ampak zadaj se gnete Se oblak majhnih
Flavic.

Stojim in gledam, Neubogljivi prsti
kréevito cizlepajo svindpik in ustnice podasi
zlogujejo A. — Y. — Jackson.

»Ti si pa tako majhna, pohiti in zrasti«
napife mali nadobudnici in jo poboZa.

Iznenada otrok ni ved in znajdem se
pred mjim. Upal sem na besedo, pa me jeo
prehitel: »Odkod ste pa vi%«

»Iz Jugosiavije.«

»Dobrodosli v Kanadi. — Evropa.. .«
Potem se mu pogled in misli izgube nekam
skozi veliko okno.

Zahvalim se za podpis in se obrnem.
Streanicn ga zravna v naslanjadu.

" Potem se za eno uro brez vsakega nadrta
lzgubim po sobanah. Gledam, kot da je

.zadnji®. Ne morem se loditi od Thomsono-

vih skic. Od prvih, okornih poskusov do
tiste nenadne in skrivhostne eksplozije tri,
stiri leta pred smrtjo je razmpon, ki ga d&lo-
vek enostavno ne doume, Kako silno je
moral dozZiveti Algonguin.

In Harris. Dolga vrsta mrkih, mepopisno
Zalostnih in hladnih platen se na mah raz-
poéi v Zzaredi abstrakciji brez imena. Pra-
vijo, da je Harris majintelektualnejdi od vsa
skupine. Prifenjam ' verjeti. Obstojim pred
tremi slikami istega otoka v gornjem je-
zeru. Tsid otok, domala isti kot, tudi barv-
na skala skoraj ista in wvendar imam vtis,
da slike niso le tri skice. Razliéni odsevi
v jezeru, razliGne oblike oblakov, vse
ustvarja tri roaszlidne stopnje razpologenja.
Ne le to. Znenada se mi zazdi, da gledam
rojstvo Zemije, ki se ognjena prikaZe na
meji drugih dveh elementov — zraka in
vode, Otok je zamolklo moder in vendar
dela vtis, da se je ohladil prav v tem tre-
nutku. Obrisi spominjajo na &rte skrepe-

_mele lave. Lake Superior Island, 1923.

Proti veferu se mnajdem v morem blod-
njaku podvozov, deteljic in nadvozov pred
Torontom, Avtomobilske ludi Ze poudar tiajo
njihove érte. Zazelim si nazaj v Kleinburg.

Besedilo in slika:
BOSTJAN A?
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Za Silvester
na Kredarico

Veé ur dol kot gor

Dolga tri ali Stiri dnl.

Za Novo leto sem se nauéil novo pesem, ki je pri alpinistih menda
kar v ¢islih. Zaéne pa se nekako takole: »Slovenec trde glave in Zidane
narave, ¢e smreka mu na pot stoji, se vanjo zaleti. Ce smreka pade,
dobro, e ne, si zlomi nogo; ga peljejo v bolnico, pa lustno se mu zdi.«
Kako in kje sem se naudil to planinsko koraénico, pa je dolga zgodba.

Ko je bilo %2e wvse skienjeno, da bom
staro leto pokopal v Tamarju, je dan pred
Silvestrom za trenutek posijalo sonce skozi
oblake; v trenutku zmedenosti sem tele-
foniral znancu, de so res namenjeni na
pot in, ko sem dobil pritrdilen odgovor,
sem na visku zmedenosti izjavil, da grem
¥ njimi tudi jaz. V oprawvidilo naj povem,
da smo se s prijatelji ob pomodi etil-
alkohola poslavijali — imeli emo se wvideti
Sele v letu 1971 — in da je bila zato zmeda
Cisto organske, recimo tehnifne narave,

Prijetno in samozavestno natrkan sem
poitem popoldne pripravil nahrbinik. Tako
smo se ob pol petih trije homines reptan-
tes znaSli na avtobusu, ki pelje v Planico,
Namenjeni smo bili ng Kredarico.

Silvestrovati na Kredarici je v zachjih
letinh postala nekaterim alpinistom @sadeva,
ki je nekaj tako samo po sebi razumljivega
kot jour fixe. Jaz sem o tem dejanju prvi-
krat sliSal januarja sedemdeset, Ceprav me
ni miksalo, da bi silvestroval nekje nad dva
tisoé metrov v kaki v sneg skopani uk-
nji, kot so morali takrat nekateri, sem se
vendar celo leto igrafkal z idejo, -da bi se
tem fantom in dekietom pridrudil. In sem
62 Tes.

Kot vedno, kadar se odpravija$ na kako
turo, ki je kaj bolj resnega, je bilo vreme
bolj Zalostno. Ob Sipe so se lepile deZne
kaplie in ko samo se nazadnje spravili
v Mojstrani iz aviobusa, je bilo wreme
preved toplo, da bi bilo kaj upanja na iz-

Izlet tedna

Onstran

ST_STEFAN
| i

it T )

Bi radi za8li v miren, odroden kraj,
kjer ropota le kaka vleénica in so prijetne
domadce gostilne ter penzionéki, za kak dan
ali dva. Pa Se Cez mejo bi radi ...

Onstran karavanske Kepe se med belimi
zasnefenimi gri¢i blesti navadno kar lepo
zaledenelo BaSko jezero (Faakersee), ki je
poleti prepoilno kopalcev, saj sodi med to-
plejSa koroSka jezera. Pogimi je tam bolj
mirmo in skoraj tiho.

Za smucarje je sicer bolj skrommno po-
skrbljeno, a vendar je. Ena vletnica je pri
gmmlm sBaumgartnerhofs, k1 stoji v nad-

viSini 950 metrov, pribliZno tam,
kjer potok Roéica privre iz karavanske
grape in zalne ubirati pot po mimejsi stru-
gi nizdol proti Badkemu jezeru. Kraj sam
se ne imenuje Roéica, uradno mu prawvijo
Finkenstein (po starem gradu, katerega sli-
kovite ruSevine stoje na skali,
lep rasgled po okolici).

Tista vieénica pri Baumgartnerju
ftarta z 960 metrov in doseZe viSino 1100
metrov; dolga je 580 metrov. Druga vled-
nica je malo nide bliZe grajskim rusevi-
nam. Spodnja postaja je v nadmorski vigini
760, zgormja pa v viSini 960 metrov; viednica
Jje dolga 840 metrov.

sBaumgartnerhofx je navadno

boljSanje. Skoai vas, ki je bila v temi— nit
luna, zaradi oblakov, niti elektrika nists
dali svetave — smo odrinili proti Krmi
Po poti, ki so jo prece; skoporito orali
je lezala broega, za katero bi &lovek prej
potreboval

skupino, nami
Nekkaj jih je bilo na’'poti ze

od torka, pa
jim je bila kaSa toliko vro¢a, da so lahko
samo hodili okoli nje. Vreme se je uneslo
Sele tisti dan, ko smo zaleli mi, tako da

ne morejo biti dosti
smo tako naprej in okoli dveh smo prisli
na Zasipsko planino, kjer smo svoje pred-
hodnike nali na toplem v lovski kod¢i, Spa-
nec je bil mofnejsi od mnaSe volje, popa-
dali smo in pospali.

Deveterica
v lovski koci

Naslednji dan, na Silvestra, smo w
ko je bila Se tema, in odrinili. Pot, ki se
vedno viete, je bila v temi Se bol
innepﬂjetna Z Bobijem sva

Jaz: Pa se res spuifajo. Ne vem, res
ne vermn. (Modro kimava 2 glavo).

Baobi: (retoritno vprafanje) Se sneg kaj
predira?

Jaz: (v skrajnem odrekanju znanstveni-
ka v prid resnici uporabljam litoto) Niti
ne, samo na mestih. Tako kot kurje jajce.
Na vrh je pomranil, spodaj pa je 3e sves,

Bobi (vadihne): Pa koliko jJje svedega!
Upajmo, da ga bo treba samo gaziti,

Jaz: Kakfnega pol metra, ved ga ne
more biti. No, morebiti ga je tudi meter.
Ve¢ kot meter ga pa skoraj gotovo nd.

(Premor)

Jaz: Tisto je pa Debela ped.

Bobi: Kako visoka je, a!

Jaz: Okoli 1700 m mora imeti, kajne?

Bobi: No ja, ne vem. S Kredarice je
skoraj ne opazis, tako nizka je.

Ko je potem pridrsala glavnina, je bil
najin sklep neomajen. Greva nazaj. Da
ne bi delal krivice Bobiju, moram pove-
dati, da je bil bolan in da je ta dialog pri-
Sel veliko bolj prav meni kot njemu. Po-
slovili smo se, jaz z olajSanjem, z misli-
mi #e v vefernih urah v Tamarju, Odrinili
so naprej, midva pa sva fepela pod stop-
nicami pri garaZah in c¢akala na zaostan-
karje. Ko jih nekaj ¢asa ni bilo, sva jim
£la nasproti in postajala ob poti. In ko jih
e vedno ni bilo, sem rekel: »Dosti mi je«
in %el do garaZ po nahrbtnilt ter odrinil —

za glavnino.

Ujel sem nekje na Plesi, kjer so se
ustavili, da prigrizmili. Nihfe me ni
pricakoval,

Zadelo je snefiti in ko je snega nane-
slo kakih dvajset centimetrov, smo imeli
za sabo Ze prvo polovicko poti. Prisi smo
do lovske kode in, da takoj povem, tam
tudi ostali. Po kakih dveh urah sufenja in
gretja ob Stedilniku smo se sicer odpra-
vili napre], vendar se nam je -tako grdo
prediralo, da nam je kar jemalo sapo. Ti-
sti dan %e ne bi prisli do vrha, Petdeset
metrov visSinske raslike, ki smo jo priga-
rali v pol ure, smo morali kljub klancu
pregasziti nazaj.

Tako se nas je deveterica — tri de-
kleta: Mariéka, Mojca in Viasta, pa Sest
fantov: Franci, Nejc, pa Stane, Toni in To-
maZ, pa spodaj podkrifani Vitek — razko-
motila po bajtici, naloZili smo Se nekaj po-
len na ogenj in ob takih kratkoCasjih, kot
je kubarija in pnidevanje njenih posledic,
gledali, kako dan uga3a in se preliva v noé.

Bil je Silvester in transistor nam je si-
pal iz sebe slovesne, vamesene besede, rime
in pesmi, zunaj pa je medtem hrumel ve-
ter, vrtinéil, odna8al in odlagal sneZinke.

Kar hitro smo pospali, za nekaj minut
nas je opolnoéi zbudil , da smo si
lahko segli v roke, potem pa smo 5li spet
pod koZo gledat.

Naslednje jutro smo pofasi vstajali. So-

V tretje navzgor
Sneg je medtem zapadel tako visoko,

bilo Ze nekaj do pasu, seveda Ce si stal na

smuceh, Pofasi smo se prebijali skozi va-
love napihanega snega in se sami sebi re-
Zali. Sloveci trde glave smg si mislili, No
glave so0 se nam omehéale, 3e preden smo
prisli tako visoko kot prejinji dan. Obmili
smo se in odtacali do kofe. Stali smo kot
politi kuzki, si vsake toliko c¢asa stresli
sneg z glave in c¢akali da se prvi izmed
nas odlodi in jo mahne navzdol. Medtem
sta se po nasih sledeh odpravila Vlasta
in TomaZ, ki sta imela krplje, in prese-
netljivo hitro sta nam izginila izpred od¢i.
Nekdo je dvomece predlagal, da bi &l pes.
Preizkus je pokazal, da se stvar obnese.

»Potem pa kara smo v zboru rekli in
spet, tokrat v tretje, odrinili navzgor.

Jaz sem zamenjal nahrbtnik za Stane-
tovo omaro, da je laZe ril na &elu. Zdi
se mi da sem samo zaradi tega priSel na
vrh. Od zadetka je bilo wvse kot zakleto.
Med borovei se nam je tako prediralo, da
nekaterikrat %e po kolenih ni Elo wvife. Po-
tem me je slabo naloZen mnahrbinik vso
pot, pa ée sem ga Se tako prekladal, pre-
vezoval jn prestavijal, viekel venomer na
levo, da me je rama kar pekla Se sedaj
sem ves turast od oprtnic, Ko sem kot
kak fantiCek rjovel za Stanetom, naj po-

taka  da bom vzel nahrbtnik da grem na--

zaj, je Stane bil Ze tako dale¢, da me ni
sli%al. Tako mi ni preostalo drugega kot
da meljem stopinje v sneg in se skufam
spomnatl v-sivi okolici.

Kaj vse se &loveku na taki poti ne mesa
po glavi! Jaz sem recimo premisljal o Max-
wellovih enad¢bah in o njih nesimetriji. Na-
por res pripravi &loveka do tega, da zaéne
bloditi! PremiSljeval sem tudi, kako mora
pot izgledati poletl,

Ura je morebiti osem, sonce se Ze ve-
selo upira s svojimi boZajodimi Zarki ti
pa veselo ‘korakas po 2 belim peskom po-
suti stezici med planinskimi cveticami,
nad tabo se bodi moder nebesni obok, okoli
tebe zelené macesni; vse je tako lepo, ta
modri nebesni oblok, ti -macesni, ki zele-
nijo, te planinske cvetice, da te Custva na-
zadnje premagajo, sedeS na razkoSno
planinsko trato, potegnes papir na dan,
oslini§ svinénik in v trenuthku imas napi-
sana dva ali tri sonete in par od. Potem
vstane¥ in ugotovi&, da si sedel na kravje-
ku. Zivljenje je polno krutih prebujenj.

Naposled
pod Kalvarijo

Polasi, korak za korakom, smo se dvi-
gali iz gozda, vse manj je bilo izdajalskih
smredic in borovecev, ki nastavijajo izda-
jalske pasti. Nazadnje smo stali pri prvi
zimski markaciji. Pred nami se je skozi
meglo videlo sneZisfe in stene nad njimi.
Lizali smo ¢&okolado in premiSljvali o na-
svetih, ki se tiéejo plazov. Tako smo se po-
tihem € &epetaje odpravill mnaprej, najprej
v razmaku — eden po eden d&ez nevarna
mesta — potem pa, ko smo videli, da se
snegu node, kar v strnjeni formaciji. Se-
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daj bi lahko wriskali
dalo.

Med potjo sem se ¢udil, kako se lahko
sneg wdira, Najprej te nekaj korakov nosi
— previdno stopas, previdno, odliéno, saj
kar gre, kdo bi si mislil, Potem te poZre,
kot da se je odtrgalo dvigalo, in naslednje
minute porabis za to, da se po Stirih pri-
plazis iz luknje, ki jo pustif za sabo v spo-
min., Ce si ho¢eS razvedrila, poskrbi zanj
sneg. Namesto da bji padel mawpiéno na
podplate, te poloZl na nos ali pa na hrbet.
Na snegu ti nikoli ni dolgtas.

Pocasi se je zafelo mrafiti, sonce, ki se
je za nekaj prijetnih éudnih trenutkov kot
kaka zguljena rumena pega prikazalo sko-
zi snezinke, se je spet skrilo; snezni valovi,
ki so se zarisalj v bledi svetlobi okoli nas,
so spet izginili, in obdala nas je znova
mrzla sivina.

Kontno se je pred nami nejasno poka-
zal &okat vrh in greben. Bili smo pod Kal-
varijo in levo nad nami je bilo videti Zico,
ki so jo ljudje s Kredarice napeli dez ne-
varmno plazovito poboéje, da bi bil prehod
bolj varen. Zal je bilo snega Se premalo
in zica je visela za kanec previsoko, da bi
jo lahko zagrabil. Strojevodja na d&elu je
smelo zagazil v plaz, pa se je kar hitro
obrnil, Zginil je do vratu v sneg, poleg
tega pa mu je prav neprijetno poé&ilo pod
nogami. Preostalo nam ni drugega, kot da
jo udarimo kar na greben RZi.

Telovadba po zmrzlih skalah je morala
kar wvsem priti prav, fe odStejemo uteme-
ljen strah, da komu spodrsne. Vsaj maio
smo si ogreli otrple prste na rokah in no-
gah. Potem smo spet podasi rili po snegu
proti roglatim skalam in nazadnje po krat-
kem kuloaréku dosegli greben,

Ura je bila kake pol petih, ko smo stali
v vetru na grebenu in &akali, dg se pre-
kobalimo &ez impostavljena mesta, Poleti
hoditi tam je kar prijetno, Na grebeny so
prav lepo zastavljeme stopinjice, malo se

Pa se nobenemu ni

ozreS na levo, pa malo na desno, hiadna’

sapa ti hladi razgreto celo, ustavis se in
fotografiras, Prvega januarja je stvar kan-
Cek Dbolj zapletena. Lovilli smo se po za-
mrzlih nqmmkih, kleli s tresofimi glasovi
kamenje, ki se nam je pulilo pod prsti,
skuSali Se za nekaj minut naérpati krvi
v zmrzle prste, da bi jim bilo zaupati, in
slednjié¢ le priSli na rawno. Se en obel
vrh, tu pod snegom mora biti cisterna, si
misli§, in v padajodi temi ti uspe pod se-
boj razbrati nekaj, kar spominja na Noetovo
barko.
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Kot lutke smo zakoralili mimo vetrnic
in heliometrov, se ustavili pri wvsakem
sunku vetra, ki nas je hotel zvmiti, zavili
okoli ogla in padli skozi vrata hige Moj-
strang 84.

Ura je bila ¢etrt na 5est,.

V pozdrav nam je zapel s svojim tenor-
jem Jankov Runo. Zdi se mi, da sem ga
kljub vetru sliSal, 5e preden sem priSel do
vhodnih vrat. Na toplem sem se mu pri-

druzil e jaz s cviljenjem, ko mi je zatela
kri giliti v premrle prste. Sicer je pa vsak
svojo brundal.

Najbol] veselo je pel Janko, ki je Ze
skoraj mislil, da nas ne bo. Na Silvestrovo
je Sel naka}krat gledat na rob, ¢&e priha-
jamo. Pa je moral silvestrovati kar sam,
v druzbi 2 Runom in gparaturami, Kmalu
smo bili vsi menili, da za danes popravimo
koledar, kot se spodobi. Tako je 1. janu-
arja 1971 na Kredarici veljal lokalnj kole-
dar, po katerem se je pisalo Sele 31. de-
cembrg 1970.

Ni treba posebej omenjati, da smo lo-
kalni nastop novega leia dostojno in slo-
vesno proslavili.

Naslednji dan smo imeli spet dolinski
koledar. Sedeli smo v sobici ob Stedilniku
in poé¢ivali, potem pa se opoldne odpravili
na vrh. Mene je zadelo zebsti in mraziti,
Ze preden sem imel dobro dereze na no-
gah. V kratkih spodnjicah rogoviliti pri
— 200 C niso madje solze., Preveé komedij
bi imeli kolegi na vivi z mano, ¢e bi 3Sel
naprej; tako sem se na vstopu pod platmi
obrnil. Raje sem sédel spet na Jankovo
posteljo — na kateri je neko¢ uspelo se-
deti dvanajst ljudi, kako, sicer ne vem —,
prebiral stare revije, malo gledal televizijo,
pomagal Maojei, ¢e je ravno bilo treba, in
gledal, kako zunanj nepoboljSljivo mete.

Cloveku je v =zadovoljstvo, de slisi da
je »zaradi izrednih sneZnih razmer zapria
cesta Vrhnika—Postojna, in dg je stanje
glede cest iz Postojne naprej negotovo,«
pri tem pa sedi na toplem na Kredarici.
In poslufa Janka, kako se smeji Ljubljan-
¢anom, ki ne verjamejo,da je 240 cm snega.

Povsod le sneg

kot vata

Naslednji dan je bil dan odhoda iz tega
polmraénega kraljestva snega, mraza in
ledu, Janko nas je spremil do roba in gle-
dal, kako izginjamo v megh in snegu, Ko
sem se ozrl, sem videl, kako se njegova
v kozuh zavita postava izgublja v metedu,
Ob strani se me je skozi sneg prebijal
njegov Runo,

Upanje, da bo kaj s smuéarijo, je skop-
nelo po nekaj d&udovitih padcih. Vetra je
bilo toliko, da je éloveka ¢isto zavil v sne-
Zinke. Nekaj ¢asa me je bilo prav paniéno
strah, ker nisem d&isto ni¢ videl in ne bi
verjetno wvidel stopinj tudi, & bl stal na
njih. Potem sem se spustil niZe in zagle-
dal Marit¢ko, kako se ravno pobira. Skupaj
sva snela smufke in jo mahmila za drugimi
po gazi, Pod Kalvarijo je Ze potegnil plaz,
da je Zica, ki je prej nismo mogli dosedi,
izginila pod sneZzno gmoto. Potem smo spet
priSli na mehek sneg in se prebijali po-
Semo navzdol. Na nekaj mestih smo se
morali kot Zelve vledi po trebuhu, ker se
je sneg tako globoko udiral. Ustavii smo
se pri eni od markacij s Konjskega sedla
na Stanidevo, potem pa jo udarili povprek
na smer, ki jo je kazala pu3fica, proti ma-
cesnom ki jih je bilo bolj éutiti kot videti

Smer jug-jug (3)

2
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nekje levo pod nami. Medtem je postajalo
vse bolj svetlo. Spet je bilo gsutiti sonce,
ki pa je imelo neprijetno barvo. Vzbujalo
je vzdusje, ki me preganja, ¢e sem bolan,
Svet okoli nas je imel enkomemmo, sivo, vo-
deno barvo, ravno tako barvo je imelo
nebo, na katerem je viselo, sivo, mrZlo
sonce, prek katerega so kot pusfice drvele
sneginke, Podasi se je pokazal skosi me-
tez Veliki Draski vrh.

Bili smo Ze v redkem gozdu in preckali
pobodje v levo proti dvojni markaciji, ki
kaZe v eno smer proti pastirski, v drugo
smer pa proti lovski ko¢i., Stopili smo na
rob in pod seboj zagledali lovsko koco. Iz
gole ihte sem si nataknil kratke smucke
in se poskusal spustiti po klancu, ki je bil
tako strm, da bi se ga ob drugi priloZznosti
na daled izognil Ni¢, Moral sem narediti
kompromis in voziti z eno nogo po gazi,
ki je #la naravnost navzdol, drugo pa viedi
po snegu poleg. Padel sem dez skok in pri-
stal pred ko&o.

Pospravili smo za sabo, kolikor se je
dalo, in odrinili navzdol. Snega je bilo fo-
liko, da nismo odrinili samo enkrat, pa¢ pa
na vsakem koraku. Morali smo gaziti po
klancu navzdol, po klancu, ki je spomladi
tako strm, da se ¢lovek raje pelje okoli,
mimo pastirske kofe. Tudi tu mi je kom-
promisna reSitev ‘emucarskega  proble-
ma prisla prav, padel sem Se Cez en, Se
bolj strm in visok skok in pristal v dolu,
ki vodi na Polje.

Od tam smo napredovali po metréch.
Tisti na ¢elu je skuSal na vse mogole na-
Cine prelisiCiti sklade snega pred seboj.
Lahko si se vrgel nanje ali legel, jih sku-
Sal pohoditi, odriniti, prestruziti, zorati,
vse. Pocasi smo rili skozi mehek sneg, ki
nam je ségal nekje do pasu, in pri tem
uporno peli Slovenec trde glave.

Potern smo zaSli med macesne in bal-
vane, kjer je bilo Se huje. TeZko bom po-
zabil TomaZa, ki je ril pred menoj in mi
nenadoma izginil izpred odi. Stopil sem za
njim in ga zagledal kak meter ali dva pod
sabo, zapitenega na glavo v sneg, kako pa-
niéno maha s krpljami po zraku. Zabavno
je bilo tudi videti druge, ko so v prazmo
gledajod prisli do tistega mesta, nerazu-
mevajofe gledali razdejanje pod seboj in
potem prasnili v smeh,

In poc¢asi so ostajali za nami metri in
kilometri. Najprej Vrtaca, potem Ple3a, po-
tem smo bili Ze na plazih, nad goadom,
v gomdu in nekje sredi popoldneva pri ga-
razi. Nikjer sledu o ljudeh, povsod samo
kot vata mehek sneg, sledovi Zivali in med
vejami ko35&ki sivomodrega neba, ki se je
podasi jasnilo. Ko je dan =zadel ugaZati,
smo bili na Zasipski planini. Za pot, ki jo
je Janko ocenil na tri ali Stiri ure, smo
porabii sedem ur; veé, kot porabi§ ob
ugodnih razmerah za pot gor. Potem smo
hitro odtacali napre), da ne b zamudili
avtobusa, se v Radowni pri prijaznih doma-
¢inih pokrepcali z mlekom in okoli sedmih
pristali v Mojstrani, mokri, prezebli, nave-
licand in sreéni. Silvestrsko siavije je bilo
za nami,

VITEK SMOLEJ

Zato nisem fotograliral

nKadarkoli pripotujem v glavno mesto
katere izmeq afriSkih drzav, grem najprej
pogledat stavbp poncijex mi je zatrdi]l Zi-
vahni Tanjugov dopisnjy Velizar Savi¢ na
sprejemu v hotetu Intercontinental, Se ves
razgret je bil od zadnje poti pg Ugandi in
naslednji korak, je rekel, bo nameril v
notranjost centraine Afrike »Ze fasada sa-
ma je ponavadi takeo zgovorna, da ti pri-
hrani dva dni sprafevanj ,2zaka] in kako'.«

mogel slikati, Tudi tishih dveh policistov,
ki sta se motala okoli, ne.

Pravzapray b1 si moral mesto
z vesalejSe, svetlejfe strani, sem islil.
Mesto daje vils silovite rasti, Moj in-

novih vzponov. Kar pa zadeva pohabljen-
ce, k njim sem se pozneje vratal vedno,
kadar sem se pelja] mimo razkofne stavbe.
Povedali so mi, da so taki od bolezni, pa
tudi od napadov divjih zveri

Te ne morejo v mesto, ker ga brani
pred njimi visoka ograja. Toda pravijo, da
vseeno, kdaj pa kdaj, pride lev tuds v sa-
mo mesto. Zatg morajo, brzkone, biti tiste
stavbe, o katerih sva govorila s Savidem,
tako impozantne. Kajti levi bi, verjemite,
pohabljence zaob&li,

In poslej, vidite, pusdam stari kijev na
mizici Ne ljudske bede, ne nesred, ne na-
sprotij tega mesta, ki raste, ni v njem. No-
benih policijskih zgradb ni pa tudi novih
50l in univerz ne, ne galerij. ne knjiZnic.
Nekaj se je zataknilo v njem in kdo ve, Ce
ni v tem &mnem, kovinskem aparatu tudi
deltek nedesa

Morda pa bl z njim lahko slikal raz-
svetljavo, novoletno evropsko ulico, ki hiti
v 1971 in miru nasproti.

Ceprav je to naivno, poizkusim.
PETER BRESCAK
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- Zakaj ziveti
slabo?

Odlomek iz drugega dela romana ,,Rakov oddelek*

‘»

Leta 1968 smo v »Delu= v podlistku objavijali prvi del Solzenici-
novega romana Rakov oddelek. Prvi del je pisatelj koncal leta 1966 in
ga ponudil knjiZevnemu meseéniku »Novi] mir«, ki ga je takrat urejal
Se Tvardovski. Do objave ni prisio, ker je tako imenovana »literatura
obraguna« pod Hrustovimi nasledniki bila Ze nezaZelena in SolZeni-
cin Ze na spisku »sumljivih«. Po nejasnih pripetljajih je rokopis prisel
na Zahod, kjer so ga skoraj hkrati objavili v Milanu in Londonu
v rusdini, kmalu zatem pa prevedli v Stevilne evropske jezike. Ko
smo objavili prvi del, drugega $e nismo imeli in smo bralcem tako
ostali dolzni. Zdaj je =Delo« sklenilo izdati celoten roman Rakov
oddelek v knjigi. Prvi del bo iz8el ze februarja, drugi pa marca. Rakov
oddelek je nedvomno najbolj dognano in poglobljeno SolZenicinovo
delo in bo zato slovenski prevod obeh delov gotovo dobrodoSel vsem
beroéim. V sobotni prilogi bomo objavili nekatera poglavja iz doslej

Se neobjavljenega drugega dela Rakovega oddelka.

Petega marca je bil zunaj hiaden dan,
z drobnim mrzlim deZkom, v sobi pa je
bilo Zivahmo zaradi menjav: Demika, ki je
prejdnji dan podpisal privolitev v opera-
cijo, je odhajal v kirurSki oddelek, pri-
peljali pa so dva nova.

Prvi je zavzel Demkovo postaljo v ko
tu pri vratih. Bil je visok &lovek, toda mod-
no zgrbljen in s starostno ponofenim ob-
razom. O¢i je imel tako otekle in spodnji
, da se je vodorawni oval
o¢i, ki ga imajo vst ludje, spremenil v
krog. V tem krogu je belofnica kazala ne-
ziravo rdefico in zaradi povelenih vek je
bila tudi svetlotobafna Sarenica videti ved-
ja od navadne. S temi velikimi okroglimi
oémi je starec vse ogledoval z neprijet-
nim vztrajnim zanimanjem.

Demka Je bil zadnji teden Ze ves tuj:
nogo mu je tako neusmiljeno lomilo in
trgalo, da ni mogel ne spati ne zamotiti se
s ¢im in komaj je vzdrial, da ni kriéal in
vznemirjal sosedov. Tako ga je immufdilo,

za givijenje, ampak
breme, katerega se je najbolje €imprej in
¢imlafe zmebiti. Operacija, ki se mu je Se
pred mesecem zdela konec Zivijenja, je bi-
la zdaj reSitev. Tako se spreminjajo nasa
merila.

Ceprav se je bil posvetoval Ze z vsemi
v sobi, preden je podpisal privolitev, je
Demka 3%e zdaj. ko je Ze povezal culd In
se poslavijal, postavijal besede tako, da bt
ga mirili in prepridevali. Tudi Vadim je
moral 32 enkrat ponoviti: da je Demka
srelen, ker se bo izmazal tako lahko, da
bi on sam prav rad zamenjal z njim.

Demika pa je Ze vedno iskal ugovore:

»Z #ago — Zagajo kost. Kar Zagajo, kot
deblo. Pravijo, da sliis v Se talei narkozi.«

Vadim ni znal in tudi ni maral dolgih
tolaZb:
»NOo, pa kaj, ne bod prvi. Ce so drug

prestali, bod tud; tix

Kot v vsem, je bil tudi v tem praviten
in dosleden: tudi zese ni prosil tolaZbe in
je ne bi trpel. V vsakem tolaZenju je bilo
neka) mehkega, verskega.

Vadim je bil 5 vedno prav tako zbran,
ponosen in vijudem kot prve dni, samo
hribovsko zagorelost Jje zadela spodrivati
Zoltavost, pogosteje so mu od boledin vzdr
getale ustnice in éelo se je namridilo od
nestrpnosti, od nevere. Dokler je samo go-
yoril, da mu je ostals le Ee osem meSe
cev, pa je Se lahko jezdil, letal v Moskvo
in srefaval Ceregorodceva, je globoko na
dnu verjel, da se bo lzmazal. Zdaj pa je
3¢ ves mesec ledal tu — en mesec od ti
stinh osmih in morda to niti ni bil Sele pr-
vi, ampak Z%e tretji ali &etrti od osmih.
Vsak dan ga je bolj bolelo pri hoji in zdaj
je bilo Ze teiko sanjariti o jeE in poto-
vanjih po terenu. Bolelo ga je tudi Ze v
dimijah. Od SZestih prinesenth knjig je tri
3e prebral, toda prepridanosti, da bo na-
el rudnine po vodi, je bilo manj in brez
tega najveinejlega %e ni ved tako paaljivo
bral in ni delal ve® toliko vpraSajev in
klicajev. Vadim je vselel menil, da je Ziv-
ljenje najboljfe, fe si tako zaposlen, da je
dan prekratek. Zdaj je bil dan dovolj dolg,
celo ostajalo ga je, pa pa Je primanjko-
valo Zivijenja. Njegova napeta sposobnost
za delo je popustila, Zjutraj se ni vet ta
ko pogosto navsezgodaj zbujal, da bi de-
la]l v tiSini, veasth je leZal kar tako, se po-
kril &ez glavo in priSlo je vanj, da bi bilo
morda lafe vdati se in konfati kot pa bori-
ti se. Grdo in. lepljivo mu je postalo od
tukajSnie nifeve okolice, od neumnih po-
govorov, popuSfala je njegova brezhibna
zadrianost In zahotelo se mu je po #ival-
sko zarendati na past: »Dostj je Zale, pu-
sti #s vendar nogolx

Vadimova mati je v &tirth wvisokih spre.
jemnicah zaman prosila za koloidno zla-
to. Tz Rusije je pripeljala brezovo gobo In
se s sanitarko dogovorila, da mu bo &ez
dan nosila &aj, sama pa se je spet vmila
v Moskvo: v nove sprejemmice po tisto
#lato, Ni se mogla pomiriti z zavestjo, da
neicje je radioaktivno zlato, pa vendar bo-
do sinu metastaze vdirale v trebuh,

Demka je stopfl tudi h Kostoglotovu.,
da bi mu reke! zadnjo besedo ali jo slifal
od njega. Kostoglotov je lefal poSevno na
svoji postelji, z nogami na stranici in z
glavo, visefo z Zimmice v prehod. Iz dvojno
precbrmjens perspektive — =zanj in za
Demko — mu je pomolil roko in tiho na-
rofal (teZko je govoril glasno, kajti pod
pliudi ga je nekaj zbadalo):

»Ne, obupuj, Demka. Lev Leonidovig je
prifel, videl sem. Ta bo hitro opravil.z

aJa?: je zasijal Demka. »Si ga sam vi-
del %

»Sam.¢

#To pa bo!... Se dobro, da sem do
&akalle

Da. tekoj ko se je na hodnikih Kklinike

avil ta doigin-kirurg s predolgimi vise-
ml rokami, so se boinfk! opogumili, kot
bi razumeli. kako zeln fe orav tega dolgi-
Banje in njegove vellke okrogle strmede
najprej pokazali yse kirurge in jim potem
dovolili izbiro, bi se gotovo vsi odlodii =za
Leva Leonidovida Ceorav fe o klinfki
vselei hod!l z regolgofasenim videzom, =o
si tudi to raziagali 5 tem, da danes paf ni
dan za operacije. '

Ceprav za Demko ne bi bila nié slab-

3a tudi drobna Jevgenija Ustinovna, ki je
bila odlidna kirurginja, je bilo vendar ¢&i-
sto nekaj drugega, le¢i pod te kosmate
opiGje roke, Naj se konca kakorkoli, naj

resi ali ne, napake ne bo napravil — otem

je bil Demka kdove zakaj prepriCan.

Za kratko se bolnik zbllifa s kirurgom,
toda zbliza se bolj kot z rodnim odetom.

»Zakaj, je to dober kirurg?z je zamolk-
lo vprasal z bivie Demkove postelje novi-
nec z oteklimi oémi. Treslo ga je in celo
v sobi je imel povrh piZame bombaZno ha-
ljo, nezapeto in neopsano. Gledal je, kot
bi ga v samotni hiSi zbudilo nofno trka-
nje, ga potegnilo iz postelje in =zdaj ne ve
— odkod nesreCa.
sM-m-hmy je zagodel Demika, vse bolj
veder in zadovoljen, kot da je pol operaci-
je Ze za njim »Ta pa, ta! Sijajen! Bodo
vas tudi — operirali? Kaj pa imate?«

»Tudix Samo to je odgovoril novinec,
kot da ni sliSal celega vprafenja. Na nje-
govemn obrazu se ni svitalo Demkovo olaj-
Sanje in njetove velike okrogle strmecee
oli, za katere se ni dalo reci, ali so pre-
veé pozorne ali pa sploh nié ne vidijo, se
niti najmanj niso spremenile.

Demka je odSel, novincu pa so postlali,

sedel je na posteljo, se naslonil na steno
in spet molce strmel z velikimi ofmi.
Ni begal z njimi, ampak jih je uprl v _ko-
ga v sobi in-~dolgo tako buljil. Potem je
oornil celo glavoe — in buljil v drugega.
Morda pa tudi v prazno. Na zvoke in gibe
v sobi se ni odzival. Ni govoril ne odgovar-
jal ne sprafeval. Minila je ura in vse, kar
so imviekli iz njega, je bilo, da je iz Fer-
gane, Od sestre so zvedeli, da se piSe Su-
lubin. |

Tak je kot sova, prava pravcata — je
Rusanov takoj opredelil te okroglo strme-
¢e nepremiéne oGi, Ze tako soba ni bila
vesala in ta soveZ je distp odved. Mracno
se je zastrmel v Rusanova in strmel tako
dolgo, da je postalo kar neprijetno. V vse
se je tako pi€il, kot da so vsi netesa krivl
pred njim. Odslej sobno Zivijenje ni vec
moglo ubirati prejSnjin poti.

Pavel Nikolajevié je vCera) dobil dva-
najsto injekcijo. Privadil se jim je Ze in
jih prenasal brez blodenj, pa¢ pa so prisli
glavoboli in slabosti. Toda, kar je bilo naj-
bolj pomembno — izkazalo se je, da mu
smrt ne grozi in da je bilo vse LUisto sa-
mo druZinski preplah. Bula je bila Ze za
polovico manjia in ostanek, ki je Se sedaj
na vratu, je bil mehkejsi; Se vedno je ovi-
ral, vendar ne veé toliko, in glava je spet
dobivala prostost gibanja. Slabost se Ze
da prenasati, celo nekaj prijeinega je v
njej: lezal bi in lezal, prebiral »Ogonjok«
in sKrokodilax, pil kaj krepilnega, izbiral
kaksen okusnejsi grifljaj, se pogovarjal s
prijetnimi 1judmi, poslusal radio — toda
fele doma. Sama slabost bi 5e Sla, ce ga
ne bi Doncova s trdim pritiskom prstov
vsakis bolede otipavala pod pazduho in pri-
tiskala kot s palico, Nekaj je iskala in po
mesecu, preleanem tu, je bilo lahko uga-
niti, uaj:pdrugu, novo bulo. Klicala ga je
v kabinet, ga pologila in mu prav tako, tr-
do, bolete pritiskajo¢ otipavala spodniji
konec trebuha.

»Kaj se lahko presali?%« je strahoma
sprafeval Pavel Nikolajevic. Va;.;) veselje za.

izginjanja bule se mradilo.
ﬂ?z:uo zdravimo, d.nhse ne bild je odkKi-
movala Doncova. »Toda 3e veliko iniekcij
bo treba prenestis ! :

»Se toliko kot doslej?« se je prestrasil

»Bomo videli.x

(Zdravniki nikoli nifesar ne povedo na-
ravnost.)

Ze od dvanajstih je bil tako slab, da so
zmajevalli z glavami nad analizami njegove
krvi — pa jih bo treba vzdrZati Se toliko?
Bolezen je zahtevala svoje, &e ne tako pa
drugatée, Bula se je manjSala, toda prave-
gza zadoStenja ni bilo. Pavel Nikolajevit
je medlo preZivijal dneve, najve je leZal.
Sicer pa se je pomiril tudi Oglojed, ni vec
krical in grizel, sele zdaj je bilo oéitno da
se ne dela, da je bolezen zvila tudi njega.
Vse pogosteje je povesal glavo s postelje
in dolgo tako leZal s priprtimi oémi. Pa-
vel Nikolajevi¢ je jemal praske proti gla
vobolu, dajal obkladke na &elo in pokrival
ocipredsvedobo‘nbomaalgemele-
7ala drug poleg drugega, popolnoma mir-
no, brez prepirov.

'Medtem so nad 8iroko stopniStno plo-
stadjo (odkoder so odnesli v mrtvasnico
tistega malega, ki je ves Cas sesal kisikov
balon) obesili geslo, napisano kot je treba,
z belimi &rkami na rdedem platnu:

»Bolniki, ne pogovarjajte se o vasih bo-
leznih!«

Seveda bi bilo bol] primemno, &e bi na
takem plathu in na takem mestu razobe-
sili kakéno oktobrsko all prvomajsko ge
slo — toda za tukajinie Zivijenje je bil tu-

{Spioh pa, & Clovek pametno premisit,
b! bilo bolj prawilno, de rakovih bolnikov
ne bi zbirali na enem kraju, ampak bi jih
razmestili po navadnih bolnifnicah, kjer
ne bl strasii drug drugega in kjer jim ne
bi bilo treba povedati resnice, kar bi bilo
tudi bolj &loveSko.)

Ljudje v sobi so se menjavali, toda ni-
koli niso pribajali veseli, pa¢ pa vsi 3a-
losini in zagrenjeni. Samo AhmadZzan, ki
Ze ni ved potreboval bergelj in se je pri-
pravijali k odhodu, je kazal bele zobe, ven-
dar razen sebe ni znal razveseliti nikogar,
pa¢ pa je morda povzrocal zavist.

éeprav jih je umil dez,
prepusfale tako malo svetlobe, da so Se
pred kosilom hoteli priZgati Juéi, in ko so
vsi zeleli, da bi éim prej priSel veler — z
veselim zdravim korakom prerinil mimo
sestre v sobo majhen, zelo Zivahen ¢&lovek.
Ni wstopil, ampak je kar planil, tako na-
glo, kot da bi ga c¢akali postavijeni v vr-
slo za sprejem in se Ze utrudili. Ko je za-
gledal, da wvsi medlo ledijo na posteljah,
se je ustavil in celo zaZvidggal, Z odlo¢nim
ogitkom je vedro spregovoril:

»E-hej, bratci, kaj ste vsi kot mokre ku-
re? Kaj ste rozi¢ke poskrili?« Ceprav niso
bili postavijeni za sprejem, jih je pozdra-
vil s pol vojaskim gibom: »Calij, Maksim

Peirovi¢! Ljubezni prosim! Voljnols

Na obrazu, ki m kazal rakove izlrpa-
nosti, mu je igral preSeren samozavesten
— in nekateri so se mu v pozdrav
nasmehnili, med njimi tudi Pavel Nikola-
jevié, Po mesecu dni med temi nideti je
tole, kot kaZe, prvi dlovek!

»Takow Ne da bi koga povprasal, je z
zivimi ofémi odkril svojo posteljo in trdno
zakorakal k njej. To je bila tista araven
Pavla Nikolajeviéa, bivia Mursalimova,
in novinec je stopil v prehod z njegove
strani. Sedel je na posteljo in se zagugal,
da je zaSkripala, Takoj je ugotovil: »Izrab-
ljenost — Sestdeset odstotkov. Glavni zdrav-
nik ima nogavico zavezano.u

Zacel je radsladati stvari pa se je iaka-
zalo, da nima kaj: v rokah ni¢, v enem zZe-
pu britev, v drugem zavojéek — ampak ne
cigaret — gralruh kart, skoraj novih. Iz-
viekel je snopi¢, potegnil s prsti po njem
In zrog s strokovwnjaskim pogledom v Pav-
la Nikolajevita, vpraSal:

slgrate?«

»Da, viasih« je naklonjeno priznal Pa-
vel Nikolajevi€.

pPreferansu«

sRedko. Najvedkrat duraka.«

»To rd igrax je strogo dejal Calij. »Kaj
pa 5tos? Vimt? Poker?«

»Kje pale je zmedeno odmahnil
nov. sNisem se imel kje nauciti«

»Tukkaj naudimo, kje pa drugje?« je pla-
nil Calij. »Kot se r=¢e: ne znas — naudimo,
notes — prisilimol«

Smejal se je. Za svo) obraz je imel pre-
velik nos — mehek, velik nos, narahlo
rde¢. Toda prav zaradi tega nosa je bil
njegov obraz prostoduSen, priviacen.

»Ni boljSega kot pokerlx je veljavno za-
gotovil. »Za denar — na skrivaj.«

Ze preprifan v Pavia Nikolajevita, se je
ozrl za solgralei. V blizini mu nih&e nj zbu-
Jjal zaupanja.

Jaz se bom udills« je iza hrbta

calij.
da bomo postavili med postelji.«

Ozrl se je po drugih, videl otrpli Sulu-
binov pogled, zagledal Se enega Uszbeka v
roza turbanu, z brki, ki so visele ‘kot tanki
srebrni niti, tedaj pa je pnidla Nelja z ve
drom in krpo, da bi pomila tla.

wO-ho-ho's je Calij takoj ocenil, »Kako
postavna punca! Hej, kje si bila prej? To
bi se midva pogugala.«

Nelja je izboéila debele ustnice, kar je
pri ngej pomenilo nasmeh:

»Saj tudi zdaj) ni prepozno. Samo u si
pokveka, kaj bos!

»Telo na telo — wse célo bow je ustrelil
Calij. »Ali pa se me bojig%«

»Koliko pa te je v hlacahl« je merila
Nelja.

nZate — skoz m skoz, ne boj sela je od-
brusil Calij. »No, daj, daj, zadni pomivati,
da vidimo fasadola

wKar gls), pri nas je to zastonf« je do-
I se sklonila in pljusnila

Rusa-

»POISEI kaj,

dajal
primer, ki ga v sobi ni bilo, ki pa bi ga v
nasih ¢asih vselej moral dajati’ nad &lovek?
Pavel Nikolajevié ga je zavistno gledal.
»Kaj — pa imate?x je vpraSal tiho, samo
nJaz?« se je zdrznil Calij. »Izrastkel«
Kaj so igrastki, nihdée od bolnlkov ni na.
tanéno vedel, toda besedo so pogosto sreca-

»Pa kaj — ne boli?«

»Takoj ko je zabolelo, sem priletel, Re-
2ati? Imvolite, zakaj bi zavladevaliP«

»Kje pa?« je =z rastodim spostovanjem
spradeval Rusanov.

»Na Zelodeu, kje pale je brezskrbno pri-
povedoval Calij in se 3¢ smejal povrh, »V
glavnem, Zel bo nastradal. Tri detrt
ga bodo odrezali.«

Z dlanjo si je potegnil po Zivotu in po-
meziknil.

»Kako vendar?« se je zadudil Rusanov.

»Ni-i¢, priwva-vadim se! Da bo le vodko
poziralle -

»Sijajno se driitel«

»Dragi sosed« je pokimal Calij z do-
bro glavo, s prostodusnimi ofémi in porde-
celim nosom. »Ce nodes, da te zvije, se ne
razburjaj. Ne beli si glave — pa ne bo te-
zave, Tudi tebi svetujem!u

Prav tedaj je AhmadZan prinesel oplat-
no desko, Polozili so jo med postelji Ru-
sanova in Calega ter jo dobro namestili.

#Tako je bolj kultumos se je veselil

»Ludla je poveljeval Calij.

Prizgali so. Postalo je Se bolj veselo.

»No, a Getrti?w

Cetrti se nj nasel.

a#Ni¢, nié, najprej nam pojasnite.x Rusa-
nov se je moéno odobrovoljil, Sedel je in
spustil noge na tla, kot bi bil zdrav. Ce je
obraéal glavo, je bila boledina v vratu ne-
primerng manj3ia ko* prej. Cepray samo
opiatna — pred njim je bila vseeno ne-
kakina majhna igralna mizica, osvetlje-
na z mofno veselo svetlobo s stropa. Izra-
zite in natanfne vesele risbe rdegtih in é&r-
nih znakov so izstopale z bele, zglajene po-
vrSine kart, Morda pa je res, da je treba
bolezen prenasati tako kot tale Calij —
in kar sama izgine? Zakaj bi se kisal? Za-
kaj bi se ves ¢as kisal z mraénimi mi-
slimi?

»Kaj pa $e éakamol« je silil tudi Ahmad-

»Ta-ko-lex S hitrostjo filmskega traku
je Calij z izkuSenimi prsti preme3al kup-
¢ek kart: nepotrebne vstran, potrebne
Sem.

»Igrajo karte od devetke
vrednosti: kri%i,

do ‘ asa. Po
potem _kare pa srea in

piki.« Kazal fe karte AhmadZanu. »Razu-
mes?«
»Da, razumem.,« je zelo zadovolino od-

govarjal AhmacdZan.

Maksim Petrovi¢ je mdaj gubal in spu-
S¢al jzbrani kupdéek, zdaj narahlp preme-
saval in roiasnieval dalie:

sRazdeli se po pet kart, ostale na kup.
Zdaj je treba wvedeti vrednost kombinacij.
Takole gredo: para Pokazal je. »Dva para.
Strit — to je pet zaporedoma, Takole ali
pa toisole Nato — trofka. Ful .. .«

»Kdo je Calij?« so voraZali od vrat.

wCalij — jazr sem!ax

»K izhodu, Zena je priSla'« A

»Ima denarnico, ste videli?...
bratei, odmor.«

Vedrn in brezskrbnn ‘e ndife]l k izhodu.

V sobi je postalo tiho. In% so gorele,
kot bi bil Ze veder. AhmadZ?an se ie wrnil
k svoji postelji. Nelja je hitro pljuskala
vodo po pedu in vsi so morali dvigniti no-
ge na postelje.

Tudi Pavel Nikolajevié je legel, Na sebi
je ¢util pogled tistega soveZa v kotu — vztra-
jen in nepremifen pritisk s strani na
glavo. Da bi olaj&hl ta pritisk, e vprasal:

»Kaj pa je vam, tovaris$?«

Toda mradni starec ni odgovoril niti z
vljudnim migom, kot da sploh ni bil vpra-
San. Z okroglimi tobaéno-rdedimi ofmi je
strmel nekam mimo glave Pavel Nikola-
jevié ni Cakal na odgovor, ampak je zaCel
prebirati lakirane karte in Sele tedaj e za-
sliSal zamokli:

wIsto.«

Kaj »istox? Tepec!... Pavel Nikolajevié
ga ni pogiledal, ampak je legel na hrbet,
lezal brezdelno in — mislil.

Prihod Calega in karte so ga zamotile,
¢akal pa je bil ¢asnik. Danes je zelo po-
memben dan. Zelo vaZen, pomenliiv in iz
¢asnika bo treba marsikaj uganiti o pri-
hodnosti. In prihodnost dezele — to je tu-
di tvoja prihodnost. Bo d&asnik ves &rno
obrobljen? Ali samo prva stran! Bo slika
¢ez vso stran ali samo na éetrtini? V ka-
k&nih izramih bodo napisani naslovi in
uvodnik? Po februarskih odstavitvah je to
Se zlasti pomembno. Vv sluZbi bi Pavel Ni.
kolajevi¢ lahko kaj avedel od koga, tu pa
je samo — &asnik.

Med posteljami se je gnetla in preri-
vala Nelja, ki se ni mogla scela stladiti
v noben prehod. Pomivanje pa ji je %lo na-
glo od rok, zdaj je Ze konéala in razvijala
tekad.

Po njem je priSel z obsevanja Vadim,
previdno prestavljajo® bolno nogo in kri-
ved ustnice od boledine.

Nesel je Casnik.

Pavel Nikolajevi¢ ga je poklical:

»Vadim! Stopite sem, prisedite.«

Vadim je postal, pomislil, potem pa
zavil v prehod k Rusanovu in sedel, dried
hladénico, da ga ne bi gulila.

Videlo se je, da je Vadim 2Ze odprl &as-
nik, kajti m bil zlozen tako kot sve2. Ta-
koj ko ga je wvzel v roke, je Pavel Nikola-
levi¢ videl, da ni nikakrinega érnega roba
okrog stram in da tudi — slike ni na prvi
strani. Tudi ko je pogledal podrobneje, ne-
strpno obradajo¢ strani, ni nasel nikjer! Ni-
kjer nobene slike, nobenega dérnega roba,

V redu

STOJAN KERBLER: ZIMA

nobenega velikega naslova — menda splch
ni bilo ¢lanka?!
»Kaj? Nicesar?« je preplaseno
Vadim, ne da bi omenil, éesa ni.
Vadima

vprasal

skoraj i
partijec, toda Se premilad. Tudi ni bil vo.

dilni delavec, ampak ozek strokovnjak. Ne-
mogoce si je bilo zamisliti, kaj mu tidi
v glavi. Toda neko& je Pavia Nikolajevica
zelo opogumil: v sobi so sg pogovarjali
o izgnanih narodih in Vadim je dwvignil
glavo od svoje geologije, pogledal Rusano-
va, zmignil z rameni in tiho dejal samo
njemu: »Nekaj je moralo biti, Pri nas ne
izganjajo za prazen niG.«

S to pravilno ugotovitvijo se je Vadim
pekmdﬂm“i kot razumen in neomahljiv &lo-
i

. KaZe, da se Pavel Nikolajevi® ni zmo-
till Ni mu bilo treba pojasnjevati, za kaj
gre, Vadim je Ze sam iskal v &asniku. Po-
kazal je Rusanovu ne podlistek, ki ga je
le-ta v razburjenju prearl.

Navaden podlistek. Z nicemer posebej
poudarjen, Brez slike. Samo — ¢lanek
nekega akademika. In povrh % — ne o
drugi obletrilci! Ne o Zalovanju vsega ljud-
stva! Ne o tem, da je »3iv in bo vedno
Zivi Samo — »Stalin in vprasanja komu-
nistitne graditvesx.

Samo to? Samo — »in vpradanja«? Samo
-— tista vpraSanja? Graditve? Zakaj neki
graditve? Tako se lahko piSe tudi o za&&it-
nem pogozdovanju! Kje pa so — vojaSke
zmage? Kje je — genij filozofije? Kje je

— Swetilnik 2Znanosti? In kje — wseljud-
ska ljubezen?

Trpe¢, z namridenim delom je Pavel
Nikolajevig skozi naoénike pogledal v mra~
den Vadimov obraz. '

»Kako je to mogode, kaj?...« Cez ramo
se je previdno ozrl h Kostoglotovu, Ta je
oCitno spal: oéi =zaprte, glava Se vedno
tako viseda. »Pred dvema mesecema, saj
sta bila dva, ne? Se spominjate — sedem-
desetiletnica! Vse po starem: velikanska
slikal ‘Ogromen naslov — ,Veliki Nadalje-
valec’, Kajne? ... Da?.. .« g

Saj ni bila nevarnost, ne, ni bila po-
sglavitnm nevarnost, ki je iz vsega tega pre-
Zala na preZivele, ampak — nehvaleZnost!
Nehvaleznost je najbolj prizadela Rusano-
va — kot da so pljunili na njegove lastne
osebne zasluge, na njegove brezmadeZnost
in jih poteptali. Ce je od Slave Odmevajo-
ée V Stoletjih Ze po dveh letih ostal samo
Se Streelj, ¢ée so Najbolj Ljubljenega, Naj-
bo_lj Modrega, tistega, kateremu so0 se pod-
rejali vsi tvoji neposredni voditelji in vo-
ditelji voditeljev — zvmili in zabrisall
v Stiriindvajsetih mesecih, kaj je Ze ostalo?
Kje je %e opora? Kako naj s tem ozdrav-
Ijas? .

»Vidite « je zelo titho spregovoril Vadim,
formalno je bilo nedavno sklenjeno, ne
slaviti obletnic smrti, ampak samo rojstne
dneve. Toda, seveda, soded po ¢lanku .. .« .

Zalostno je zmajal z glavo,

(Nadaljevanje prihodnjic¢)

Nasa ulica

S stre$nih Zlebov vise ledene svede.

Ni¢ posebnega za ta januarski éas.

Ker je ena izmed teh sveé padla na
streho mojega avtomobdila in precej raz-
praskala plocevino in lak, se letos sved
ne veselim.

Sel sem v zavarovalnico.

»Sveca? Ja, ja! Ni¢ ne boux je dejal
agent. r

»Avtomobil imam zavarovan proti
vsem poskodbam.« sem dejal.

»Proti svedam, ki padajo s streh,
nela

»laz nisem kriv, ée je padla.«

»Krivi ste, ker ste aviomobil napak
parkirali.«

To je bila moja prva tefava = ledeni-
mi svecami.

Zdaj se borim z drugo.

Ledene svefe so se zaCele namrec
taliti in nase stanovanje v detrtem nad.
stropju »modernegax bloka, tik pod
streho, je dobilo po stenah in po stropu
cudovite mokre madeze.

Pozvonil sem pri hi$niku.

wStreha puléa, sneg in svede se talé
in voda pronica skozi stene in strop.«

»In?«

»To me moti«

»Verjamem.«

»Torej ukrenite kaj.«

vLahio vam posodim deznik.«

»Alj strehe ne bi mogli popraviti?«
¢ t;z‘armt;m odobriti stanovanjsko pod-
jetje. Treba je mapisati predlog,

Slati komisiji, ta pa po ogledu g?iiopg
¢e je popravilo potrebno.«

»Madesi na siropu so zelo veliki in
kaplja tudi.x

#Ste vi strokovnjak za te stvari?«

»Zdrava pamet mi pove, da je treba
streho popraviti«

»Za popravilo je potreben denar,
zdrava pamet ne zadostuje. In denar
odobri komisija.«

»Pa povabdile komisijo Cimprej.«

»2e te dni jim bom pisal.«

Ker so se madeZi povefali ez ves
strop in ker je zmera; bolj kapljalo,
sem sam $el na stanovanjsko podjetje.

»Nala streha pulea .. «

»Ce puifa VASA streha, je to VAS
problem.«

»Hotel sem redi, da puséa streha
bloka, ki ga ima v upravlianiju vale
podjetje . . .«

»Torej puifa NASA streha’«

»Tako.«

»In kaj VAM to mar®«

“wJaz stanujem v stanovanju tik pod -

Ledene svece

© domop in skoz: okno = omelom otepel

to streho in mi kapija shozi sirop, po
_stenah teée voda.x

»In?u

»To me moti«

»Pravico tmate do tega. Izvolite, naj
vas moti naprej.«

»Hotel sem vas prositi da bi streho
popravili.«

»Ah, to? Glej, glej! Je vas hisnik za-
devo Ze prijavil?«

»Mislim, da ne, dejal je, da bo v mne-
kaj dneh.«

»Dobro. Ko dobimo =zapisnisko, ra-
2umete, zapisnisko, prijavo, pride nasa
komisija, Takoj, ko bo utegnila.«

»S stropa kaplja. Po stenah tede. Kaj
naj storim?u y

»Ce kaplja, lahko postavite Skaf.«

»Skafa nimam.«

sKupite ga.x

wZnano vam je, menda, da januarja
C¢lovek paé nima toliko denaria, da bi
si kupoval Skaje.«

»To je vas problem. Sicer pa lahko
podstavite kakino drugo posodo.x

»Toéno. Iz kopalnice bom vzel banjo
in jo podstavil.«

sLahko, A nazaj jo boste dali na last-
ne strodke.«

»Potem jo bom .pustil v kopalnici in
voda bo unitila parket, ki je vad.c

»Saj res! Nas parket pad morate za-
3¢ititi, sicer vam ga bomo posebej za-
radunall.«

»Kaj pa, ée jaz vam posebej zaraéu-
nam, ker moram stanovati » takem sta-
novanju.«

2V kaksnem stanovaniu? Ce vam ni
véet, se pa izselite? Sicer pa: ali ste
odstranili ledene svefe z #lebov?«

sNe. Zakaj?«

»dha, tu smo. Ce bi lepo otepli sve-
¢e, vam ne bi zamakalo. Ali veste, da
vas lahko tofimo, ker ste nafe stano-
vanje spremenili v akvari).«

Prestradil sem se in brz sem odsel

svece. Nekay jih je padlo na avtomobile
pred blokom in zdaj me sosedje toijo.

Zamaka pa mi §e vedno.

Sicer pa ni¢ hudega, hisnik mi je
dejal, da je zdaj Ze poslal zapisnik na
stanovanjsiko podjetje.

»Tale stanovanjska podjetja so vnesla
pravo revolucijo v gospodarjenje s sta-
novanfi,.« mi je dejal.

Kar se tice revolucije — mu verja-
mem.

Ledenih sveé pg ne maram. Se na
grobu je ne bi hotel. - EVGEN JURIC
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LJUBLJANA
DRAMA SNG -
Sobota, 18. januarja, ob 20: Vitomil
Zupan: ALEKSANDER PRAZNIH ROK.
— PREMIERA — Izven abonmaja. Vstop-
nice so v prodaji od 10.30 do 12. ure in od
18. ure do zadetka predstave (telefon 20-

tudi v prodaji.

pamsmk 18. januarja, ob 19.30: Wil-
MACBETH. Abonma

msmmmnmmc

je tudi v prodaji.

Sreda, 20. januarja, ob 1930: Ivan-
Mrak: MIRABEAU. G in izven.
Vstopnice so tudi v p

Cetrtek, 21. januarja, ob 19.30: Ivan

Mrak: MIRABEAU. Abonma U in izven.
Vstopnice so tudi v prodaji za redne

e.
Petek 22. januarja, ob 15.30: Vitomil
ER PRAZNIH ROEK.

vstopnic je tudi v prodaji.

Sobota, 23. januarja, ob 18.30: Peter
Ustinov: PHOTO FINISH (komedija) Iz-
ven abonmaja. Vstopnice bodo v prodaji
od srede 20. januarja dalje (tel. rezerva-
cije na 20-712 ali 21-402).

MALA DRAMA SNG
{vhod iz Igriske ulice)

Nedelja, 17. januarja, ob 20: Jean Ano-
uilh: ORKESTER (Igra in koncert). Iz-
venabanmnja.\fswpnlcesovpmdajdm
blagajni v Drami.

Cetrtek, 21. januarja, ob 20: Gregor
StrniSa: ZABE ali PRILIKA O UBOGEM
IN BOGATEM LAZARJU (Babica in Ewvi-
ca — Kohkova). Izven abonmaja. Vstop-
nice so v prodaji pri blagajni v Drami.

Petek, 22. januarja, ob 20: Jean Anou-
ilh: ORKESTER (Igra — koncert). Izven
Vstopnice so v prodaji pri
blagajni v Drami.

Sobota, 23. januarja, ob 20: Dusan Jo-
vanovié: ZNAMKE, NAKAR SE EMILI-
JA ... Izven abonmaja. Vstopnice so v
prodaji pri blagajni v Drami. Mladini do
18 let neprimerno. Petinsedemdeseta pr&d
stava.

Nedelja, 24. januarja, ob 20: Jean Ano-
uilh: ORKESTER (Igra — koncert). Vstop-
nice so v prodaji pri blagajni v Drami
— Izven abonmaja.

OPERA IN BALET SNG

Sobota, 16. januarja ni predstave.

Nedelja, 17. januarja ni predstave.

Torek, 189. januarja ob 1930: Sostako-
vié: KATARINA IZMAJLOVA. Abonma
red K in izven, Vstopnice so tudi v pro-
daji.

Sreda, 20. januarja, ob 1930: Vendi:
TRUBADUR. Abonma red B in iszven.
Vstopnice so tudi v prodaji.

Ceirtek, 21. januarja ob 19.30: Cajkov-
ski: TRNULJCICA. Abonma red D in iz-
ven. Celovederni balet. Vstopnice so tudi
v prodaji.

Petek, 22. januarja ob 15.30: Foerster:
GORENJSEI SLAVCEEK. Zakljufena pred-
stava za tovarno ISKRA — ELEKTRONI-
KA, Prian (ob 20-letnici obstoja tovarne).

Sobota, 23. januarja ob 19.: Verdi: TRU-
BADUR. Abonma red Sobota i izven.
Nekaj vstopnic je v prodaiji.

Nedelja, 24. januarja ob 15: Verdi:
TRUBADUR. Abonma red N in izven.
Vstopnice so tudl v prodaji.

MESTNO GLEDALISCE LJUBLJANSKO
GLEDALISKA PASAZA

Sobota, 16 1. ob 19.30: Zaradi bolezni

v ansambiu ptedshwa odpade.

ob 1530 in 19.30: Labiche-Petan-Fritz,
Gospod Ewvstahij iz Siske. (Komedija).
Gostovanje v Celju.

Nedelja, 17. 1. ob 1030: VaSa matineja.
ZEPO Ljubljana — Center. Pihalni orke-
ster Zavoda za glasbeno in baletno izo-
brafevanje.

ob 22: E. Bond, Refeni. Gostovanje ek-
sperimentalnega gledaliSéa »GLEJ«.

Torek, 19. 1. ob 1930: Labiche-Petan-

itz, Gospod Evstahij iz Sifke. (Kome-
dija). Gostovanje v Kranju.

Sreda, 20. 1. ob 1930: W. D. Home,
Igra v 5tirth — kdo dobi. (Komedija)
Abonma sreda in izvan, (Vstopnice tudi v
prodaji.)

Cetriek, 21. 1. ob 19.30: Labiche-Petan-
Fritz, Gospod Evstahij iz Sifke. (Kome-
dija). Gostovanje v EKranju.

ob 22: E. Bond, Refeni. Goswunje
eksperimentalnega gledaliséa »GLEJ«.

Petek, 22. 1. ob 1830: Labiche-Petan-
Fritz, Gospod Evstahij iz SiSke. (Kome-
dija). Gostovanje v Kranju.

Sobota, 23. 1. ob 19.30: W. D. Home,
Igra v Stirlh — kdo dobi. (Komedija)
Abonmg Kolektivi D in izven. (Vstopnice
tudi v prodaji).

Nedelja, 24. 1. ob 22: E. Bond, ReSe-
ni. Gostovanje eksperimentalnega gledali-
EZa »GLEJ«.

Drevi bo na sporedu izven abonmaja
»DRAGI ANTOINE ali ZAVOZENA LJU-
BEZENu.

Predprodaja vstopnic vsak dan od 10—
I2 in wro pred zaCetkom predsiave. Re-
zervacije po telefonu 21-660,

EXSPERIMENTALNO GLEDALISCE
GLEJ
Odslej v Mestnem gledalid®u ijubljanskem
Nedelja, 17. jan. ob 22: Edward Bond:

Cetrtek, 21. jan. ob 22. uri: Edward
Bond: ReSen.
Nedelja, 24.
Bond: ReSen.
SpoStovane gledalce opozarjamo, da
nam je v tefavah, ki smo jih imeli ob
predstavah v Krizankah, jabeznivo pri-
skodilo na pomoé Mestno gledahiiée ljub-
liansko in nam v svojib prostib terminib
odstooilo dvorano za predstave. Pozno
uro, ob kateri zafenjamo, pa smo izbrali
zarad! wzredne zaposlenosti igralcev, ki
nastopajo v tem delu. Vabljeni!

jan. ob 22, uri: Edward

SENTJAKOBSKO GLEDALISCE
Sobota, 16. januarja ob 19.30; Jurd&icé-
Vozny: Deseti brat. Izven.
17. januarja ob 16: Spicar:
Pogumni Tonfek Izven.
Torek, 19. januarja ob 16. in 18.: Spi-
car: Pogumni Tondek. Gostovanje v Tr-

Sobota, 23. januarja ob 19.30: Roussin:
komotiva, komedija. Izven.

KULTURNI KOLEDAR

pravijica Pogumni Tonfek. Se posebej
opozarjamo cenjene obiskovalce, da
v soboto, 23. januarja ob 19.30 un
daljéem premoru na sporedu zabavna
medija Lokomotiva.

Rezervacije telefon 312-8B60.

pa
bo
po
ko-

NOVA GORICA

PRIMORSKO DRAMSKO GLEDALISCE
Nedelja, 17. 1. — 1971 ob 16. uri: Baum:
»cmik iz Ozacx gostovanje v Ko-

Ponedeljek 18, 1. — 1971 ob,13. urni:
Baum: »Carovnik iz Ozas — gostovanje
v Ilirski Bistrici.
ob 1430: Baum: Carovnik iz Ozag« —
v Ilirski Bistrici.

ob 20. uri: Kreft: »Balada o Poroéniku
in Marjutkicx — gostovanje v Ilirski Bi-
strici.

Torek, 19. 1. — 1971 ob 16. uri: Usti-
nov: sRomanov in Julijas za Sol. center za
blagovni promet v Solkanu.

Sreda, 20. 1. — 1971 ob 9. uri: Ustinov:
sRomanov in Julijax Za Solski c. za bl
pr. v Solkanu.

Sobota, 23. 1. — 1971 ob 11. uri: Baum:

»Carovnik iz Ozas — gostovanje v Sp.
Idriji.

ob 20. uri: Zupan: »Crvic gostovanje v
Idriji.

Nedelja, 24. 1. — 1871 ob 1530 uri:
Ustinov sRomanov in Julijax — gostova-
nje v Sempasu.

KRAN]

PRESERNOVO GLEDALISCE

Torek, 19. 1. 1971 ob 1930 uri: E. La-
biche, Z. Petan: »GOSPOD EVSTAHILJ 1Z
SISKEx Red Premierski. Gostuje Mestno
gledalisce ljubljansko. Vstopnice so tudi v
prodaji.

Cetrtel, 21. 1. 1971 ob 1930 uri: E. La-
biche, Z. Petan: »GOSPOD EVSTAHIJ IZ
SISKE«. Red Kolektivi — detrtek. Gostu-
je Mestno gledaliS¢e ljubljansko. Vstopni-
ce so tudi v prodaji.

Petek, 22, 1. 1971 ob 19.30 uri: E. Labic-
he, Z. Petan: »GOSPOD EVSTAHIL] 1Z
S5ISKEx. Gostuje Mestno gledalifée ljub-
ljansko. Red kolektivi — petek. Vstopnice
s0 tudi v prodaji.

Nedelja, 24. 1. 1971 ob 10. uri: URA
PRAVLJIC — Balet Baletne Sole Kranj.
Izven.

24. 1. 1971 ob 16 uri: M. Frisch: »AN-
DORA« — Izven.

CELJE

SLOVENSKO LJUDSKO GLEDALISCE
Sobota, 16. januarja ob 15, in 19.30:
GOSPOD EVSTAHILJ 1Z SISKE. Komedija.
Gostovanje Mestnega gledaliséa ljubljan-

skega. Vstopnice v prodaji dan pred pred-.

stavo od 1830 do 1930 in na dan pred-
stave. Rezervacije po telefonu 29-60.

Nedelja, 17. januarja ob 10.: Strindberg:
GOSPODICNA JULIJA. I. nedeljski mla-
dinski abonma in izven.

Torek, 19. januarja ob 19.30:
berg' GOBPODICNA JULIJA. VI.
ski abonma in izven.

Cetrtek, 21. januarja ob 19.30: J. Zmave:
SEKIRA. Musical za vojaski boben. IV.
mladinski abonma in izven.

Petek, 22. januarja ob 18.30: Friedel—
Polgar: Goethe in Linhart: ZUPANOVA
MICKA. Zakljudena predstava za Skup-
3&ino obéine Mozirje.

Sobota, 23. januarja ob 19.30: Friedel—
Polgar: GOETHE m Linhart: ZUPANOVA
MICKA. Izven abonmaja, Zadnjikrat v Ce-
lju. Vstopnice bodo v prodaji dan pred
predstavo od 1830 do 1930 in na dan
predstave dve uri pred zadetkom.

Strind-
mladin-

Luthovni odril])

LJUBLJANA

MARIONETE, Levstikov trg 2
Sobota, 16. 1. ob 11. uri; Josef Kainar:
ZLATOLASKA — fjzven;

ob 15. uri; Jan Malik: CAROBNA
VRECKA — izven.
Ponedeijek, 18. 1, ob 16. uri; Jan Ma-

lik: CAROBNA VRECKA — delnp zaklju.
¢ena predstava za Osn. Solpg BORIS KI-
DRIC — Ljubljana, Vstopnice so tudi v
prodaji. \

Cetrtek, 21. 1. ob 16.30 uri; Josef Kai-
nar: ZLATOLASKA — zven,

Sobota, 23. 1. ob 11. uri; Vida Taufer —
Lili Novy: MOJCA IN ZIVALI — izven;

ob 15. uri; Jan Malik: CAROBNA
VRECKA — imven.

ROCNE LUTKE, Resljeva c. 36

Sobota, 16. 1. ob 17. uri; Albert Pap-
ler: HUDOBNI GRASCAK — izven.

Torek, 19. 1. ob 17. uri; G. Viaditina:
RADOVEDNI SLONCEK — izven. Pred-
stava v dvorani KUD SVOBODA VIC —
Ljubljana, ZavetiSka 3/a.

Sreda, 20. 1. ob 17. uri; G. Viadi¢ina:
RADOVEDNI SLONCEK — izven. Pred.
stava v dvorama KUD SVOBODA VIC —
Ljubljana, ZavetiSka 3/a.

Petek, 22. 1. ob 1630; G. Viadifina:
RADOVEDNI SLONCEEK — izven.

Sobota, 23. 1. ob 17. uri; G. Viadidina:
RADOVEDNI SLONCEK — izven.

Predprodaja vstopnic za obe gledali-
E% je wvsak dan, razen nedelje in praz-
nika, od 8. do 12. ure ng uprava gledali-
5¢a, Resljevar ¢. 36 in pol ure pred pri-
Getkomn predstave pri blagajni gledaliSéa.

Rezervacije vstopnic za obe gledaliséi
so vsak dan, razen nedelje in praznika,
od 8. do 13. ure po tel. Stev. 312-020.

LUTKOVNO GLEDALISCE LJUBLJA-
NA uvaja redne lutkovne predstave gleda-
li3ta ROCNIH LUTK — dvakrat mesetno
v dvoram KUD SVOBODA VIC — LJUB-
LIANA, ZavetiSka 3/a. Prvi predstavi bo-
sta v torek, dne 19 jan. in v sredo, dne
20. jan. 1971, obakrat ob 17. url.

Predprodaja vstopnic za obe predm
je v pisarni KRAJEVNE SKUPNOSTI
MALCT BELICEVE na VICU, Zavetifka
3/a in sicer 18. in 19. jan. 1971 od 10. do
12. ure m eng uro pred pridetkom pred.
stave pri blagajni. Rezervacije vstopnic po
tel. 5t. 61.708.

Na te lutkovne predstave opozarjamo
predvsem ulence osnovnid 501 in Vzgojno
varstvene zavode na podrodju Sob Lj. VIC
— RUDNIK,

LUTKOVNO GLEDALISCE LIJUBLJA-
NA bo v &asu polletnih Solskih poditnic
od 21. jan. do vkljuéno 4, febr. 1971 upri-
zarjalo lutkovne predstave za izven wvsak
delavnik ob 1630 um — v soboto tudi ob
11. in ob 15. uri — izmenomsa v gledali-

&u ROCNIH LUTK in v
NEM GLEDALISCU.

LUTEOVNO GLEDALISCE LJUBLJA-
NA, Resljeva c. 36 objavlja izid NATECA-
JA lutkovnih del. NATECAJ je bil objav-
ljen v DELU dne 12. maja 1970. Razpisni
rok NATECAJA je bil S3estmeseden in je
trajal od 15. maja do 15. nov. 1970 z eno
mesednim podaljfanjem do 15. dec. 1970.

V NATECAJ je bilo poslanih 11 lut-
kownih del.

Dela je ocenjevala KOMISIJA, ki so jo

BOHANEC,

MARIONET-

sestavljali: prof. Frandek dr.
Janko KOS, knjizevnik Lojze KOVMI&
dr. Niko KURET in reZiser Stad PCYIOO—
NIK.

Nagrajene so bile naslednje izvirne lut-
kovne igre:
Prvo nagrado 5.000 ND prejme avtor
lutkovne igre STOL pod 5ifro ZIMZELEN.
Drugo nagrado 3.000 ND prejme avtor
lutkovne igre mVEDEK NA OBISKU
podt.i:l.’mNISER
S tretjo nagrado v zmesku 2.000 ND se
na predlog KOMISLJE nagradi- avtor lut-
kowne igre SLJAJ, SIJAJ, SONCECE za
uej:opoantotnminmst
Za dramatizirane, oz. prirejene lutloy-
Q&mnmmmwmm

Tretjo nagrado 1.000 ND prejme av-
tor lutkovne igre PIKA NOGAVICKA pod
Sifro MIKI. .

mtkovnin iger in
predlagane lutkovne igre za odkup pro-
simo, da dokaZejo avtorstvo s Sestim
izvodom dela, ki je bilo poslano v NA-
TECAJ.

Avtorje ostalih nenagrajenih del pa
prosimo, da se zglasijo v upravi LUT-
KOVNEGA GLEDALISCA, LIJUBLJANA,
Resljeva c. 36, kjer dvignejo svoje tekste
in dobijo informacije o sklepu KOMISI-
JE ter eventuelne napotke.

Koneerti

SIMFONICNI ORKESTER SLOVEN.
SKE FILHARMONIJE gostuje v nedeljo
17. tm. v ZURICHU pod vodstvom ta-
moanjega dirigenta EURTA EGERMANNA
na povabilp ziiriSke koncertne agencije.
Spored obsega naslednja dela: Ramovs —
Musiques funebres, Brahms — 1. kon-
cert za klavir in orkester, Cajkovski —
5 simfonija. Solist bg planist THEO
LERCH. Koncert bo ob 20.15 uri v ve
likj in glavni dvoram »Tonlallea.

Likorne
rasstace’

NARODNA GALERIJA — Stalna zbir-
ka starejée slovenske umetnosti od sred-
njega veka do impresionizma je odprta
vsak dan, razen ponedeljka, od 10. do- 18.
ure in v nedeljo od 10. do 13. ure.

MODERNA GALERIJA V LJUBLJANI
— V Moderni galeriji je odprta stalna ga-
lerijska zbirka slovenskega slikarstva, ki-
parstva in grafike. Zaprt je le oddelek
impresionistov.

Vsak dan med 10. in 18. uro je odprta
razstava avstrijskega kiparja Fritza Wot-
cube. Razstavljene so plastike, grafike,
slike, risbe in osnutki za oder.

MALA GALERIJA V LJUBLJANI — V
Mali galeriji bo odpria do vkljutno ne-
delje 17. januarja razstava” slik Meska KI-
ARJA.

V torek 19. januarja bo med 18. in
19. uro ogled nove razstave grafik, ki jih
bo razstavijal Lojze SPACAL. Razstava je
odprta vsak dan med 10. in 20. uro.

Muszeji

LIUBIJANA

NAI_%DDNI MUZEJ LJUBLJANA — Od-
prte so stalne arheoloSke zbirke in ob-
¢asng razstava »Holandske-flamske in
francoske reproduktivne grafike 17. in 18.
stoletja.x

Muzej je odprt vsak dan razen pone-
deljka od 10. do 12. ure, v sredo in petek
pa tudi od 16, do 18. ure,

V SLOVENSKEM ETNOGRAFSKEM
MUZEJU v Ljubljani na Trgu nerojev 1
si lahko ogledate razstavo o kmecki hisi
na slovenskem alpskem ozemiju. Odprta
je tudi nova obasna razstava »Vietname,
ki prikazuje starodavno kulturo vietnam-
skega ljudstva in danasSnje zZivijenje in
borbo za osvoboditev deZele. Muzej je od-
prt vsak dan razen ponedeljka od 10. do
12. ure, v sredo in petek tudi popoldne
od 16. do 1B. ure.

MUZEJ V GRADU PODSMREKI PRI
VISNJI GORI — Slovenski etnografski
muzej vabi na ogled muzeja in zbirk slo-
venskega lon¢arstva, kamnite plastike ter
ljudske umetnosgi. Odoprt je tudi prodaj-
ni salon z izvirnimi predmeti domade
obrti.

MULJAVA IN PRAPRUCE — PRI GRO-
SUPLJEM — Slovenski etnogralski muzej
vabi na ogled Jurdidevega doma na Mu-
ljavi in spominske sohe pisatelja Louisa
Adamiéa v Prapro¢ah pri Grosupijem.

V PRIRODOSLOVNEM MUZEJU SLO-
VENLIE, Ljubljana, Trg herojev 1, je od-
prta razstava sMetulji tujih deZela. Muzej
je odprt vsak dan razen ponedelika od
10. do 12. ure, ob sredah in petkih pa tudi
od 16 do 18. ure.

ZEMLJEPISNI MUZEJ V LJUBLJANI,
Trg francoske revolucije 7-11 ima odprto
razstavo »GEOGRAFIJA OBZINE IN ME-
STA SKOFJA LOKA«.

Muzej je odprt vsak delavnik, razen
sobote, od 9. do 13. ure, ob ponedeljkih
in sredah tudi popoldne od 17. do 19. ure.
Skupinski obiski po dogovoru so moZni
tudi izven tega éasa. V navedenem c¢asu
je odprta mdi knjiZnica z dokumentacijo.

Vstop prost.

RADOVLJICA — Cebelarski muzej v
Radovljici je odprt: dopoldan vsak dan
od 10.—12. ure, popoldan ob sredah, sobo-
tah, nedeljah in praznikih od 15. do 1T
ure.

KROPA — Kovaiki muzej v Kropi je
odprt: dopoidan vsak dan od 10.—12, ure.
popoldan ob sredah, sobotah, nedeljah in
praznikih od 15, do 17. ure,

BEGUNJE NA GORENJSKEM — Spo-
minski muzej talcev v Begunjah je v &éasu
zimske sezone do 31. marca 1971
le ob sredah, sobotah, nedeuahmpnn:d
kih od 10.—17. ure

Najavljene nknmne sprejemajo vsi mu-

zeji ob wvsakem ¢&asu.

SLOVENSKI SOLSKI MUZEJ v Ljub-
ljani, Poljanska c. 28 ima odprto obéasno
t;lﬁrmhavo »Zensko 3Solstvo in delovanje udi-

¢ na Slovenskem«. Muzej je odprt ob
sdalalmikihz od 9. do 14. ure, v soboto od
—12. ure. -

V Muzeju ljudske revolucife v Ljub-
1jani je odprta stalna razstave o razvoju
naprednega delavskega gibanja 1918—1941
ter ljudslm revolucije 1941—1945 na Slo-

Muzej je odprt vsak dan razen
ponadaljh od 9. do 13. ure, ob sredah,
petkih, sobotah, nedeljah in praznikih tu-
di od 15. do 18. ure. V naprej narolene
skupine si razstavo lahko ogledajo tudi iz-
ven tega Casa.

V Muzeju je odprta tudi razstava sMla-
dina riSex na temo »Rojstvo republike«.

NOVA GORICA — Muzejska zbirka Go-
rifkega muzeja na gradu Kromberk je za
obiskovalce odprta vsaki dan razen sobo-
te od 8.—14. ure, ob nedeljah od 13.—18.
ure. Stalne razstave: NOB oddelek, etno-
grafski oddelek, galerija starejie likovne
umetnosti in galerija primorsikih likovnih
umetnikov.

TOLMIN — Tolminska muzejska zbir-
ka v Tolminu (Titov trg 3) je s svojim
etnografskim, arheoloSkim in NOB oddel-
kom za obiskovalce oclpr:avsakdanm
msoboteinnedeljeodsdom. ure.

VRSNO — Muzejska zbirka urejena
rojstna hisa Simona Gregoréica je za obi-
skovalce odprta vsak dan. NajbliZji in
najboljsi dostop na Vrsno (600 metrov nad
morjem) je po avtomobilski cesti iz, Ko-
barida (8 km). Ob cesti na Vrsno leZi cer-
kvica sv. Lovrenca, kjer je pokopan pe-
snik Gregoréié.

MEDANA — Na domaéiji pesnika dr.
Alojza Gradnika je urejena pesnikova spo-
minska soba. Soba je za obiskovalce od-
prta vsak dan. Blizu domadije lezi medan-
sko pokopaliffe, kjer leZe pesnikovi po-
smrtni ostanki.

TRENTA — Trentarska muzejska zbir-
ka se nahsja v prostorih bivie vojaSnice
na Logu, poleg hotelg »Planinski orela. V.
muzeju so predstavljene- trentarske
¢ilnosti in zanimivosti: Zbirka je odprta
vsak dan.

LIUBLJANA

BIBLIOTEKA SLOVENSKE AKADEMI-
JE ZNANOSTI IN UMETNUSTI Novi trg
3 vsak dan, od 7. do 5. ure, sreda tudi od
17. do 19. ure, sobota od 7. do 14. ure.

CENTRALNA EKONOMSKA KNJIZNI-
CA, Gregoréiceva 27 — s d&italnico — je
odprta vsak dan, razen sobote, od 7. do
19.30 ure, sobota odprta od 7. do 11. ure.

CENTRALNQ KNJIZNICA BIOTEHNI-
SKE FAXULTETE, Krekov trg 1 od 9.
do 12. ure, sobota zaprto.

CENTRALNA MEDICINSKA KNJIZNI-
CA, Vrazov trg, vsak dan od 8. do 14. ure

CENTRALNA TEHNISKA KNJIZNICA,
Tomsiceva 7, vsak dan razen sobote, od
7.30 do 20.30 ure, sobota od 7.30 do 14. ure.

DELAVSKA EKNJIZNICA 1w ¢italnica,
PreSernova 30, vsak dan od 8. do 20. ure.

KNJIZNICA INSTITUTA ZA SOCIOLO-
GILJO in FILOZOFI1JO, Trg revolucije 1,
vsak dan od 7.30 do 12.30.

KNJIZNICA INSTITUTA ZA ZGODO-
VINO DELAVSKEGA GIBANJA, Trg revo-
lucije 1, vsak dan od 7. do 13. ure in v
sredo tudi od 16. do 18. ure.

KNJIZNICA JOZETA MAZOVCA, Zalo-
Ska 35, vsak delavnik od 8-—19. ure, sobo-
ta od 8.—12. in 16.—19. ure, — ¢italnica,
ZaloSka 16, vsak delavnik od 8—20. ure,
sobota od 8.—12. in 16.—19. ure, — knjiz-
nica Polje 21, vsak delavnik od 8.—18. ure,
sobota od 8.—12. ure — knjiZnica Jarle
torek od 14.—19. ure, — knjiZnica Hrusi-
ca Cetrtek od 14.—19. ure.

KNJIZNICA NARODNEGA MUZEJA,
PreSernova 20, vsak dan razen sobote od
8. do 14. ure.

KNJIZNICA PRAVNE FAKULTETE,
Trg revolucije 11, vsak dan razen sobote
od 7. do 13. ure in od 16. do 19. ure, so-
bota od 7. do 13. ure. 9

KNJIZNICA PREZIHOVEGA VORAN-
CA, ZavetiSka 3a, dopoldne ponedeljek,
sreda, petek od 9. do 11.30, popoldne, po-
nedeljek, torek, Cetrtek, petek od 1530
do 18.30.

KNJIZNICA SLOVENSKEGA SOLSKE-
GA MUZEJA v Ljubljani, Poljanska 28,
vsak dan od 9. do 14. ure, v soboto od
9. do 12. ure.

LIUDSKA KNIJIZNICA BEZIGRAD Ti-
tova 61, vsak dan od 8. do 12. in od 15.
do 19. ure.

LIJUDSKA KNJIZNICA SISKA, Celov-
§ka 161, vsak dan od B. do 12. ure in od
15. do 19. ure.

MESTNA LIJUDSKA KNJIZNICA, Go-
sposka 1, vsak dan od 8. do 13. ure in
od 14. do 20.30 ure.

NARODNA IN UNIVERZITETNA
KNJIZNICA, TurjaSka 1 je odprta wvsak
dan, razen sobote, od 7 do 21. ure, sobo-
ta od 7. do 12. ure.

PIONTRSKA KNJIZNICA, Komenskega
9, vsak dan razen sobote od 8. do 19. ure,
sobota od 7. do 12. ure.

SLO‘VANEKA KNJIZNICA, Gosposka

, vsak dan razen sobote od 7. do 20. ure,
sobotn od 7. do 12. ure.

KNJIZNICA in CITALNICA drustva za
Zdruzene narode za SR Slovenijo, Cankar-
jeva cesta 1-1I, sta odprti vsak dan od 9.
do 19. ure ter ob sobotah od 8. do 12.
ure,

“ MARIBOR
MESTNA KNJIZNICA

Oddelek za odrasle: vsak dan od 9. do _

19, ure.
Pionirski oddelek: vsak dan od 9. do
18. ure.
Citalnica: vsak dan od 11. do 19. ure.
V soboto je knjiZnica zaprta.

MESTNA KNJIZNICA
PODRUZNICA TABOR

Oddelek =za odrasle: ponedeljek, to-
rek, detrtek in petek od 9. do 19. ure;
v soboto od 9. do 12. ure,

Pionirski oddelek: ponedeljek, torek,

zna- -

cetrtek in petek od 15. do 19. ure; v so-
boto od 9. do 12. ure.
V sredo je knjiZnica zaprta.

VISOKOSOLSKA IN STUDIISKA
ENJIZNICA )

Izposojevalnica je odprta vsak dan,
razen nedelje, od 8. do 18. ure, ob sobotah
pa od 8. do 13. ure. y

Velika citalnica je odprta wvsak dan,
razen nedelje, od 7. do 19.30, ob sobotah
pa od 7. do 13. ure.

Casopisna ¢&italnica je odprta vsak dan,
razen nedelje, od 7. do I8. ure, ob sobotah
pa od 7. do 13. ure.

V avli knjiZnice je raszstava »175 let
mariborskega tiskarstva in 25 let Velera«.

KINOTEKA

Ponedeljek, 18. 1. T1. NEPTUNOVA HCI
(NEPTUNE'S DAUGHTER), ZDA, 1949,
Scenarij: Dorothy EKongsley. ReZija: Ed-
ward Buzzell. Glav. vl: Red Skelton,

. Esther Williams, Ricardo Montalban,

Keenan Wynn (v barvah)s.

‘Torek, 19. I. 1971. POSTNA EKOCIJA
(THE STAGECOACH), ZDA, 1939, Sce-
nanij: Dudley Nickols. ReZija: John Ford.
Glav. vl.: John Wayne, Claire Trevor, Tho-
mas Mitchell, John Carradine.

Sreda, 20. 1. 1971, SENSO, Italija, 1954,
Scenarij: L. Viscomtd, S Cechi, D'Amico.
Re#Zija: Luchino Visconti. Glav. vl.: Alida
Valli, Farley Granger, Rina Morelli, Mas-
simgo Girotti, Heinz Moog (v barval).

ob 2030 uri. KABINET VOSCENIH
LUTK (WACHSFIGURENKABINET),
Nemeija, 1924 (nemi). Scenarij: Henrik
Galeen. ReZija: Paul Leni. Glav. vl.: Wil
helm Dieterle, Emil Jannings, Conrad
Veidt, Werner Kraus. y

Cetrtek, 21. I. 1971, TRETJI CLOVEK
Vel, Britanija,

seph Cotten, Alida Valli, Trevor Ho-
ward.

Petek, 22. 1. 1971. MOZ, K1 JE PREVEC

‘VEDEL (THE MAN WHO ENOW TOO

MUCH), ZDA, 1856. Scenarij: John M.
Hayes, Angus McPhail, ReZija: Alfred
Hitchcock. Glav. vl.. James Mason, Do-
ris ‘Day, Brenda De Banzie, Bernard Mi-
les, Ralph Truman, Daniel Gelin (v bar-
vah),

Sobota, 23. 1. 1971. 20.000 MILJ POD
MORJEM (20.000 LEAGUES UNTER THE
SEA), ZDA, 1954. Scenarij: Earl Felton.
Rezija: Richard Fleischer. Glav. vl.: Kirk
Douglas, James Mason, Paul Lukas, Peter
Lorre (v barval).

1V, mednarodni problemski turnir
»DELO — TOVARIS 1971«

Sahovski problem St. 203
V. VLADIMIROV
Brjansk — SSSR

m
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S R N i e

Mat v dveh potezah
Beli: Ka2, Dgs, Tc2, Te6, Le6, LIS,
Sd5, Sg3, P:e2, e2 (10)

Crni: Kd4, Td7, Lgl, Sa7, Sc4,
P:c3, c7, d6, 2 (9
RAZPIS
PRVENSTVA SR SLOVENLIE
IN HERATI
NAGRADNEGA NATECAJA
- «DELO 1971«
v reSevanju Sahovskih problemoy
za leto 1971

Urednistvo »DELA« in Problemski
odbor SR Slovenije razpisujeta na-
gradni nated¢aj »DELA 19Tla v reSeva-
nju 3Zahovskih problemov, ki bo pri-
znan za prvenstvo SR Slovenije za
leto 1971. Za tekmovanje bodo pri-
Eli v poStey originalni problemi (dvo-
potezniki, tripotezniki, veCpotezniki,
Ztudije, samomati, pomoZni mati,

in serijski pomoZni pati), ki sodeluje-
jo na IV. mednarodnem problemskem
turnirju »DELO — TOVARIS 1971x in
ki bodo objavijeni v problemski rub-
riki »DELA« v letu 1971,

A) POSILJANJE RESITEV

ReSitve problemov boste.vedno po.
giljali po skupinah, ki bodo Stele po
deset problemov. V reditvah je treba
navesti Stevilko problema in priimek
avtorja ter napisati pri a) pri dvo-
poteznikih in tripoteznikih — le prvo
potezo belega, b) pri veépoteznikih —
prvo potezo belega in glavno varian.
to, medtem ko je treba pri 3tudijah
navesti vse poteze belega in &mega do
ofitne zmage oz. remija belega. More-
bitne stranske resitve pri teh ortodok.
snih skupinah je treba podati v celo-
ti. Pri samomatih, pomoZnih matih in
pomoZnih patiij je treba navesti vse
poteze vsake avtorjeve kakor tudi vsa-
ke morebitne stranske refitve ter vsa-
ke navidezne igre. Pri serijskih po-
moZnih matih in serijskih pomoZnih
patih navedite prvo potezo érnega, vse
kljuéne poteze, zaradi katerih je &rmi
viekel vmesne poteze, ter zadnjo po-
tezo, Ii jo vieteta &rni in beli. More.
bitne duale navedite le v avtorjevih
resSitvah, — Ce bo ved redevalcev re-
Sevalo probleme skupaj, naj posljejo
relitve lodeno.

-

B) TOCKOVANJE PROBLEMOYV

in dvopoteznih pomoZnih patih bo pri-
nesla vsaka avtorjeva in vsaka more.
bitna stranska re3itev po dve tolki.
Vsaka avtorjeva in wvsaka morebitna
stranska reditev pri tripoteznikih, tri
poteznih samomatih, tripoteznih pomoz-
nih matih in tripoteznih pomoznih
patih ter pri vseh serijskih pomoZnih
matih in vseh serijskih pomoZnih pa-
tih — welja tri todke. Pri vedpotezni.
kih, veépoteznih samomatih, veépotez-
nih pomoznih matih ter pri veépotez-
nih pomo#Znih patih velja vsaka avtor-
jeva in wvsaka morebitma stranska re.
Sitev 5tiri tofke, pri Studijah pa pet
tock. Odkritje vsaj enega duala'le v
aviorjevih reSitvah prina%a Se eno do-
datno todko,

C) RAZVRSTITEV RESEVALCEV
IN NAGRADE

skupine
bo dobil za nagrado 100 Ndin, drugo-
uvriéeni reSevalec na 50 Ndin, Tretje
uvri¢eni reSevalec ysake skupine prej-
me za nagradp knjiZno nagrado iz 5a-
hovsko-problemske uterature, kar bo
dobil tudi Se en resevalec, doloden
z Zrebom, izmed vseh ostalih reSeval-

serijski pomoZni mati, pomoZni pati

PROBLEMSKI SAH

tekmovanju uradno razglaZen za prva.
ka nagradnega natedaja »DELO 1971«
ter za prvaka SR Slovenije v reSeva-
nju Zahovskih problemov v letu 1971.
Dobil bo posebno knjiZno nagrado in
diplomo. .

Pri objavi 3ahovskega problema Et,
210 bomo navedli rok in naslov za po-
Siljanje reSitev problemov prve sku-
mne (5t. 200 do 210).

MEDNARODNI NAGRADNI NATECAJ

»AJEDREZ MAGICO 1971«

Buenos Aires — Argentina
Concurso de Solition 23

//&

Serijski pomoZni pat v 25 potezah

Beli: Kc8, Da8, Tab, Lf8, Sef, P:d3,
e5, 13 g2, g4 (10)

Crni: Kc3, Dbl, Thl, Lh7, P:b2, b6,
g6 (8)

Reditev tepa serijskega pomoinega
pata poSljite na naslov: JOSE MIGU-
EL MARTINEZ Tacuari 850, piso 49,
Departamento »C«, Buenos Aires, Ar-
gentina. UpoStevali  bodo vse reSitve,
ki jih bodo dobili do 25. januarja 1971,
En resevalec 23. kola bo prejel 10 do-
larjev nagrade, vsi ostal] udelegenci
pa bodo dobili problemsko brosuro s
35 do 40 izbranimi in originalnimi
problemi z novo nagradno problemsko
nalogo.

Tekmovanja 21. kola tega natedaja
se je udeleZilo 95 problemistov iz -13
drzav, od tega 35 Jugoslovanov. Med
njimi je bilo 23 resevalcev iz SR Slo-
venije: M. KLASINC, R. KLASINC, B.
OSTRUH, M. ZIGMAN, F. LORBEK,
J. SNAJDER, J. SMON, R. SOSTARIC,
J. FURMAN, M. BAVDEEK, A. SMO-
DIS, Lj. UGREN, J. HRIBERSEK, J.
CRNOGA, dipl. ing. J. ZUNEC, P.
KRANJIC, V. BRECEVIC, Z. KLOPCIC,
5. BARICEVIC, S. PODLESEK, I.
GRADISEK, R. KRUSIC in J. SLO-
KAN. .

PROPOZICLIE
nagradnega nateCaja
»TT 1971«

1. Tekmovanje poteka po kolih, ki
Steje po 10 jzbranih ortodoksnih
Sahovskih problemov (dvopotezni-
kov, tripoteznikov, vedépoteznikov in
Studij).

2. ReSitve vseh problemov enega ko-
la se posiljajo nkrati in sicer po
objavi 3ahovskega problema &t. 10,
ko je objavljen rok in naslov za po-
Siljanje resitev problemov za wvsako
kolo.

3. Pri resitvah dvopotesnikov, tri-
poteznikov in vecCpoteznikov je tre-
ba navesti le prvo potezo belega,
pri reSitvah Studij pa vse poteze
belega in érnega do oditne zmage
0z. remija belega.

4. Resitev dvopoteznikov velja dve
todki, tripoteznikov tri, velpotez-
kov stiri in Studi).pet tock

5. ReSitvamn vsakega kola je treba
priloziti ustrezne Sahovske kupone,
ki so natisnjeni v TT ob objavi
problemovy.

6. Resitev brez prilozenih (naleplje-
nih) ustreznih Sahovskih kuponov
se ne bodo upostevale,

7. Vsak reSevalec lahko podlje ved
reSitev istega kola, vendar morajo
biti vse resitve opremljen z ustrez.
nimi Sahovskimi kuponi.

8. Med najboljse resevalce vsakega
kola bodo razdeljene tele denarne
nagrade: 1. 150, II. 100, III. 80, IV.
60, in V. 50 Ndin.

9. Ce bo v istem kolu ved resevalcey
z istim Stevilom tok, bo © razvr-
stitvi denarnih nagrad odlocal zZreb,

10. Izmed vseh denaro nenagrajenih re-
Sevalcev, bo nagrajenih 10 resevalcev
s knjizZnimi nagradami iz Sahovsko.
problemske literature,

Prvi problem prvega kola s proposzicl
jami nateéaja »TT 1971« je bil objav-
uﬂm v prvi Stevilki letoSnjega letnika




